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Tack for att du valt ett Leica operationsmikroskopsystem.

Vid utvecklingen av véra system lagger vi stor vikt vid enkel och lattbegriplig
anvandning. Vi vill and& uppmana dig att ldsa bruksanvisningen i detalj for

att kunna dra nytta av alla fordelarna hos det nya operationsmikroskopet.

For information om de produkter och tjénster som Leica Microsystems erbjuder
och adressen till din ndrmaste Leicarepresentant, se var hemsida:

www.leica-microsystems.com

Tack for att du valjer vara produkter. Vi hoppas du far nytta av kvaliteten pé och
prestandan hos Leica Microsystems operationsmikroskop.

Leica Microsystems (Schweiz) AG Medical Division
Max-Schmidheiny-Strasse 201 CH-9435 Heerbrugg
Tfn: +4171726 3333

Friskrivningsklausul

Alla specifikationer kan bli foremal for dndringar utan forvarning.

Informationen som ges i denna bruksanvisning dr direkt relaterad till anvandningen
av utrustningen. Medicinska beslut ar fortfarande klinikerns ansvar.

Leica Microsystems har gjort allt for att tillhandahélla en komplett och tydlig
bruksanvisning som belyser de viktigaste omradena for produktanvéndning.

Skulle ytterligare information om anvandningen av produkten behdvas, kontakta
din lokala Leicarepresentant.

Du ska aldrig anvanda en medicinsk produkt fran Leica Microsystems utan att vara
fulltinsatt i produktens anvandning och prestanda.

Ansvar

Angdende vart ansvar, se vara standardforsaljningsvillkor. Ingenting i denna
ansvarsfriskrivning begransar vart ansvar pa ett satt som inte ar tillatet enligt
gallande lag. Inte heller utesluter den nagon del av vart ansvar som inte far ske
enligt gallande lag.
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Inledning

1 Inledning

1.1 Angdende denna bruksanvisning

Bruksanvisning innehaller en beskrivning av operationsmikroskopet

ARveo 8.

Forutom information om instrumentets
A anvandning innehaller ocksd bruksanvisningen

viktig sakerhetsinformation (se kapitlet

"Sakerhetsanvisningar").

» Lds bruksanvisningen noggrant innan du anvander
produkten.

1.2 Symboler i bruksanvisningen

Symbolerna som anvands i bruksanvisningen har foljande
betydelse:

Symbol Varningsord Betydelse

Varning for riskfylld eller felaktig
anvandning som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

A Varning

Signalerar riskfylld eller felaktig
anvandning som, om den inte undviks,
kan leda till [attare eller medelsvara
personskador.

c Forsiktighet

Observera Signalerar riskfylld eller felaktig
anvandning som, om den inte undviks,
kan leda till avsevarda material- och

miljoskador samt ekonomiska forluster.

n Information som hjalper anvandaren att
hantera produkten pa ett tekniskt riktigt

och effektivt satt.

> Atgard kravs; denna symbol visar att du
madste agera pa ett visst satt.

- Oppna menyer i denna ordning

Medicinsk enhet

1.3 Produktfunktioner som tillval

Olika produktfunktioner och tillbehdr finns att tillgd som tillval.
Tillgdngen varierar frdn land till land och ar foremdl for lokala
lagkrav. Kontakta din lokala representant for fragor om
tillganglighet.

2 Produktidentifiering

Typbeteckning och serienummer for din produkt hittar du pa

ID-etiketten pd lamphuset.

» Forin dessa uppgifter i bruksanvisningen och hanvisa alltid till
dem i kontakt med oss eller serviceavdelningen for alla slags
fragor.

Typ Serienr.
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Sakerhetsanvisningar

3  Sakerhetsanvisningar

ARveo 8 operationsmikroskop uppfyller alla krav for toppmodern

teknik. Anda kan det forekomma vissa risker vid anvindningen av

det.

> Folj darfor alltid instruktionerna i bruksanvisningen och i
synnerhet sakerhetsanvisningarna.

3.1 Avsedd anvindning

+ ARveo 8 operationsmikroskop ar ett optiskt instrument som
okar ett objekts synlighet genom farstoring och belysning.
Det kan anvdndas for observation och dokumentation och for
medicinsk behandling av manniskor.

+ ARveo 8 operationsmikroskop far endast anvandas i slutna
utrymmen och maste placeras pa ett solitt golv.

 ARveo 8 operationsmikroskop dr foremal for sarskilda

forsiktighetsatgarder gallande elektromagnetisk kompatibilitet.

= Barbar och mobil saval som fast RF-kommunikationsutrustning
kan inverka negativt pa funktionssakerheten hos ARveo 8
operationsmikroskop.

+ ARveo 8 dr avsett endast for professionellt bruk.

+ Huvudfunktionen hos ARveo 8 ar att forse optikhallaren med
belysning och mekanisk stabilitet oavsett position.

3.2 Kontraindikationer

VARNING

Risk for dgonskador.
» Anvdnd inte ARveo 8 i oftalmologi.

3.3 Information till ansvarig personal

Sakerstall att ARveo 8 operationsmikroskop endast anvands av
personer som dr kvalificerade for uppgiften.

Sakerstall att bruksanvisningen alltid finns tillganglig dar
ARveo 8 operationsmikroskop anvands.

Utfor regelbundna inspektioner for att sakerstalla att de
auktoriserade anvandarna foljer sakerhetsbestimmelserna.
Instruera nya anvandare utforligt och forklara betydelsen av
informationsmeddelanden och varningsetiketter for dem.
Fordela ansvaret for igdngsdttande, anvandning och underhall.
Overvaka att detta foljs.

Anvdnd ARveo 8 operationsmikroskop endast nar det ar i felfritt
skick.

Anmal genast brister hos produkten som kan orsaka
personskador eller andra skador till din Leicarepresentant

eller till Leica Microsystems (Schweiz) AG, Medical Division,
9435 Heerbrugg, Schweiz.

Om tillbehor fran andra tillverkare anvands tillsammans med
ARveo 8 operationsmikroskop ska du sakerstalla att dessa
tillverkare bekraftar att kombinationen ar saker att anvanda.
Folj instruktionerna i denna tillverkares bruksanvisning for
tillbehdren.

Modifieringar eller service pa ARveo 8 operationsmikroskop far
endast utforas av tekniker som uttryckligen auktoriserats for
detta av Leica.

Vid reparationer far endast originalreservdelar frén Leica
anvandas.

Efter reparationer och tekniska forandringar maste enheten
stallas in pa nytt enligt vdra tekniska anvisningar.

Om instrumentet modifieras eller repareras av icke
auktoriserade personer, om det anvands eller underhalls pa ett
icke fackmassigt satt (savida underhallet inte utforts av oss),
upphor alla skyldigheter fran Leica Microsystems sida.
Operationsmikroskopets inverkan pa andra instrument har
testats i enlighet med specifikationen i EN 60601-1-2. Systemet
klarade strdlnings- och immunitetstesten. Sedvanliga
forsiktighetsatgdrder och sdakerhetsbestammelser betraffande
elektromagnetisk och andra former av strdlning maste foljas.
Den elektriska installationen i byggnaden maste
overensstamma med nationell standard. Exempelvis
rekommenderas stromstyrt jordfelshrytare (lackstromsskydd).
Likt andra instrument i operationssalen kan aven detta system
raka ut for funktionsstorningar. Leica Microsystems (Schweiz)
AG rekommenderar darfor att ett reservsystem halls tillgangligt
under driften.
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Sakerhetsanvisningar

+ Anvdndning av denna utrustning i narheten av annan

utrustning bor undvikas eftersom det kan leda till felaktig drift.

Om sddan anvdndning dr ngdvandig, bor denna utrustning och
den andra utrustningen observeras for att verifiera att de
fungerar normalt.

* Anvandning av andra tillbehor och kablar an de som
specificerats eller tillhandahallits av tillverkaren av
utrustningen kan leda till 6kad elektromagnetisk stralning eller
minskad elektromagnetisk immunitet for utrustningen och
resultera i felaktig drift.

+ Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive
kringutrustning som antennkablar och externa antenner) far
inte anvandas narmare ndgon del av ARveo 8, inklusive kablar
som specificerats av tillverkaren, n 0,6 /P i m, dér P &r
sandarens maximala nominella uteffekt i watt (W). | annat fall
kan utrustningens prestanda forsamras.

OBSERVERA:

Utrustningens STRALNINGSegenskaper gér att den lampar sig for
anvandning i industriomrdden och pa sjukhus (CISPR 11 klass A).
Om den anvénds i bostadsmiljo (for vilket CISPR 11 klass B normalt
krdvs) kan det hdnda att utrustningen inte tillhandahaller
tillrackligt skydd mot radiokommunikationstjanster. Anvandaren
kan behdva vidta begrdnsande dtgdrder, som att flytta pa eller
andra inriktning pd utrustningen.

Information till anvindaren
av instrumentet

3.4

» Folj de instruktioner som ges har.
> Folj de instruktioner du far av din arbetsgivare for
arbetsorganisation och arbetssakerhet.

3.5 Risker ansluten utrustning

Anslutning till annan utrustning kan resultera i tidigare
oidentifierade risker for patienter, operatorer eller tredje part.
Ansvarig organisation ska identifiera, analysera, utvardera och
kontrollera dessa risker. Fordndringar pa natverket (som andringar
i ndtverkskonfigurationen, anslutning/frankoppling av objekt till
natverket, uppdatering/uppgradering av utrustning ansluten till
natverket) kan medféra nya risker som kraver ytterligare analys.
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Sakerhetsanvisningar

3.6

Risker vid anvindning

A\

VARNING

Risk for dgonskador.
» Anvdnd inte ARveo 8 i oftalmologi.

VARNING

Risk for 6gonskada pa grund av potentiellt farlig optisk
infrarod och UV-strlning.

» Tittainte in i operationslampan.

» Minimera exponering for dgon och hud.

» Anvand lamplig avskdarmning.

A

VARNING

Skaderisk pa grund av:

* okontrollerad sidordrelse avarmsystemet,

* tiltning av stativet,

* attfotterilatta skor kommer i klam under stativets fot.

» Vid forflyttning, forsatt alltid ARveo 8
operationsmikroskop i transportlage.

» Flytta aldrig stativet ndr enheten ar utfalld.

> Kor aldrig stativet eller operationsutrustningen over
kablar som ligger pa golvet.

» Skjut alltid pa ARveo 8 operationsmikroskop; dra det
aldrig.

VARNING

Om du hoppar dver autobalansering antingen via "Hoppa

over" eller med "Nodknappen", kan skaderisk foreligga vid

okontrollerad rérelse av armsystemet.

» Optikhallaren kan falla ner pd patienten.

» Optikhdllaren kan rora sig ovantat ndr du lossar pa
bromsarna.

VARNING

Skaderisk om operationsmikroskopet sjunker nedat.

» Slutfor alla forberedelser och justeringar pd stativet fore
operationen.

» Byt aldrig tillbehor och forsokt aldrig balansera
mikroskopet ndr det befinner sig ovanfor
operationsomrddet.

» Balansera ARveo 8 efter ombyggnad.

» Lossa aldrig pd bromsarna ndr instrumentet dr
obalanserat.

» Vid ombyggnad under anvandning ska mikroskopet
forst svangas bort fran operationsomradet.

» Utfor aldrig en AG-/BC-balansering under pdgdende
operation ovanfor patienten.

VARNING

Om du hoppar over autobalansering, kan skaderisk foreligga

vid okontrollerad rorelse av armsystemet

» Optikhallaren kan falla ner pa patienten.

» Optikhallaren kan rora sig ovantat nar du lossar pa
bromsarna.

VARNING

Risk for brannskador vid otologisk kirurgi.

» Anvand lagsta bekvama ljusstyrka.

» Justera synfaltet s att det passar operationsomradet.

» Fukta saret regelbundet.

» Tack over de exponerade delarna av 6ronmusslan med
en fuktig kirurgisk svamp.

VARNING

Om Nodknappen ar intryckt, kan skaderisk foreligga vid

okontrollerad rorelse av armsystemet.

» Optikhallaren kan falla ner pa patienten.

» Optikhdllaren kan réra sig ovdntat ndr du lossar pa
bromsarna.

VARNING

Om knappen for omedelbar anvandning tycks in, kan

skaderisk foreligga vid okontrollerad rorelse av

armsystemet

» Optikhallaren kan falla ner pd patienten.

» Optikhdllaren kan rora sig ovantat ndr du lossar pa
bromsarna.

A

VARNING

Risk for personskador om mikroskopet ror sig under

balanseringsprocessen.

» Std eller sitt inte intill mikroskopet under
balanseringsprocessen.

A VARNING

Infektionsrisk.
» Anvand alltid sterilhattar och steriloverdrag till ARveo 8.
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Sakerhetsanvisningar

A\

VARNING

Risk for livsfarliga elektriska stotar.

» ARveo 8 operationsmikroskop far anslutas endast till ett
jordat uttag.

» Anvand systemet endast nar all utrustning befinner sig
i ratt position (alla skydd fastsatta, luckor stangda).

FORSIKTIGHET

Risk for personskador pa grund av fallande viktskiva eller

skydd.

» Nar du byter viktskiva, se till att du inte har fotterna
under viktskivan eller skyddet.

VARNING

Risk for dgonskador.

Med kort brannvidd kan belysningens ljuskalla bli for stark

for den opererande ldkaren och patienten.

» Borja med lagre styrka pa ljuskallan och dka den sedan
ldngsamt tills den opererande lakaren har en optimalt
belyst bild.

Q FORSIKTIGHET

Den heta lampinsatsen kan ge brannskador.
» Rorinte den heta lampinsatsen.

A FORSIKTIGHET

Risk for brannskador. Lampinsatsen blir mycket het.
> Kontrollera att locket svalnat innan du byter lampa.

VARNING

Risk for allvarliga vavnadsskador pa grund av felaktigt

arbetsavstand.

» Vid arbete med laser ska mikroskopets arbetsavstand
alltid vara installt pa laseravstandet och sparrat.

> Justera inte vredet for manuell instdlining av
arbetsavstandet medan du anvénder lasern.

FORSIKTIGHET

Om belysningsfaltets diameter ar storre an synfaltet och
ljusstyrkan ar for hog kan det resultera i okontrollerad
upphettning av vavnad utanfor mikroskopets synfalt.

> Sattinte ljusstyrkan pa for hogt vdrde.

VARNING

Kirurgen riskerar att forlora inriktningen, t.ex. vid val av ett

FL fluorescenslage.

» Bytinte ldagen under padgdende operation fran GUI-
pekskarmen, savida inte kirurgen uttryckligen begar
detta!

c FORSIKTIGHET

Infektionsrisk.

> Seftill att det finns tillrackligt med fritt utrymme runt
stativet, sd att steriloverdraget inte kommer i kontakt
med icke sterila delar.

VARNING

Risk for dgonskador pa grund av laserstralning.

» Rikta aldrig lasern direkt eller indirekt via reflekterande
ytor mot 6gonen.

> Rikta aldrig lasern mot patientens 6gon.

> Tittainteinilaserstralen.

é FORSIKTIGHET

Skador pa ARveo 8 operationsmikroskop pa grund av
okontrollerad tiltning.
» Hall i CAN-handtaget nar du lossar pa bromsen.

VARNING

Fara for patienten om motorn for arbetsavstand inte

fungerar.

» Om motorn for arbetsavstand inte fungerar, ska
arbetsavstandet justeras manuellt.

FORSIKTIGHET

Operationsmikroskopet kan rora sig utan forvarning.
> Lds alltid fotbromsen ndr du inte flyttar systemet.

C FORSIKTIGHET

Risk for intrang i patientens personliga information.

Intrdng i patientidentifierande information @r en HIPAA-

overtradelse. Atgarder maste vidtas for att sikerstélla

patientens integritet.

> Vidta dtgdrder for att skydda patientdata och patientens
personliga information frén obehdrig dtkomst och/eller
anvandning.

» Lamna inte systemet utan tillsyn nar
patientidentifierande information visas.

> Vid export av patientdata till externa lagringsenheter,
ska du vida atgarder for att sakerstalla enhetens
sakerhet.

> Patientdata ska regelbundet arkiveras pa en saker,
langvarig lagringsplats.
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Sakerhetsanvisningar

FORSIKTIGHET

Mikroskopets natverksanslutning

Anslutning av mikroskopet till ett sjukhusnatverk exponerar
mikroskopet for ytterligare natverksrisker som kan medféra
oidentifierade risker for patienten, operatéren eller tredje
part.

Sjukhusorganisationen som ansvarar for natverket ska
arbeta med mikroskopanvéndarna for att identifiera,
analysera, utvdrdera och kontrollera dessa risker.

FORSIKTIGHET

Risk pa grund av dndring av mikroskopkonfiguration

Nar konfigurationen som kontrollerar potentiella
cybersakerhetsrisker val ar faststalld, var forsiktig sa att de
inte andrar konfigurationen utan att utvardera potentiell
riskpaverkan. Dessa forandring inkluderar men &r inte
begransade till andringar i natverkskonfiguration,
anslutning av extra enheter till mikroskopet, frankoppling
av enheter fran mikroskopet, uppdatering av utrustning.
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Sakerhetsanvisningar

3.7 Marken och etiketter

.

o

oy -

A B
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/
2 3
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Sakerhetsanvisningar

1

N

Grounding reliability can
only be achieved when
EQUIPMENT is connected to
equivalent receptacle marked
"Hospital only" or "Hospital Grade".
For US Canada only

La fiabilité de la mise a
la terre n'est assurée
que si I'équipement est
connecté a une prise
équivalente, marquée "Hépital
seulement" ou "Qualité hdpital".

| J

5 TONNNNNN —+— a
TTMMJxxx ——b
XYZ
XYZ

7 CAUTION: Federal (USA) law
restricts this device to sale by
or on the order of a licensed
healthcare practitioner
Leica AG
8 [ [iveeiiees- ooty
CH-9435 Heerbrugg
MODEL

A
C€

ARveo 8
100V-240V 50-60Hz
1300 VA
Laser  Class2
P<Imw

X =635nm

9
go.leica-ms.com/ifu

Endast for 10
installationsandamal

1
Potentialutjamning
Brasilien Certifiering
Jordningsetikett
12
Tillverkningsetikett 13
a Prefixnummer
b Serienummer
Etikett som anger 14
systemvikt
US infoetikett
15
Typbricka
16
Obligatorisk etikett -
Las bruksanvisningen 17
noggrant innan du
anvander produkten.
Webbadress for 18

elektronisk version av
bruksanvisningen.

Medicinsk enhet

(  RISKGROUP3 )

WARNING IR emitting from this product. Do not
look at operating lamp.

WARNING Possibly hazardous optical radiation
emitted from this product. Do not look at
operating lamp. Eye injury may result.

NOTICE UV emitted from this product.
Minimise exposure to eyes or skin. Use

\ appropriate shielding j

s )
GROUPE A RISQUES 3

Ne pas regarder la lampe allumée.

AVIS Rayonnement UV émis par c8 produk.
Usiliser un écran de protection adéquat.

\

(DO NOT USE IN
OPHTHALMOLOGY

( NE PAS UTILISER EN
OPHTHALMOLOGIE

—

/\ 400W ILLUMINATION
USE ONLY 400W XENON BULBS

/\ ECLAIRAGE 400W

UTILISER UNIQUEMENT DES LAMPES AU XENON 400W

4 I
CSA CAN/CSA-C22.2
NO. 60601-1-6: 11
c US  csA CAN/CSA-C22.2
NO. 60601-1: 14

E114637
-

AAMI ES60601-1

Only to be operated
by trained personnel

VAN

Utilisation réservée a

VAN

un personnel formé

ANVISA n’
XOOOKKKKKKX

‘ AMM. 16 kg (32.27 Ibs)

Varning for het yta

Varning for
XENONIjusstralning

Kontraindikation

Varning lampor

MET-etikett

Utbildad personal

ANVISA
Registreringsetikett

Viktetikett for monitorn

Varningsdekal for
klamrisk for hander
och fingrar

ARveo 8 / Ref. 10 748 483 / Version 02

n



Sakerhetsanvisningar

Varningsdekal for
klamrisk for hander
och fingrar

Endast for
Ii:c:;;e: . installation
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Design

4  Design

4.1 ARveo 8-stativ

R .

Il 1

/
) i)

‘IO—-

Armsystem

Balanseringsstag

Stativmonitor 2D eller 3D
Monitorarm

Kontrollbox med pekskarm
Handskena

Granssnittspanel
Upphéngningsenhet for fotkontroll
9 Lamphus

10 Fot

11 Transportlds (for installationsandamal endast)
12 M530 optikhallare

O NOY UL B WN =
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Design

13 Vertikalarm
14 Transportlds (for installation endast)
15 Fotbroms
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Design

4.2 Leica M530 optikhéllare Den externa monitorn pa vagnen (5) kan visa en stereoskopisk
3D-bild nar den anvands tillsammans med 3D-glasogon.

4.2.1 M530 optikhéllare med ULT fér ARveo 8
Stativmonitorn (2) kan levereras med 2D- eller 3D-funktion
beroende pa vilken konfiguration du valt.

n De 3D-kapabla monitorerna vaxlar automatiskt mellan 2D-
och 3D-ldge nar visualiseringen krdver det.

2 A VARNING

Risk for komplikationer vid operationen.
3 » Anvand endast kompatibla monitorer som tillhandahalls
av Leica Microsystems.

3D-glasdgon

Med den externa 3D-videomonitorn pd vagnen och
3D-stativmonitorn tillhandahalls nedanstdende 3D-glasdgon

1 ULT for ARveo 8 . . )
2 Fluorescensmodul Leica FL400, FL560 eller FL400/560 Leica Microsystems medféljande glasdgon 10747283
3 M530 optikhallare

Glasdgon med plastbagar

4.3 2D- och 3D-vy

s

Klam-fast skyddsglasogon

7o

A FORSIKTIGHET

Varning till anvandaren.
» Anvand endast kompatibla 3D-glaségon som
tillhandahalls av Leica Microsystems.

Tillvalet Heads-up Mikrokirurgi for Leica ARveo 8 .
operationsmikroskopsystem visar det kirurgiska faltet i 2D eller 3D A FORSIKTIGHET

(stereoskopiskt) pa en visualiseringsenhet. Varning till anvéndaren.

» Kontrollera iaktagelseférmdgan av 3D-vyn fore
Teknologin ger ergonomiska fordelar eftersom anvandaren kan operationen. Om du inte kdnner dig sdker pa 3D-vyn
bibehdlla en uppratt position vid observation av operationsfaltet. kan du byta till 2D-vyn.

Tillbehdret Heads-up Mikrokirurgi innehdller en vagnmonterad
monitor som kan placeras flexibelt for att uppnd optimala visnings-
ldgen. (Se bruksanvisningen for Heads-up Mikrokirurgiutrustningen).
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Design

c FORSIKTIGHET

Varning till anvandaren.
» Anvdnd inte 3D-glasdgon pa en 2D-monitor

A VARNING

Infektionsrisk.
» 3D-glasdgonen far inte vidroras av steril personal.

16
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Funktioner

5 Funktioner

5.1

Med ett balanserat ARveo 8 operationsmikroskop kan optikhallaren
forflyttas till vilken position som helst utan att tilta eller falla ner.
Efter balansering sker alla rérelser under operationen med minimal
kraftanstrangning.

Balanseringssystem

5.1.1

P& M530 optikhallare ar tva rorelseriktningar balanserade:
A (1) och B (2).

Balansering av optikhallaren

Huvudfunktionen hos ARveo 8 ar:
Att ge tillrdcklig belysning i operationsomrddet och sdkerstalla
mekanisk lasning av optikhdllaren i alla mdjliga positioner.

5.1.2 Balansering av armsystemet

Pa armsystemet balanseras rorelsen i riktning C (1).
==
= e

5.1.3
Parallellogrammet balanserar riktning upp/ner (riktning D).

Balansering i parallellogram

e
—

y

ARveo |8

Om riktning D inte kan balanseras, maste en viktskiva (1) laggas till
eller tas bort, se kapitel 8.7.5, "Byta viktskivor pd D-axeln".
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Funktioner

5.2 Bromsar

ARveo 8 far flyttas endast med lossade bromsar.
» Utfor inga forflyttningar ndr bromsarna dr lasta.
» Sakerstall att transportlaset (7) ar lossat.

5.2.1 Valda bromsar — Ryggrad

Foljande rorelser kan utforas med operationsmikroskopet nar

bromskombinationen "Ryggrad” ar aktiverad:

ARveo 8 operationsmikroskop har 6 elektromagnetiska bromsar
som stoppar rorelserna hos stativet och operationsmikroskopet.

=

'((ﬁ‘\

ARveo |8
i
o
s

Upp/ner och framdt/bakat i parallellogram (1 and 2)
Fot (3)

| armsystemet (4)

Pa A- och B-slddarna pd operationsmikroskopet (5)

[ vridleden (6)

Bromsarna mandvreras med CAN-handtaget, om sadant anvands.

Knappen pa CAN-handtaget som tilldelats funktionen "Valda
bromsar" (se ocksa "Kirurginstallningar versus systeminstallningar"
pa sidan 48) kan utldsa tva olika bromskombinationer:

"Kranium" eller "Ryggrad”.

ARveo |8

pe—

B

5.2.2  Valda bromsar — Kranium

Foljande rorelser kan utforas med operationsmikroskopet nar

bromskombinationen "Kranium" ar aktiverad:

18 ARveo 8 / Ref. 10 748 483 / Version 02




Funktioner

5.3

Belysningen pa operationsmikroskopet ARveo 8 bestdr av en
xenonlampa som sitter i stativet. Belysningen leds till optikhallaren
via en fiberoptisk kabel.

Det finns tva identiska lampor. Om lampan som anvénds gar
sonder kan du vdlja den andra lampan, antingen pd pekskarmen
eller manuellt.

Belysning

5.3.1 Autolris

Autolris synkroniserar belysningsfaltet automatiskt efter
forstoringsfaktorn.

Med hjdlp av manuell styrning kan belysningsfaltet justeras
manuellt.

5.3.2  BrightCare Plus

BrightCare Plus dr en sdkerhetsfunktion som automatiskt begransar
maximal ljusstyrka beroende pa arbetsavstandet. For starkt ljus
i kombination med ett kort arbetsavstand kan ge patienten

brannskador.
n + Vid leverans fran fabriken &r sakerhetsfunktionen
BrightCare Plus aktiverad for alla anvandare.
+ Status for sakerhetsfunktionen BrightCare Plus kan
stangas av under en session, men av sdakerhetsskal kan
denna dndring inte sparas som del av anvandarprofilen.

Stralning

Optiken pa ARveo 8 operationsmikroskop har ett variabelt
arbetsavstand pa mellan 225 och 600 mm. Systemet &r utformat pa
ett sadant satt att det levererar tillrdckligt med ljus for att ge en
ljusskarp bild dven vid langre arbetsavstand pa upp till 600 mm.

Detta innebar att de behdvs mindre ljus for att arbeta med
mikroskopet vid korta avstdnd an vid ldngre avstand.

Darfor rekommenderas att borja med 1ag ljusstyrka och
sedan dka den tills optimal belysningsniva dr uppnadd.

Varmeutveckling

Varmen fran osynlig stralning filtreras bort frén ljuset som kommer
fran ljuskallans xenonlampa. Synligt ljus utvecklar emellertid ocksa
alltid varme. For stor mangd vitt ljus kan orsaka 6verhettning av
vavnader och metallforemal.

Darfor rekommenderas att borja med I3g ljusstyrka och
sedan oka den tills optimal belysningsniva dr uppnadd. Nar
systemet startar upp, ar belysningen installd pa 20 % som
standard.

BrightCare Plus-display

OC Anonymoils r I © 2 Defaut

Nar BrightCare Plus dr aktiverad, visar det icke-korsskuggade faltet
(2) pa snabbmenyn (1) maximal justerbar ljusstyrka for aktuellt
arbetsavstand.

Ljusstyrkan kan inte stdllas in utanfor det gra omradet sdvida inte
funktionen BrightCare Plus avsiktligt inaktiverats.

Om arbetsavstandet minskas for mycket i forhallande till installd
ljusstyrka reduceras ljusstyrkan automatiskt.

Instruktioner for inaktivering av BrightCare aterfinns i kapitlet
"Inaktivering av BrightCare Plus" pa sidan 54.

5.4 Leica FusionOptics

Denna egenskap ger en 6kning av upplosning och skarpedjup for en
optimal 3D-optisk bild.

Leica FusionOptics arbetar med tvd separata strdlgangar med olika
information: den vanstra stralgdngen dr optimerad for hog
uppldsning, den hdgra strdlgangen for optimalt skarpedjup.

Den manskliga hjarnan sammanfor dessa mycket olika bilder till en
enda optimal rumslig bild.
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Funktioner

5.5 Leica SpeedSpot Laserstralarnas bana

n Leica SpeedSpot finns inte att tillga med FL400 och
GLOW800.

ARveo 8 ar utrustat med laserfokuseringshjalpen Leica SpeedSpot.
Om Leica SpeedSpot ar aktiverad for aktuell anvandare

(se sidan 53) frigors fokuseringshjalpen ndr bromsarna lossas

eller ndr du fokuserar eller aktiverar X/Y-rorelse.

Tva konvergerande ljusstralar mots exakt i fokuseringspunkten

pa mikroskopet.

(=

Laserstralarnas utgang 1 Laser

1 Laser
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Kontroller

6 Kontroller 6.1.1 Optikhéllare - baksida
Leica M530 med ULT for ARveo 8

6.1 ARveo 8 Mikroskop
med armsystem

3
4
5 1 Anslutning fiberoptisk kabel
6.1.2  Optikhallare - styrkontroller
Leica M530 med ULT for ARveo 8
=
o
re] @\

T 6
“‘\g,J 6
9
5
1 Statuslysdiod for fluorescens
- Lysdioden lyser bla = FL400-lage
- Lysdioden lyser gron = uppspelningslage
- Lysdioden lyser magenta = GLOW800-lage
- Lysdioden lyser cyan = FL560-ldge
2 Statuslysdiod for inspelning 1 Knapp "Arbetsavstandslas"
Lysdioden lyser rod = inspelning pagar 2 Lysdiod "Arbetsavstandslas" (lysdiod orange)
3 Tryckknapp for intraoperativ AG-/BC-balansering 3 Ingen funktion
4 Vdxla till manuell balansering av C-sldden 4 Vred "WD" (arbetsavsténd, endast nodfunktion)
5 Cslade 5 Vred "Iris manuell forcering"
6 CAN-handtag 6 Vred "Forstoring" (endast nodfunktion)
7 Display for arbetsavstdnd och forstoring 7 Assistent bak/sidan
8 M530 optikhallare 8 Finfokus bakre assistent
9 Vaxla till manuell balansering av A-sladen 9 Knapp "Aterstill Autolris"
10 A-sldde
11 Klamspakshandtag
12 Viixla till manuell balansering av B-sliden Kontrollerna for de olika Leicatillbehdren beskrivs i
13 B-slide respektive bruksanvisning.

14 Mikroskophallararm
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Kontroller

6.2 Kontrollbox

1 Pekskarm

2 Tryckknapp med lysdiodslampor
(pd=gron, av=ljus av)

3 Tryckknapp med lysdiod for AutoBalance
(lysdioden blinkar grén)

6.3  Grénssnittspanel

é *  Endast system verifierade av Leica Microsystems (Schweiz)

AG far anslutas har.

**  Endast fotkontroller levererade av Leica Microsystems
(Schweiz) AG far anslutas till fotkontrollterminalen.

FORSIKTIGHET

Mikroskopets natverksanslutning

Anslutning av mikroskopet till ett sjukhusnatverk exponerar
mikroskopet for ytterligare natverksrisker som kan medfora
oidentifierade risker for patienten, operatéren eller tredje
part.

Sjukhusorganisationen som ansvarar for natverket ska
arbeta med mikroskopanvéandarna for att identifiera,
analysera, utvardera och kontrollera dessa risker.

FORSIKTIGHET

Risk pa grund av andring av mikroskopkonfiguration

Nar konfigurationen som kontrollerar potentiella
cybersdkerhetsrisker val dr faststalld, var forsiktig s att de
inte andrar konfigurationen utan att utvdrdera potentiell
riskpaverkan. Dessa fordndring inkluderar men dr inte
begransade till andringar i natverkskonfiguration,
anslutning av extra enheter till mikroskopet, frénkoppling
av enheter fran mikroskopet, uppdatering av utrustning.

For ytterliga information om ndtverk och cybersakerhet, se
instruktionerna for cybersakerhet 10747996 som
distribueras separat.

Anslutning... for att ansluta... IN/UT
SDIVANSTER  3D-monitor (vénster kanal) ut
SDI HOGER 3D-monitor (héger kanal) ut
SDIGS IGS navigationssystem (Video IN) ~ UT
SDIUT Extern monitor uT
ETHERNET Natverk (max. 30 m) UT/IN
USB (2x) 1x USB 2.0, 1x USB 3.0 UT/IN
Lagringsmedia
ENDOSKOPIN  Endoskop (Video UT) IN
IGSIN IGS navigationssystem (HUD UT) IN
DVIUT Extern monitor Ut
IGS CAN* IGS navigationssystem UT/IN
(kommunikation)
CAN BUSS* Kompatibelt Leicatillbehor UT/IN
FOT** Fotkontroll UT/IN
22 ARveo 8 / Ref. 10 748 483 / Version 02



Kontroller

Anslutningsdiagram
Extern monitor Extern monitor
eller video- eller video-
streamingenhet, streamingenhet,
Full HD Full HD eller 4K
D D,\
—

Leica 55" 3D 4K
vagnsystem

-5 Sjukhusnatverkets anslutning
for bild-/videoexport.
+  DICOM-noder for att

erhdlla patientinformation
) S och export
N/ — O/, 20Us839 ©
our e f < : >
S sypar  SUEY 2 g

USB-enhet:
 Exportvideor och bilder
 Export gransknings-/

ﬁ Ly serviceloggar

/

Image Guided Externa
y Surgery-system CAN-bussenheter

Leica fotkontroll

Om 1GS navigationssystemet du vill ansluta till ARveo 8
endast tillhandahaller HUD-signal dver VGA, ska du anvanda
den medfdljande passiva DVI-VGA-adaptern for anslutning
till IGS IN.
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Kontroller

6

4 Stativ

SN LA WN =

Lamphus

Ytterlucka

Vred

Huvudbrytare till ARveo 8 operationsmikroskop
Stromtillforsel

Potentialutjdmningskontakt

For anslutning av ARveo 8 till en potentialutjdmningsenhet.

Detta ingdr i kundens byggnadsinstallation.
Observera kraven i EN 60601-1 (§ 8.6.7).

W
SERIALNO. gBA HAE] mm-‘.

« LIGHT OUTPUT
zzzsi0s)

3

‘~ . cing
If
If

|

7 Lampinsatser for huvudbelysning och reservbelysning
8 Spak for att vaxla till reservbelysning (n6dfunktion)

n ARveo 8 operationsmikroskop har en huvudbelysningskalla
och en likvardig reserv- belysningskalla.

6.5 CAN-handtag

Tilldelning i fabriksinstallning
1 Forstoring

2 4-funktioners styrspak

3 Arbetsavstand

4 Lossa pa alla bromsar

5 Lossa pa forvalda bromsar

n Du kan tilldela knapparna 1, 2, 3 och 5 pd CAN- handtagen
individuellt for varje anvandare i konfigurationsmenyn.
I alla mdjliga konfigurationer for CAN-handtag, lossar
knappen (4) pa alla bromsar. Denna knapp kan inte
konfigureras. For styrspaken och de andra knapparna finns
forinstallningar som passar till forestaende uppgift.

24
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Kontroller

Standardfabriksinstillning for CAN-handtag
CAN-handtag - Styrspak

Lampa+

=
|

(D S
i O 111w Ta bild

7\

1 Forstoring
2 Arbetsavstand
3 Valda bromsar

6.6 Fotkontroll

Du kan anvanda fotkontrollen for att styra ARveo 8

operationsmikroskop.

Fotkontroll, 12 funktioner (Individuellt tilldelningsbar)

—

]
©

—

5—@.

@

1 Ingen funktion
2 Lampa +

3 Arbetsavstand —
4 Forstoring +

O 0 N O »n

inte tilldelad
Lampa —
Arbetsavstand +
Forstoring —
inte tilldelad

+ Fotkontrollen kan stdllas in individuellt for varje
anvandare i konfigurationsmenyn.

6.7 Munkontroll

1 Lossa pa bromsarna for "Ryggrad”

ARveo 8 / Ref. 10 748 483 / Version 02
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Kontroller

OBSERVERA

Om munkontrollen inte fungerar:

» Koppla bort munkontrollens kabel fran OH
» Ateranslut munkontrollens kabel till OH

26
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Montering av mikroskopet

7  Montering av mikroskopet

7.1 Installation av optiktillbehor

A VARNING

Skaderisk om operationsmikroskopet sjunker nedat.

» Slutfor alla forberedelser och justeringar pa stativet
fore operationen.

» Byt aldrig tillbehor och forsokt aldrig balansera
mikroskopet nar det befinner sig ovanfor
operationsomradet.

» Balansera ARveo 8 efter ombyggnad.

» Lossa aldrig pd bromsarna ndr instrumentet dar
obalanserat.

» Vid ombyggnad under anvandning ska mikroskopet
forst svangas bort fran operationsomradet.

» Utfor aldrig en AG-/BC-balansering under padgaende
operation ovanfor patienten.

> Sakerstall att de optiska tillbehdren dr rena och fria fran damm
och smuts.

7.1.1 Instdllning av binokuldrtuben

Instdllning av pupilldistans

> Justera pupilldistansen till ett varde mellan 55 mm och 75 mm.
» Anvénd justeringsratten (1) och stéll in pupilldistansen sa att
ett cirkuldrt bildfalt visas.

n Den har installningen behdver bara goras en gang for varje
anvandare.

Justering av tiltning

» Hall fast binokulartuberna med bada hénderna.
» Tilta binokuldrtuberna uppat eller nedat tills du uppnar en
bekvam arbetsposition.

7.1.2  Justering av okularet

Bestamma/justera dioptrital for anvandare

De individuella dioptritalen justeras steglst for varje okular separat
fran +5 till —5. Dioptritalen maste stallas in exakt och separat for
bdda dgonen. Endast pa detta satt sakerstaller du att bilden forblir
fokuserad genom hela zoomningsomradet = parfokal. Med korrekt
dioptriinstallning for bada dgonen skyddar operationsmikroskopet
dem mot uttrottning i hogre grad.

n Med ett parfokalt justerat mikroskop forblir assistentens
bild och monitorbilden alltid skarpa oavsett vald forstoring.

v

Vilj ldgsta forstoring.

Placera ett platt testobjekt med skarpa konturer under
objektivet pa arbetsavstand.

Fokusera mikroskopet.

Stall in maximal forstoring.

Fokusera mikroskopet.

Stéllin ldgsta forstoring.

v

vVvyyvyy
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Montering av mikroskopet

» Utan att titta i okularen, vrid bada objektiven till dioptrital +5.

> Vrid forsiktigt okularen mot -5 for ett 6ga i taget tills
testobjektet framtrader skarpt fokuserat.

> Vilj hogsta forstoring och kontrollera skdrpan.

Justering av pupilldistans

» Vrid 6gonmusslorna uppat och nedat till onskat avstandslage.

Kontroll av parfokalitet

> Placera ett platt testobjekt med skarpa konturer under
objektivet pa arbetsavstand.

> laktta testobjektet medan du kor igenom hela
zoomningsomradet.

7.2 Val av assistent

7.2.1 Leica M530 med ULT for ARveo 8

n Bildskdrpan ska vara konstant vid alla forstoringsgrader. Om
sd inte dr fallet, kontrollera okularens dioptrital.

> Med vredet (1) kopplar du om ljuset frdn den bakre assistenten
till sidoassistenterna.
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Montering av mikroskopet

7.3  Kontroll anslutna monitorer

ARveo 8 -systemet tilldter anslutning av 4 olika monitorer eller
andra madl for videostreaming. Alltid ansluten dr stativmonitorn,
vilken, beroende pa forvarvad konfiguration, kan vara en 2D- eller
3D-monitor. Dessutom kan externa monitorer kopplas in via
anslutningarna "DVI UT" och "SDI UT". Monitorn ansluten till
"SDI'UT" kan vara Full HD eller 4K.

7.3.1 Automatisk vitbalansering

Automatisk vitbalansering kan aktiveras endast i Vitt
ljuslage.

» Oppna menyn Basfunktioner for att aktivera Automatisk
vitbalansering enligt féljande: Huvud- meny [E] - "val" —
"Systeminstallningar" — "Basfunktioner".

» | menyn "Basfunktioner", tryck pa "Automatisk vitbalansering"

(1).
< [

SREK Basic Functions

Lamp Lifetime Balance Arm

() Lamp2

() Lamp 1
=4 = Video Recording EDY

123 Hours Q

456 Hours O

Auto White Balance

1

Observera att Leicas forsaljningsrepresentant kan
justera farginstallningarna for kameran ytterligare

for varje fluorescensldge. Kontakta en Leicarepresentant
(se kapitel 8.12.4, "Forsaljning").

Varningsdialog Automatisk vitbalansering:

Auto White Balance

This will trigger color-balance adjustment on the cameras and subsequently affect
the color reproduction of the live image seen on the displays. To ensure that auto
white balance works correctly, please place a white paper/object underneath the
microscope and press Confirm. If you need further adjustments to the color
reproduction, an authorized Leica representative can help by modifying advanced
color settings.

Confirm Cancel

7.3.2 3D 4K stativmonitor

Systemet kan konfigureras med en 3D 4K stativmonitor. Foljande

punkter maste observeras:

= Funktionen kraver en "3D"-licens for installation. Se kapitel 14.2,
"Licenser" for kontroll och installation av licenser.

« For att kunna anvanda monitorn i 3D-ldge, maste omkopplaren
for 3D-display vara aktiverad (se "Basinstéllningar" pa
sidan 53). Du kan naturligtvis ocksa valja att anvanda
monitorn enbart i 2D-ldge, genom att behdlla omkopplaren i
2D-position.

« Alternativt, kan 3D-displayen ocksa kopplas om fran "Live-bild"
(2):

OC Anonymoiis

50
Illumination

+ Tryck pé (1) for omkoppling till 3D-inspelning
« Tryck pd (2) for omkoppling till 3D-display
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Montering av mikroskopet

7.3.3

Du kan ansluta ett extra 55" 3D 4K vagnsystem till ARveo 8
mikroskopet, kopplat till anslutningarna SDI vanster och SDI hoger
(se "Anslutningsdiagram" pa sidan 23).

All nodvandig information finns i bruksanvisningen for produkten
"Heads-up-mikrokirurgi".

3D heads-up-kirurgi

Det dr obligatoriskt att alltid ha binokuldrtub installerad pa
optikhallaren (om bilden misslyckas pa monitorn vid heads-

up-ingrepp).

7.3.4 3D filexport

+ Dukan vdlja att exportera videofiler som 3D-data.

* Funktionen krdver en "3D"-licens for installation. Se kapitel 14.2
for kontroll och installation av licenser.

+ For att kunna aktivera denna funktion mdste omkoppling
3D-inspelning vara aktiverad i menyn Basfunktioner. Om du
staller omkopplaren pd "3D", kommer alla videor att exporteras
i tva separata filer (vanster och hdger). Observera att denna
funktion fordubblar det diskutrymme som kravs (se ocksd
kapitel 10.7, "Datahantering").

« Alternativt, kan 3D-inspelning ocksa kopplas om fran Live-hild

.

7.4  Anpassa/forbered export av
videor och bilder

Systemet tilldter anvandaren att exportera videor och bilder efter
operationen. Fore operationen, mdste systemet vara installt pa att
tillata exporten.

7.4.1 Export till USB-enhet

Ha en USB-lagringsenhet tillganglig. Observera att endast
standard USB 3.2 Gen 1 (USB 3.0) garanterar snabb
filoverforing. Folj arbetsflodet for exporten — se

kapitel 10.5.5, "Anonym dataexport (USB-enhet)".

7.4.2 DICOM-export

Funktionen kraver en DICOM-licens for installation. Se kapitel 14.2
for kontroll och installation av licenser.

Om du inte redan gjort det, kontrollera med din Leica
forsaljningsrepresentant om denna funktion ar tekniskt
genomforbar pa ditt sjukhus innan du begdr en DICOM-
licens.

Be Leica Service eller din Sjukhus-IT-avdelning att stalla in
detta. Denna process inbegriper dndringar av sjukhusets
lagringslosning och informationsarbetsfldde. Mikroskopet
maste vara fysiskt anslutet via Ethernetkabeln for atkomst
till sjukhusets lagringssystem under dataexport.
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Forberedelser innan operationen

8 Forberedelser innan
operationen

8.1 Forflyttning

» Sakerstall att ARveo 8 dr forsatt i transportposition.

A VARNING

Skaderisk pa grund av:
okontrollerad sidordrelse av armsystemet,
tiltning av stativet,
att fotter i latta skor kommer i klam under stativets fot.
» Vid forflyttning, forsatt alltid ARveo 8
operationsmikroskop i transportlage.
» Flytta aldrig stativet nar enheten ar utfalld.
» Kor aldrig stativet eller operationsutrustningen over
kablar som ligger pa golvet.
» Skjut alltid pa ARveo 8 operationsmikroskop; dra det
aldrig.

A FORSIKTIGHET

Operationsmikroskopet kan rora sig utan forvarning.
» Las alltid fotbromsen nar du inte flyttar systemet.

n Om ARveo 8 inte dr forsatt i transportposition,
se kapitel 11.1, "Transportlage".

OBSERVERA

Skador pa ARveo 8 operationsmikroskop vid forflyttning.

> Flytta aldrig stativet i utfallt tillstand.

> Kor aldrig stativet eller operationsutrustningen over kablar som
ligger pa golvet.

OBSERVERA

Skador pa ARveo 8 operationsmikroskop pa grund av okontrollerad
tiltning.

» Hall i CAN-handtaget ndr du lossar pd bromsen.

» Tryck ner fotbromsen i framre anden (FREE).
Fotbromsen kopplas ur och @r nu lossad.

» Flytta ARveo 8 med hjdlp av handtaget.
» Tryck ner fotbromsen i bakre @nden (LOCK) tills den kopplas pa.
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8.2 Placering pa operationsbordet

A VARNING

Skaderisk om operationsmikroskopet sjunker nedat.

» Slutfor alla forberedelser och justeringar pd stativet fore
operationen.

» Byt aldrig tillbehor och forsokt aldrig balansera
mikroskopet ndr det befinner sig ovanfor
operationsomradet.

> Balansera ARveo 8 efter ombyggnad.

» Lossa aldrig pa bromsarna nar instrumentet ar
obalanserat.

» Vid ombyggnad under anvandning ska mikroskopet
forst svangas bort fran operationsomradet.

» Utfor aldrig en AG-/BC-balansering under pdgdende
operation ovanfor patienten.

ARveo 8 positioneras med ldtthet vid operationsbordet och
erbjuder ett antal mojligheter for operationer av huvud och
ryggrad.

ARveo 8 kan positioneras i stort antal lagen tack vare dess mycket
langa och hdga armsystem.

> Lossa pa fotbromsen (se sid 31).

Flytta mikroskopet till position med handracket.

Las fotbromsen.

Anslut fotkontrollen till stativet och positionera den.

Anslut ndtkabeln till stativet.

Anslut potentialutjgmnaren till stativet.

SI3 pa mikroskopet (se sidan 34).

Forflytta forsiktigt ARveo 8 operationsmikroskop med hjdlp av
CAN-handtaget over till operationshordet och placera det i
position for operationen.

VVyVVVYYVYY

OBSERVERA
» Kontrollera omgivande utrymme innan operationen.
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Forberedelser innan operationen

Exempel pa positionsval

Hjarnkirurgi

Ryggradskirurgi 1 Ryggradskirurgi 2
A Qe
)
(8)
© Pekskdrm O Huvudkirurg @ Tabell

@ 27"¢ller31"Monitor @ Skrubbskdterska @O Anestesiapparat
© 55" Monitorvagn O Kirurgens assistent A Symmetriaxel: Varje position kan speglas
A4
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8.3

S1& pa systemet

A VARNING

Risk for livsfarliga elektriska stotar.

> ARveo 8 operationsmikroskop far anslutas endast till
ettjordat uttag.

» Anvand systemet endast nar all utrustning befinner sig
i ratt position (alla skydd fastsatta, luckor stangda).

VARNING

Risk for dgonskada pa grund av potentiellt farlig optisk
infrardd och UV-stralning.

> Tittainte in i operationslampan.

» Minimera exponering for dgon och hud.

» Anvand lamplig avskarmning.

Starting System...

» Kontrollera att fiberoptikkabeln dr ansluten till optikhallaren.
» SIa pa belysningen med knappen (1) pa kontrollboxen nar du
behdver den.

A VARNING

Risk for brannskador vid otologisk kirurgi.

» Anvand lagsta bekvama ljusstyrka.

» Justera synfadltet sd att det passar operationsomradet.

» Fukta sdret regelbundet.

» Tack over de exponerade delarna av oronmusslan med
en fuktig kirurgisk svamp.

Under uppstartsprocessen kan skarmen bli svart och visa
popup-meddelanden. Denna process kan paga ca 2 minuter.
Lat processen paga tills mikroskopet ar i drift och
skarmbilden "autobalansering" ar synlig.

SId inte pd ljuset forrdn du verkligen behdver det.
Du kan dven genomfora autobalansering och drapera
systemet utan ljus.

A VARNING

Skaderisk om operationsmikroskopet sjunker nedat.

» Slutfor alla forberedelser och justeringar pd stativet fore
operationen.

» Byt aldrig tillbehor och forsokt aldrig balansera
mikroskopet nér det befinner sig ovanfor
operationsomradet.

» Balansera ARveo 8 efter ombyggnad.

» Lossa aldrig pa bromsarna ndr instrumentet ar
obalanserat.

» Vid ombyggnad under anvandning ska mikroskopet
forst svangas bort fran operationsomradet.

» Utfor aldrig en AG-/BC-balansering under padgaende
operation ovanfor patienten.

VARNING

» Anvénd inte enheten om foroperativa defekter upptacks
fore operationsingreppet

Anslut mikroskopet till ett jordat uttag.

Placera inte mikroskopet sa att det dr svart att komma t
frankopplingsenheten, det vill saga natkontakten.

SI3 pa mikroskopet med huvudbrytaren (2) pa stativet.
Systemet startar upp.

Nu kan armsystemet flyttas och bromsarna pa handtaget
lossas.

Kontrollera om det flaggas for nagra fel under uppstart.
Fel visas med popup-fonster eller gula varningstrianglar.

34
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8.4 Rubrikraden pa pekskdrmen 8.5 Kontrollera fel (storningslista)
Du finner foljande funktioner pd rubrikraden: » Kontrollera varnings-/bortfalls-/felmeddelanden pa skarmen.
1 5 3 Observera felkonceptet i kapitel 17.3, "Felmeddelanden pa
styrenheten".

Prioritetsnivaer varningar
* Fel/varningar som kraver omedelbar uppmarksamhet visas som

Huvudmeny (1) popup-fonster
Atkomst till installning av mikroskopet, handtagskonfiguration, * Fel/varningar som kraver uppmérksamhet visas med en orange
storningslista, inspelade operationsdata. triangel (1) i Huvudmenyn som pekar pa Storningslistan (2)

. + Den orangea triangeln forsvinner sa snart anvandaren oppnar
Rubrik (2) Storningslistan
Steg i det preoperativa arbetsflodet: autobalansering, vlj - Alla fel/varningar gér att se i "Stérningslista" (se kapitel 17.4,
kirurgprofil etc. "Storningslista”)
Nodknapp (3) + Storningslistan visar alltid alla foregaende fel

Exempel:

A VARNING

Om nodknappen trycks in, finns det inga garantier att O Anonyfus - s s 2 betout

systemet ar balanserat. Till foljd av detta kan skaderisk ' L

foreligga vid okontrollerad rorelse av armsystemet

» Optikhallaren kan falla ner pd patienten.

» Optikhallaren kan rora sig ovantat nar du lossar pa
bromsarna.

Nodknappen (3) gor det mdjligt att hoppa over féljande steg av
"Autobalansering" och "Val av kirurgprofil" och salunda genast
pabdrja operationen. | detta fall, véljs en standardkirurgprofil som
kan anpassas men inte dndras.

Om du hoppar dver autobalansering, anvands den existerande
balanseringen, men detta medfor risken att mikroskopet ar
obalanserat.

Options

Recorded Surgeon System

Surgeries Settings Settings Issue List

@
oc & e A

Support
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Xﬂ

Issue List

05-12-2020
17:26:47

Hardware Error

Lamp door is not closed or
switch is defective.

Default

Resolution

Please check if the lamp door is
open. Reboot the microscope. If
problem persists, please contact

OBSERVERA

Risk att den gamla lampan visas som en ny lampa.

Risk att lamptimrédknaren visar fel tid om den aterstallts av misstag.

> For att byta lampa, tryck pa hela knappen (2) och inte ikonen
Aterstall O (3).

Leica service.

Om du oavsiktligt tryckt pa ikonen Aterstall O (3):
» Tryck NEJ pa frdgan om du vill dterstélla raknaren.

Please check the device,
configuration and connection.
Reboot the microscope. If
problem persists, please contact
Leica service.

05-12-2020

Pl Hardware Error  Unable to find display.

Please check the device,
configuration and connection.
Reboot the microscope. If
problem persists, please contact
Leica service.

Autobalancing

05-12-2020

P Hardware Error  Unable to find display.

Basic Functions
Please check the device,
configuration and connection.
Reboot the microscope. If
problem persists, please contact

05-12-2020
16:38:51

Hardware Error  Unable to find display. Lamp Lifetime Balance Arm

Q Lamp 1
= Video Recording i @z

8.6  Kontrollera lampor -

Auto White Balance

» Oppna menyn "Basfunktioner" for att kontrollera lamporna
enligt foljande: Huvud- meny El— "val" —
"Systeminstallningar" — "Basfunktioner".

» Kontrollera bada lamptimraknarna (1).

For att garantera god ljusprestanda far anvandningstiden inte 2 3

overskrida 500 timmar. Vid anvandning av FL400/GLOW400 ska

den inte dverstiga 150 timmar.

Autobalancing

Basic Functions

Lamp Lifetime Balance Arm

Q Lamp 1
Video Recording

[Auto White Balance

Om den primdra xenonbelysningen faller ifrdn, kan du anvanda
knappen "Lampa 2" (2) pa skarmsidan "Basfunktioner".

n » Byt ut trasig lampa sa snart som mdjligt.
» Paborja aldrig en operation med endast en fungerande
xenonlampa.

n En dialogruta informerar dig ndr xenonlampan férlorar sin
lyskraft och inte langre racker till (all annan anvandning).
Vi rekommenderar att du har en reservlampa redo.
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Manuell véxling till reservbelysning (endast i nddfall) 8.7 Balansering av systemet

» Oppna skruvvredet (3) och 6ppna ytterluckan (2) till
lampinsatserna pd belysningsenheten. 8.7.1 Automatisk balansering av ARveo 8 efter
Tryckknappen (1) blinkar gron. en omstart

A VARNING

Risk for personskador om mikroskopet ror sig under

balanseringsprocessen.

» Std eller sitt inte intill mikroskopet under
balanseringsprocessen.

A VARNING

Skaderisk om operationsmikroskopet sjunker nedat.

» Slutfor alla forberedelser och justeringar pa stativet
fore operationen.

» Byt aldrig tillbehor och forsokt aldrig balansera
mikroskopet ndr det befinner sig ovanfor
operationsomradet.

» Balansera ARveo 8 efter ombyggnad.

» Lossa aldrig pd bromsarna ndr instrumentet ar
obalanserat.

» Vid ombyggnad under anvandning ska mikroskopet
forst svangas bort frdn operationsomradet.

» Utfor aldrig en AG-/BC-balansering under pdgdende
operation ovanfor patienten.

A VARNING

Risk for gonskada pa grund av potentiellt farlig optisk
infraréd och UV-stralning.

» Tittainte in i operationslampan.

» Minimera exponering for dgon och hud.

» Anvand lamplig avskarmning.

Q FORSIKTIGHET

Den heta lampinsatsen kan ge brannskador.
» Ror inte den heta lampinsatsen.

» Tryck lampsnabbvaxlaren (4) uppdt eller nedat.

OBSERVERA
> Sakerstall att transportldset ar lossat (sidan 13, nummer 11).

» SIa pa mikroskopet, se kapitel 8.3, "SId pa systemet".

> Sakerstall att alla tillbehor som behdvs ar installerade och att
de befinner sig inom tilldtna viktgranser (se "Specifikationer"
pa sidan 100).

" M ‘ > Sitt tillbehdren i arbetsldge.
| i ¥

LIGHT OUTPUT
L. e
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Foljande dialogruta dppnas pa pekskarmsmonitorn:

= Autobalancing

1 /3
Place the optics carrier and the microscope
in the position shown below

> Folj stegen pa skarmen.
Den vertikalarmen mdste vara i vertikal position.
> Nar respektive steg har genomforts, tryck pd "Bekrafta" (1) pa

pekskarmen eller pa knappen "AutoBalance" pa kontrollboxen.

» Tryck pd knappen "Alla bromsar" pa CAN-handtaget och flytta
optikhallaren till A-position.
Markeringen (1) ska peka pa A.

> Tryck pa bekraftelseknappen pa pekskarmen.

Autobalancing

3/3

Autobalance B

» Sakerstall att bakre assistentens och sidoassistentens
tuber dr i en position som anvands under operationen.

» Tryck pd knappen "Alla bromsar" pa CAN-handtaget, tilta
optikhallaren framdt 90° och flytta den till B-position.
Markoren (2) ska peka pd B. Efter forflyttning till B-position,
ar optikhallaren blockerad till autobalanseringen avslutats.

» Tryck pd bekraftelseknappen pa pekskarmen.

Don't touch the microscope until
autobalancing A is finished.

<
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n » Om bakre assistentens tub laser forflyttningen till
B-position ska du tilta den nerdt.

r

» Efter B-balansering vrider du assistenttuben tillbaka till
dess originalposition.

Don't touch the microscope until
autobalancing B is finished.

The microscope has successfully

been balanced.

Under balanseringsproceduren blinkar tryckknappen gron och en

ljudsignal hors.

Balanseringen dr klar nar ljudsignalen tystnat och knappen for

autobalansering inte langre blinkar.

Ett dialogruta visar att balansering dr slutford.

» Tryck pa knappen "Avsluta" eller vénta tills dialogrutan stangts
automatiskt efter 5 sekunder.

» Kontrollera balanseringen.

» Tryck in knappen "Alla bromsar" pd CAN-handtaget och
positionera mikroskopet.

Om autobalanseringen inte kunde avslutas ordentligt, visas
foljande felmeddelande (exempel):

Autobalance Error - Error Code 21b

Error during autobalancing D.
Please try again.

» Upprepa autobalanseringsproceduren, vid behov, med hjalp av
tryckknappen for autobalansering (se kapitel 8.7.2, "Automatisk
balansering av ARveo 8 under operationen").
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Hoppa dver Autobalansering

A VARNING

Om du hoppar over autobalansering antingen via "Hoppa

dver" eller med "Nodknappen", kan skaderisk foreligga vid

okontrollerad rorelse av armsystemet.

» Optikhallaren kan falla ner pa patienten.

» Optikhdllaren kan réra sig ovantat ndr du lossar pa
bromsarna.

8.7.2  Automatisk balansering av ARveo 8 under
operationen

Endast om mikroskopet just balanserats och inga andringar gjorts
pa optikhallaren, kan du hoppa dver autobalansering.

°

» Tryck pd "Hoppa dver" (1).

Om autobalanseringen avbrutits genom tryckning pa huvudmenyn
eller nodknappen, visas ett varningsmeddelande.

Autobalanseringsproceduren kan startas nar som helst med
hardvaruknappen pa kontrollboxen. Visade meddelanden
syns i en separat ruta.

» Tryck pa knappen for autobalansering (1) pa kontrollboxen.
Under balanseringsprocessen blinkar knappen gron och en
ljudsignal hors (kan inaktiveras i servicemenyn).

Skdrmbilderna fran sidan 38 visas som popup-menyer.
Du kan [dmna popup-menyn ndr som helst genom att trycka pa
krysset uppe i hoger horna <.
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8.7.3 Manuell balansering av ARveo 8 Optikhallaren tiltar till hoger/vanster
For manuell balansering kan axlarna forflyttas manuellt med

reglagen (1), (2) och (3).
U J

> Flytta G-axeln med reglaget (1) tills optikhallaren ar balanserad.

Optikhallaren tiltar &t hoger flytta reglaget at vanster
1 Riktning C Optikhallaren tiltar dt vanster flytta reglaget dt hoger
2 Riktning B
3 Riktning A Optikhallaren tiltar bakat/framat

n Se till att inga tillbehor kolliderar med mikroskopet under
den manuella balanseringen.

» Kontrollera balanseringen.
» Tryck pa knappen "Alla bromsar" pa CAN-handtaget.

1
> Flytta A-axeln med reglaget (1) tills optikhallaren &r balanserad.
Optikhallaren tiltar bakat flytta A-axeln framdt
Optikhdllaren tiltar framdt flytta A-axeln bakat
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Optikhallaren tiltar bakat/framat i B-lige

> Flytta B-axeln med reglaget (3) tills optikhallaren dr balanserad.
Optikhdllaren tiltar bakat flytta B-axeln framat
Optikhallaren tiltar framdt flytta B-axeln bakat

Om mikroskopet inte kan balanseras manuellt, ligger

tillbehdrens vikt och/eller position antagligen utanfor det

tilldtna intervallet.

» Minska eller 6ka vikten sa att den hamnar inom det
tilldtna intervallet eller placera assistenten i en battre
position.

8.7.4 Manuell korrigering av D-balansering

Stativets internvikt (1) kompenserar vikten av
operationsmikroskopet och installerade tillbehor.

Det kan bli nddvandigt att korrigera D-balanseringen efter
fastsattning av ett steriloverdrag pa mikroskopet.

|

\C

ARveo |8

> Korrigera D-balanseringen av stativet med "Upp 1", "Ner 1"
i snabbmenyn pad Live-bilden.

A N\
RN SN
{ w Balance Ambs s

Mikroskopet dr for tungt
Mikroskopet ar for latt

tryck T
tryck 4

For att balansera D-axeln nar tillbehor med olika vikt
anvands, lagg till s manga viktskivor for D-axeln som
behovs (se nedan).
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» Lossa den sexkantiga muttern (4).

n Alternativt, kan du gora denna konfiguration med hjalp av
Huvud- meny El— "val" - "Systeminstallningar" —
Basfunktioner "Upp" och "Ner".

8.7.5 Byta viktskivor pa D-axeln

n Om ARveo 8 inte kan balansera de tillbehdr som anvands ar
det nédvandigt att lagga till eller ta bort en viktskiva fran
D-axeln.

e FORSIKTIGHET

Risk for personskador pa grund av fallande viktskiva eller

skydd.

» Nar du byter viktskiva, se till att du inte har fotterna
under viktskivan eller skyddet.

» Lossa skyddet (3) fran axeln.

» Lagg till eller ta bort skivan (5).

Antal motviktsskivor D-axel Tillsatsvikt optikhallare
Tung Latt Min. Max.

2 0 6,7 kg 10,0 kg

2% 1* 73 kg 10,8 kg

2 3 8,6 kg 12,2 kg

* Standardkonfiguration

» Skruva fast den sexkantiga muttern (4).
> Satt fast skyddet (3) igen.
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8.8 Drapering av systemet

A VARNING

Infektionsrisk.

» Anvand alltid sterilhattar och steriloverdrag till ARveo 8.

8.8.1 Sterilhattar for vred

n Anvand sterilhattarna dven nar du anvander steriloverdrag
for engdngsbruk. Vreden blir da ldttare att greppa.

> Placera dngsteriliserbara skydd pa vreden for forstoring,
arbetsavstand och manuell styrning av Autolris.

> Aktivera funktionen "Alla bromsar" pa CAN-handtaget och vik
ut armsystemet.

Satt pa sterilhandskar.

Satt fast sterilhattarna.

> Veckla forsiktigt ut steriloverdraget och dra det dver ARveo 8
operationsmikroskop @nda fram till armsystemet.

Kldm fast skyddsglaset (tillval) pa objektivet.

Fast inte steriloverdraget for snavt med de bifogade banden.
Instrumentet maste fortfarande vara rorligt med latthet.

> Kontrollera att det gdr latt att réra instrumentet.

vy

vy

n Folj de anvisningar som tillverkaren av steriloverdraget
tillhandahaller.

Skanna QR-koden for atkomst till videohandledning
om hur steriloverdraget installeras.

n Anvdnd alltid steriloverdraget tillsammans med ett
skyddsglas.

8.8.4 Fastsittning av skyddsglaset pa objektivet

> Satt fast det steriliserade skyddsglaset pa optikhallaren sd att
markeringarna pa ARveo 8 (1) och skyddsglaset (2) star mittfor

> Satt ocksd fast de dngsteriliserbara hattarna pa tillbehdren
(om sddana anvénds).

8.8.2  Skydd for fotkontrollen

n Om fotkontrollen packas in i en plastpdse skyddas de mot
nedsmutsning.

8.8.3  Steriloverdrag for stativet

varandra.

1

|
i —
I I
I©|

2wy,

n Anvand endast de av Leica testade steriléverdragen som
finns specificerade i avsnittet Tillbehor.

a

ﬁ FORSIKTIGHET

Infektionsrisk.

> Se till att det finns tillrackligt med fritt utrymme runt
stativet, sd att steriloverdraget inte kommer i kontakt
med icke sterila delar.

» Forin skyddsglaset uppat i bajonettfattningen i riktning (a).
» Vrid skyddsglaset i riktning (b) tills det hakar fast.
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8.9 Kirurgprofil

8.9.1
Menyn "Vilj kirurg" kan nds pa foljande satt:
+ Direkt efter autobalansering efter uppstart av systemet
—eller—
+ Sedan anvdndaren trycket pa "Ny operation" pa skarmbilden
"Avsluta operation".
Anvandaren kan valja mellan olika kirurgprofiler fran "hjulet".

Vilj kirurgprofil

OC Anonymous

Select Surgeon

Skip to Live Screen >

Dr
Miller

DRM

Manage surgeon profiles Show preset profiles

Om mer dn 5 profiler har definierats, kan anvdndaren rotera
igenom alla definierade och aktiverade profiler genom att dra med
fingret. Profilerna dr alfabetiskt sorterade efter fornamn. Listan ar
"odndlig", d.v.s. efter sista profilen pa listan kommer forsta profilen
att visas igen. Med mindre dn 4 profiler, finns inga behov eller
valmajlighet att dra.

Nar du trycker pa en av profilerna flyttas den till mitten och ndsta
skarmbild visas (live-bild operation).

Nar anvandaren trycker "Standard" (3) eller "Hoppa till Live-

bild" (1), valjs standardkirurgprofilen. Alla andringar pa
standardinstallningarna tillampas genast, men kommer inte att
sparas. D.v.s. ndsta operation som anvander standardprofilen
startar med originalfabriksinstaliningar igen.

Forinstallda profiler

Nar anvandaren trycker "Visa forinstallda profiler" (2), visas en lista
pa forinstallda profiler, beroende pd installerad licens:
Select Surgeon -EB

OC Anonymous

Skip to Live Screen >

Vascular+IGS

Default

Manage surgeon profiles Show named profiles

Forin-
stalld
akronym

Forinstallt
namn

Handtagskonfiguration Beroende pa
for forinstallningen licensen som
ska installeras

_Vaskular VAS Vdnster styrspak: "GLOW800"
= vanster: GLOW800

» hdger: spelslinga

 ner: foregdende slinga

+ upp:tom

Hoger styrspak:

+ Standard

_Vaskular+IGS VA+ Vanster styrspak: "GLOW800"
= vanster: GLOW800

* hdger: spelslinga

* ner: foregdende slinga

* upp:tom

Hoger styrspak:

* vanster: IGS vanster

* hoger: IGS hdger

= upp: IGS upp

* ner:1GS ner

_Tuméor FL4 Vanster styrspak: "FL400"
* vanster: FL400

* upp, ner, hoger: tom

_Tumor+IGS  FL4+ Vanster styrspak: "FL400"
* vanster: FL400

* upp, ner, hoger: tom

Hoger styrspak:

* |GS (se ovan)

_FL560 FL5 Vanster styrspak: "FL560"
* vanster: FL560

* upp, ner, hoger: tom
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Forinstdllt  Forin-  Handtagskonfiguration Beroende pa
namn stalld for forinstallningen licensen som

akronym ska installeras
_lGS 1GS Vanster styrspak:

 vanster: IGS vanster
* hoger: IGS hoger

* upp: 1GS upp
* ner:1GS ner
Hoger styrspak:
 Standard

Du kan anvanda dessa profiler pa tvd satt:

Direkt anvandning

| detta fall, kan profilen anvandas och modifieras, men dndringar

i anvandarinstallningarna sparas inte, d.v.s. samma
standardinstallningar kommer att tillampas vid nasta operation
som anvander denna profil. Nar du valt en av dessa profiler kommer
ett popup-fonster att visas som informerar anvandaren om detta.

Select Presets

Note: If you make changes to this profile, they can not be saved.
Instead, you can create a new named profile as a copy of this profile
to make changes.

Anvinda en kopia

Genom att anvanda funktionen "kopiera fran profil", kan anvandare
skapa en ny profil som kopia av forinstallningarna. Se ndsta avsnitt.

Skapa ny kirurg

» | dialogen "Skapa ny kirurgprofil", fyller du i atminstone
obligatoriska data for en kirurgprofil, d.v.s fornamn (1) och en
unik akronym pa tre hokstaver (2).

» Fyllide andra posterna valfritt: Efternamn (5) och, om sédan
krdvs, en pinkod (4) for att skydda profilen fran oavsiktliga
andringar.

> Tryck "Skapa Ny" (3) for att skapa den, sa ser du skarmbilden
"Live-operation" dar den nyligen skapade kirurgprofilen visas
som den aktiva pa rubrikraden.

Kopiera fran existerande kirurgprofil

For att skapa en ny profil som kopia av en existerande profil:
> Tryck "Skapa Ny" (1) i dialogen "Valj kirurg".

Select Surgeon

OC  Anonymous

Skip to Live Screen

Manage surgeon profiles Show preset profiles

> | dialogen "Skapa ny kirurgprofil", fyller du i &tminstone
obligatoriska data for en kirurgprofil, d.v.s fornamn (1) och en
unik akronym pa tre bokstaver (2).

3 4

» Fyllide andra posterna valfritt: Efternamn (6) och, om sadan
krdvs, en pinkod (5) for att skydda profilen fran oavsiktliga
andringar.

> Tryck "Kopiera" (3).

En lista med existerande profiler visas med de forinstallda

standardprofilerna forst.
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Copy profile from...

Surgeon Name 1

_FL560

_Tumor

_Tumor+IGS

_Vascular

n Observera att du kan vlja mellan bade forinstallningar och
existerande kirurgprofiler.

> Vilj en av profilerna att kopiera fran och tryck "0K" (7) eller
avbryt med ikonen X .

> Tryck "Skapa Ny" (4) for att skapa den nya profilen, sa ser du
skarmbilden "Live-operation" dar den nyligen skapade
kirurgprofilen visas som den aktiva pd rubrikraden.

n Om du vill andra en existerande kirurgprofil, t.ex. genom
att byta ut namn eller ta port pinkoden, kan du skapa en
ny profil som kopia av den existerande, och gomma den
existerande.

Tillampa dndringar pa en kirurgprofil

Du kan sedan fortsatta pa "Live-bilden" med den valda
kirurgprofilen. Om ingen forinstallning eller standardprofil har
valts, och om dndringar gjorts pa ndgon anvandarinstallning,
kommer systemet att frdga om andringarna ska sparas pa profilen
eller inte.

Save Surgeon Settings

Do you want to save these changed settings in your profile?

S

Yes, change in profile

Nej, anvand endast nu (1) Installningarna kommer att tillimpas
pd nuvarande operation, men de
atergar till gallande installningar ndsta
gang anvandaren véljer denna profil.

Ja, dndra i profilen (2) Installningarna sparas i systemet,
och om profilen véljs for framtida
operationer, kommer de dndrade
instdllningarna att tillimpas.

Inaktivering och ateraktivering av kirurgprofiler
Kirurgprofilerna kan ocksa inaktiveras eller ateraktiveras av alla

anvdndare. For att gora det, tryck pa "Installning kirurgprofiler" (1)
pd skarmbilden "Valj kirurg".

O< Anonymous

Skip to Live Screen >

Manage surgeon profiles Show preset profiles

En dialog visas dar anvandaren kan valja profiler och inaktivera eller
ateraktivera dem genom att trycka pa omkopplaren (2).
Inaktivering eller ateraktivering av profiler maste bekraftas genom
att trycka pa "OK" i en bekrdftelsedialog (3).
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OC Anonymous

lintolivo Screen >
Surgeon Profile Managemeijt X

Dr Miller

Eric Ferell

GlowlGS

Greg Sutherland

Pedro Lazaro

Manage surgeon profiles

Create New Show preset profiles

Deactivate Surgeon Profile

Deactivate the Surgeon Profile?
Note: You can reactivate anytime.

(

D)

Deactivate

n + Inaktiverade profiler kommer inte att visas pa listan dver
kirurgprofiler eller pa skdrmbilden "Vdlj kirurg", inte heller
pd listan over profiler att kopiera fran.
+ Observera att alla anvdndare kan inaktivera eller
ateraktivera alla kirurgprofiler.

Kirurginstallningar versus systeminstallningar

Observera att endast vissa installningar lagras som
kirurginstallningar och kan sparas i kirurgprofilerna.
Systeminstallningar lagras inte i kirurgprofilerna.
Vem som helst kan dndra dem nér som helst, och alla
andringar paverkar alla anvéndare, oberoende av
deras val av kirurgprofil.

Dessa installningar sparas i kirurgprofilerna:
+ Handtagskonfiguration
+ Konfiguration fotkontroll
+ Basinstallningar:

+ Valda bromsar: Kranium versus Ryggrad
Mikroskopdata: P4 vs. Av
Auto Focus: Pa vs. Av (Endast vid Vitt ljus och GLOW)
SpeedSpot: Pa vs. Av (Endast vid Vitt ljus och FL560)
3D-display: 3D vs. 2D (Endast om 3D stativmonitor ar
konfigurerad)

BrightCare i Vitt ljus kan inaktiveras, men kommer att vara
pa som standard ndsta gang systemet startas.

*  AR-installningar:
+ For GLOWS800:
— Farg (BI3, Gron, Av)
*  Ljusstyrka - IGS som Overlagring
* Fluorescensinstallningar:
+ For GLOWS800:
— Undre/Ovre troskelvirde
— Styrka
— Excitation (startvdrde for belysning i detta lage)
— BrightCare for GLOW
+ Forvardera FL400/FL560:
— Excitation (startvdrde for belysning i detta lage)
+ Visa konfiguration:
+ For GLOWS800:
— Fullskdrm, Bild-i-bild, Sida-vid-sida
— Tilldmpad pa Pseudofargbild
— Tillimpad pa Monokrombild
Alla andra installningar ar systeminstallningar.
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8.10 Stall in CAN-handtaget och
fotkontrollen

Har kan du konfigurera individuella instéllningar for varje
anvandare for CAN-handtagen och tillvalet fotkontroll.
» Huvud- meny El— "val" — "Kirurginstallningar" (1).

E Autobalancing L5

Options

Recorded Surgeon System

Surgeries Settings Settings Issue List

oc (Q@ @{§} A

Support

8.10.1 Konfigurering av CAN-handtag

» | menyn langst ner, tryck pa Vanster (1) eller Hoger (2).

Valt "Vanster handtag" eller "Hoger handtag" visas mot en gron
bakgrund.

» Tryck pa valfdltet for 6nskad knapp pa CAN-handtaget.

OC Anonymous Select Surgeon

OC Anonymous Select Surgeon

Surgeon Settings

Fluorescence View

Hegdles Eeot Switch Settings Configuration

Basic Settings AR Settings

2 © 0
aQ S

» | menyn "Kirurginstallningar" —, valj "Handtag" (1) eller
“Fotkontroll" (2).

Move Y+
Move Y-
Move X-

Move X+

@_ Magnification

@ Magnification

Factory Settings

Left Handle

© All Brakes
] WD
= WD

«3» Selected Brakes

Foljande val kan goras for CAN-handtagen::

Bas

1 FlyttaX/Y +/-

2 lampa +/-

3 Forstoring +/-
4 WD +/-

5  Valda bromsar
6  Mikroskopdata

Select function

Fluorescence Recording Third Party

Finjustering for optikhallaren — aktivera
sidororelse

Lampa ljusare (+). | GLOW-lage, motsvarar
detta okad "Excitationsstyrka"
Lampa morkare (-)

Oka/minska forstoring

Oka/minska arbetsavstandet. Stilla in
skarpt fokus i okularet

Valda bromsar dr nu lossade

Overlagring av mikroskopdata som en
textrad pa skarmen
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Inspelning

Select function =

Flugjrescence Recording Injection 3rd Party

Record video

Take Picture

Play Loop

Prior Loop

Cancel Delete Confirm

n Funktionen "Alla bromsar" ar alltid tilldelad den bakre

. ) 1 Spelainvideo Video start/stopp
knappen (8) pa bada CAN-handtagen och kan varken skrivas

.. . 2 Tabild Skapa en live-kamerabild
over eller tas bort. Funktionen valda bromsar kan endast
tilldelas knappen (9) 3 Foregdende  Endast for GLOWS80O:
' slinga Spela upp foregaende (i kronologisk ordning)
GLOW-videoslinga for denna operation.
n Vi rekommenderar att behalla funktionerna MAG & WD Kan upprepas till den forsta GLOW-videoslingan
programmerade till de forprogrammerade knapparna (10). (for forklaring, se kapitel"Funktionerna Spelslinga
och Foregdende slinga" pa sidan 59)
Fluorescens 4 Spelslinga Endast for GLOW800:

Spela upp den sista GLOW-videoslingan
(for forklaring, se kapitlet "Funktionerna Spelslinga
och Foregdende slinga" pa sidan 59)
Select function <
Basic Fluorescence Recording Third Party
GLOWS00
FL400

FL560

GLOWA400 Toggle

Cancel Delete Confirm

34

FL560 (3), FL400 (2) eller GLOW800 (1), GLOW400 (4) ar aktiverad/
inaktiverad.
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Tredje part

Select function <

Fluorescence Recording Third Party

IGS Left

1GS Right

1GS Up

1GS Down

Confirm

IGS (x4) (1) Funktionstilldelningen ar definierad i
navigationssystemet.
Varje funktion ar en "fjdrrkontroll" for

navigationssystemet

Standardkonfigurationen dr som foljer (se kapitlet"Forinstallda
profiler" pa sidan 45, ocksa):

Vanster och hoger styrspak:

* |GS vanster= vanster

* |GS hoger = hdger

* 1GS upp =upp

* 1GS ner = ner

Funktionen "Endoskop" (2) aktiverar endoskopets display pa
monitorn (se kapitel 8.13.2, "Endoskop").

» Vilj dnskad funktion och tillimpa med "Bekrafta" (3).
De valda funktionerna visas i valfaltet.

8.10.2 Konfigurering av fotkontroll

> Tryck pd valfdltet for onskad knapp pa fotkontrollen.

XE

Foot Switch

Q@ Magnification

O

Factory Settings

Foljande valmeny Gppnas:

Select function X
Basic Fluorescence Recording Third Party
Move X- Move X+ Microscope Data
Move Y- Move Y+

Q Lamp @ Lamp

@ Magnification @ Magnification

= WD ] WD

Cancel Delete

» Vilj onskad funktion och tillimpa med "Bekrafta" (1).

De valda funktionerna visas i valfdltet.

Valen dr identiska med de som finns pd CAN-handtagen

(se kapitel 8.10.1, "Konfigurering av CAN-handtag") med undantag
av bromsarna.
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8.11 Personliga instdllningar

I menyn "Instaliningar" kan du konfigurera alla installningar som
behovs for arbete med ARveo 8.
» Tryck pad huvudmenyn [=].

Menyn "Val" visas:

E Autobalancing L5

Options

Recorded Surgeon System

Surgeries Settings Settings Issue List

o Fe o A

Support

» I menyn "Val" — valj "Kirurginstallningar" (1).
Foljande meny visas:

OC Anonymous Select Surgeon

Surgeon Settings

Fluorescence View

Handles FootSwitch  BasicSettings AR Settings G Configuration

&
S

Knappen "Basinstallningar" (2) tar dig till menyn "Basinstallningar".
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Basinstallningar

W N =

6

Auto Focus
SpeedSpot (]
BrightCare

3DDisplay 30 @ 20

Auto Focus*
SpeedSpot*
3D-display
BrightCare
Valda bromsar

Mikroskopdata

Autobalancing

Basic Settings

Selected Brakes

Microscope Data

Auto Focus Pa—Av

Leica SpeedSpot Pad—Av (se kapitel 5.5, "Leica SpeedSpot")
Omkoppling mellan 3D- och 2D-bilder (se kapitel 7.3.2, "3D 4K stativmonitor")
BrightCare Plus Pa—Av (se kapitel 8.12.1, "BrightCare Plus")

Omkoppling mellan bromsarna for operationstyperna Kranium och Ryggrad (se kapitel 5.2.1, "Valda bromsar
— Ryggrad" och kapitel 5.2.2, "Valda bromsar — Kranium")

Visar mikroskopdata pa skarmen

* For begransningar beroende pa fluorescensldge, se féljande tabell

SpeedSpot Auto Focus Standardbegransningar Begransningar for WD
och MAG - atkomst
Vitt ljus Anvandaromkopplare Anvéndaromkopplare - -
GLOWS00 AV Anvandaromkopplare 6x vid WD 325 mm Instdlining reserverad for
A "Forsaljning" (Appl. spec.)
FL400 AV AV 7xvid WD 350 mm end. anvindare. Kriver
FL560 Anvandaromkopplare AV 8x vid WD 400 mm separatinloggning.

8.12 Andra instillningar av mikroskopet

Dessa instdllningar dr bundna till mikroskopet och inte del av anpassade kirurginstallningar — se forklaring "Kirurginstallningar versus
systeminstallningar" pa sidan 48).

8.12.1 BrightCare Plus

BrightCare Plus kan ocksa anvandas i GLOW-ldge.

Ytterligare information finns i kapitel 5.3.2, "BrightCare

Plus".
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OC Anonyrious

\ Default

Maximal ljusstyrka definierad av funktionen BrightCare Plus beror
pd arbetsavstandet. Som en konsekvens, kan ljusstyrkan reduceras
automatiskt nar du minskar arbetsavstandet.

Maximal konfigurerbar ljusstyrka med BrightCare Plus visas i det
skuggade omrddet (1).

Aktivering av BrightCare Plus

» Oppna menyn Basinstllningar for att aktivera BrightCare Plus
enligt foljande: Huvud- meny El— "val" —
Kirurginstallningar — Basinstallningar.

» | menyn "Basinstallningar", valj "BrightCare" (2).

Autobalancing

Basic Settings

Auto Focus Selected Brakes cranial @ spine

SpeedSpot [ ) rosce o

BrightCare

3pDisplay 30 @ 20

Inaktivering av BrightCare Plus

A VARNING

Risk for dgonskador.

Med kort brannvidd kan belysningens ljuskalla bli for stark

for den opererande lakaren och patienten.

» Borja med ldgre styrka pa ljuskallan och 6ka den sedan
langsamt tills den opererande lakaren har en optimalt
belyst bild.

» | menyn "Basinstallningar"—, inaktivera "BrightCare" (2).

En dialogruta dppnas dar du maste bekrafta att du vill inaktivera
sakerhetsfunktionen.

Ndr BrightCare Plus stangts av en gdng, kommer den att aktiveras
igen i nasta session.

Alternativa satt att inaktivera BrightCare Plus

* Tryck pa det streckade omradet (1) och bekrafta dialogrutan.

+ Valj alternativet BrightCare i rotationsmenyn (3) och aktivera/
inaktivera BrightCare darifran.

OC  Anonymoiis

BrightCare

3

Foljande meddelande visas dar du ombeds bekrafta
inaktiveringen av "BrightCare":

Turn Off Brightcare

Do you really want to deactivate BrightCare?
? g of surfaces and its

Turn Off
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Rteraktivering av sakerhetsfunktionen "BrightCare Plus"
> Vaxla tillbaka.

8.12.2 Instdllning av mikroskopet

I menyn Instdllning av mikroskopet kan du konfigurera fdljande
installningar:

*  Okular och binokulartub

* Installningar motorhastighet

+ Sprdk- och datumformat

» Oppna menyn Instéllning av mikroskopet enligt foljande:
Huvud- meny E]— "val" — "Systeminstallningar"— "Installning
av mikroskopet"

Okular och binokulartub

» i fliken "Okular och binokuldrtub", konfigurerar du installerade
okular och binokulartuber for huvudkirurgen. Detta sakerstaller
korrekt berakning och visning av forstoringsvardet.

Microscope Settings

Motor Speed Settings Language and Date Format

Binocular tube var. 0° - 180°

‘ Inclined binocular tube

— Straight binocular tube
()| ‘ 9

Inclined binocular tube 45°

QO 83x

Eyepiece
Instéllningar motorhastighet

» Du kan stdlla in motorhastigheten for forstoring, arbetsavstand
och XY i fliken "Installningar motorhastighet".

< Back Microscope Settings

Eyepieces and Binocular Tube Motor Speed Settings Language and Date Format

WD Speed linked to Magnification

Q Magnification Speed

» Tryck pa knappen + eller - for att byta vdrde, tryck pa det
onskade vardet pa skjutreglaget eller dra till position med
fingret.

Om "WD-hastighet kopplad till forstoring" aktiveras, anpassas
fokuseringshastigheten automatiskt till nuvarande forstoring.
Hog forstoring:  1ag hastighet
Lag forstoring: ~ hog hastighet

Sprak- och datumformat
> ifliken "Sprak- och datumformat", kan du konfigurera spraket
i GUI-menyerna och definiera hur Datum och Tid ska visas.

< Back Microscope Settings

Eyepieces and Binocular Tube Motor Speed Settings

Language:

English English

Deutsch
French francais
Italian italiano
Chinese

Japanese

Foljande sprak ar tillgangliga for GUI:
* Engelska
+ Tyska
* Franska
* ltalienska
* Kinesiska
- Japanska
* Turkiska
* Ryska
+ Svenska
+ Spanska
* Holldndska

Datumformatet kan bytas mellan DD-MM-YYYY och MM-DD-YYYY

DD: dagens datum som ett tvasiffrigt varde
MM: manad for datumet som ett tvdsiffrigt varde
YYYY: ar for datumet som ett fyrsiffrigt varde

Tidsformatet kan bytas mellan formaten 12 h och 24 h. Vid

installning pa "12 h", kommer tiden att visas men tilldgget "AM"
och "PM" for att visa tiden pa dagen.
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8.12.3 Instdllningar for Leica-auktoriserad personal

Vissa installningar dr reserverade for sarskilda anvandargrupper
som kraver reserverad autentisering (individuellt |dsenord) eller
skyddad dongeldtkomst.

Dessa ar foljande:

* Sjukhus-IT: En eller flera personer pa sjukhuset som kan hantera
alla anvandare med tillgang till patientinformation, saval som
konfigurering av autoborttagning av data och aktivering/
inaktivering av l6senordsskydd for tillgang till
patientinformation.

+ Leica-auktoriserad personal som forsdljningspersonal,
applikationsspecialister och servicepersonal.

Endast denna bruksanvisning beskriver i detalj rolllen "Sjukhus-IT"
(se kapitel 12, "Sjukhus-IT-anvandare").
» Oppna Huvud- meny (E] = "Val":

E Autobalancing L5

Options

Recorded
Surgeries

Surgeon System

Settings Settings Issue List

o Fe o A

» | menyn "Val" — valj "Support” (1).
Foljande meny visas:

Support Settings

Hospital IT

Q

(|

En person pd sjukhuset mdste ha dtkomst till Sjukhus-IT.
Funktionen skyddas av ett Iosenord.

» Tryck pa knappen "Sjukhus-IT" (3).

Menyn logga in for Sjukhus-IT visas (anvandarnamn och losenord).
Losenordet for rollen Sjukhus-IT tillhandahalls i kapitel 12.2,
"Anvandartyper". Forsta gangen anvandaren loggar in, maste detta
l6senord bytas till ett individuellt, instrumentspecifikt Iosenord
som ska skrivas ner for sakert forvar.

Ndr losenordet angivits, aktiveras funktionerna Sjukhus-IT, alla med
dtkomst for anvandaren.
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8.12.4 Forsdljning

Foljande funktioner kraver inloggning med skyddad dongelatkomst

av en Leicaspecialist med separat dtkomst:
Installning for navigationssystem
Begransning zoomrackvidd - installning av grans for forstoring
Digital zoom: Omkoppling mellan full och partiell visning av den
runda okularbilden pa den rektanguldra skarmen.

+ Omkoppling mellan HD och 4K

+ Aktivering av 3D-export av 3D-videor som tva separata filer for
hdger och vanster.
Konfiguration av sarskilda fluorescensinstallningar, t.ex.
begransning for forstoring och fokus
Finjustering av videodisplayen

+ 3D-kalibrering av GLOW-displayen pa skarmen. Detta ar
nodvandigt om GLOW-displayen inte motsvarar
mikroskopbilden eller dr forvrangd.
Instdllning av DICOM-export

8.12.5 Sjukhus-IT

1

» I menyn "Sjukhus-IT" — valj menyn "Instaliningar" (1).

I menyn "Installningar”, kan du konfigurera funktionerna
"Autoborttagning" och "Borttagning av patientdataskydd" saval
som Anvandarhantering (se kapitel 12.3.5, "Val for
cybersakerhet") och losenordskrav.

Du finner ytterligare information om Sjukhus-IT i kapitel 12,
"Sjukhus-IT-anvdndare".

8.13 Anslutning av externa enheter

8.13.1 Navigationssystem (IGS)

» Anvdnd handtagsforinstallning for 1GS (se kapitel "Forinstallda
profiler" pa sidan 45 och "Tredje part" pa sidan 51).

» Konfigurera ljusstyrkan for bildoverlagring (Meny
AR-installningar).

Kontrollera med din Leicarepresentant om ditt system ar
kompatibelt med ditt navigationssystem.

Autobalancing

AR Settings

Pseudocolor
®
B QO off O Blue (®) Green

38" Default Brightness - IGS as Overlay 100 %

— —————————————————————— -

Du kan stalla in med vilken ljusstyrka 1GS-overlagring (1) ska visas
pa monitorerna.

8.13.2 Endoskop

» Stall in handtagen for att aktivera endoskopvy (se kapitel 8.10,
"Stall in CAN-handtaget och fotkontrollen", Valj funktion
—Tredje part).

8.14 Instillning av
fluorescensprodukter

Denna funktion kraver installerade licenser. Se kapitel 14.2 for
kontroll och installation av licenser.

8.14.1 GLOWS&00

Observera att en Leicarepresentant kan gora ytterligare
justeringar, med sdrskild autentisering (se kapitel 8.12.4,
"Forsaljning").

Visa konfiguration

Denna meny kan anvandas for att konfigurera skarmdisplayen i
GLOW-ldge.
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AR-installningar

OC Anonymous

Autobalancing 0B
AR Settings () Reset

View Configuration

GLOWS800

Pseudocolor -
®
for cLowsgo O Off O Blue () Green

‘®: Default Brightness - IGS as Overlay

—_—— e

+ | cLowsoo
** | MmoNoO

1
Du kan vdlja mellan féljande displayer: + Pseudofdrg: Fargvisning i GLOW-lage.
* Fullskarmsbild (1); En mer detaljerad beskrivning av GLOW800 aterfinns i motsvarande

Vilj ikonen (2) och dra en av de tvd ikonerna (6) till fullskirmen  bruksanvisning.
genom att dra och slappa.
* Bild-i-bild-display;
Vilj ikonen (4) och dra en av de tvd ikonerna (6) till fullskdrmen
genom att dra och slappa.
+ Sida-vid-sida-display;
Vilj ikonen (3) och dra en av de tvd ikonerna (6) till fullskdarmen
genom att dra och slappa.
Du kan byta de tva bilderna med "Swap"-knappen (5).

n Bilderna som visas har ar endast till for illustrationssyfte och
haringet gemensamt med de faktiska bilderna under
operationen.
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Fluorescensinstallningar

n Observera att en Leicarepresentant kan gora ytterligare
justeringar, med sarskild autentisering (se kapitel 8.12.4,
"Forsaljning").

Autobalancing

Fluorescence Settings

GLOW800 FL400

Upper Threshold

—

Lower Threshold

BrightCare for GLOW

12 3 45

50
Illumination

For GLOW800, kan du konfigurera foljande varden har:
Startvarde for lampans ljusstyrka (5)

. Styrkevardet for GLOW-displayen (4)

- Ovre (1) och lagre troskelvérde (2) for GLOW-displayen
BrightCare Plus for GLOW AV/PA (3)
Observera att BrightCare Plus under GLOW kan slas pa och av
oberoende av ditt BrightCare Plus for vitt ljusinstallning (se
kapitel 8.12.1, "BrightCare Plus"). Dessa installningar kan sparas
i din kirurgprofil.

Funktionerna Spelslinga och Foregaende slinga

Du kan tilldela handtag eller fotkontroll funktionerna "Spelslinga"
och "Foregdende slinga" som dr relevanta for GLOW800.
"Spelslinga" visar den senast inspelande GLOW800-videosekvensen
pd stativmonitorn i en gul ram.

Har visas Pseudofarg och den monokroma sekvensen sida-vid-sida
pa skarmen.

"Foregdende slinga" visar den foregdende GLOW800-
videosekvensen i omvénd kronologisk ordning. Nar den forst
inspelade sekvensen dr uppnadd, och knappen trycks in igen, sker
atergdng till senast inspelade videosekvens.

Dessutom, kan funktionerna Spelslinga (1) och Foregdende slinga
(2) ocksa aktiveras fran GUI.

For detaljer om detta, se bruksanvisningen for GLOW800.
8.14.2 FL400/FL560

Fluorescensinstallningar

n Observera att en Leicarepresentant kan gora ytterligare
justeringar, med sdrskild autentisering (se kapitel 8.12.4,
"Forsaljning").

Fluorescence Settings

GLOWS800 FL400

For FL400/FL560, kan du konfigurera startvdrdet for lampans
ljusstyrka har.
For detaljer om detta, se bruksanvisningarna for FL400/FL560.
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9  Vid operationer

Under operationen visas foljande information pa skarmen:

+ Tafram huvudmenyn (1)

+ Visar patientnamn (2) *

+ Start/stopp videoinspelning (3)

+ Skapa en live-kamerabild (4)

+ Visa och byt aktuellt lage (knapp ldgesbyte) (5)

» Visar kirurgprofilens namn (6) *

- Datagranskningsikon; avsluta operationen och exportera data
(7)

* Snabbmeny (8)

* endast display

9.1.2 Pa pekskdrmsmonitorn i skirmmenyn

"Huvud"

)
0]
Illumination’

IE

9.1 Justering av ljusstyrka

Du kan 6ka eller minska belysningen antingen med hjalp av
pekskarmsmonitorn, en fotkontroll eller CAN-handtaget.

9.1.1 Pa CAN-handtaget/fotkontrollen

Beroende pd handtagskonfigurationen (se sidan 49), kan du

ocksd oka och minska ljusstyrkan for huvudbelysningen med hjalp
av tva knappar med motsvarande tilldelning pa CAN-handtaget/
fotkontrollen.

n Nar BrightCare Plus dr aktiverad, visar det icke-
korsskuggade féltet (2) pa snabbmenyn (1) maximal
justerbar ljusstyrka for aktuellt arbetsavstand.
Ljusstyrkan kan inte stdllas in utanfor det gra omrddet
savida inte funktionen BrightCare Plus avsiktligt
inaktiverats. For att inaktivera BrightCare Plus se kapitel
"Inaktivering av BrightCare Plus" pa sidan 54.

Om arbetsavstandet minskas for mycket i forhallande till installd
ljusstyrka reduceras ljusstyrkan automatiskt.
» Tryck pd knappen + eller — i bada dnderna av den
halvmanformiga staven eller dra positionen med fingret.
—eller—
» Tryck direkt pa justeringsstapeln for ljusstyrka.
Ljusstyrkan for den aktiva huvudbelysningen dndras.

n + Nar du trycker pa knappen + eller — @ndras ljusstyrkan
med 1 steg.
+ Huvudbelysningen kan slas pa och av endast med hjalp
av belysningsknappen pa stativet.
+ Ljusstyrkans instalining kan ocksa avldsas nar
belysningen dr avslagen.

VARNING

Risk for dgonskador.

Med kort brannvidd kan belysningens ljuskalla bli for stark

for den opererande lakaren och patienten.

» Borja med lagre styrka pa ljuskdllan och 6ka den sedan
langsamt tills den opererande lakaren har en optimalt
belyst bild.
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9.2 Flytta optikhallaren

9.2.1 Grovpositionering

> Hall fast mikroskopet i bada CAN-handtagen.

» Tryck in knappen for att lossa pa alla bromsar och positionera
mikroskopet.

» Lossa pa bromsknappen.

n Hanvisning till alla bromsar och valda bromsar, se
kapitel 5.2, "Bromsar".

Q FORSIKTIGHET

Skador pa ARveo 8 operationsmikroskop pa grund av
okontrollerad tiltning.
» Hall i CAN-handtaget ndr du lossar pd bromsen.

9.2.2
» Positionera mikroskopet med XY-drivfunktion och anvand

Finpositionering

styrspaken pa CAN-handtaget eller styrspaken pd fotkontrollen.

9.3 Instdllning av arbetsavstand

(WD, fokus)

Du kan justera arbetsavstandet med CAN-handtaget eller
fotkontrollen.

A VARNING

Risk for dgonskador pa grund av laserstralning.

> Rikta aldrig lasern direkt eller indirekt via reflekterande
ytor mot 6gonen.

> Rikta aldrig lasern mot patientens 6gon.

> Tittainteinilaserstrdlen.

n Du kan lasa av det aktuella arbetsavstandet pa displayen (1)
pa M530 optikhallare och pa de anslutna monitorerna (nar
mikroskopdata ar aktiverat, se 8.11).

A VARNING

Fara for patienten om motorn for arbetsavstand inte

fungerar.

» Om motorn for arbetsavstdnd inte fungerar, ska
arbetsavstandet justeras manuellt.

Manuell instdllning av arbetsavstand

A VARNING

Risk for allvarliga vavnadsskador pa grund av felaktigt

arbetsavstand.

» Vid arbete med laser ska mikroskopets arbetsavstand
alltid vara installt pa laseravstandet och sparrat.

» Justera inte vredet for manuell instalining av
arbetsavstandet medan du anvénder lasern.

OBSERVERA

Motorn for arbetsavstand forstors.

» Endast om motorn for arbetsavstand faller bort ska du justera
arbetsavstandet manuellt.

Om motorn for arbetsavstand inte fungerar, kan arbetsavstandet
justeras manuellt med vredet (4).

75N

Cu ,} g,,,

(Lo
——

4 32

» Vrid pd vredet (4) och stall in arbetsavstdnd enligt onskemal.

Lasning/upplasning av arbetsavstandet

n Det dr nodvandigt att [dsa arbetsavstandet ndr du arbetar
pa ett fast avstand och ndr du anvander laser.

» Tryck pa knappen (2).
Den gula lysdioden (3) tdnds och arbetsavstdndet ar last.
Dessutom visas en pop-up-varning som anger att
arbetsavstandet nu ar last.

» Tryck pa knappen (2) igen.
Den gula lysdioden (3) stangs av och arbetsavstdndet ar
upplast.
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9.4

Du kan justera forstoringen med CAN-handtaget eller fotkontrollen.

Justering av forstoring (zoom)

VARNING

Fara for patienten om forstoringsmotorn inte fungerar.
» Om forstoringsmotorn faller bort ska forstoringen
justeras manuellt.

Du kan avlasa av den aktuellt installda forstoringen pa
displayen (1) pd M530 optikhallare och pd de anslutna
monitorerna (nar mikroskopdata ar aktiverat, se 8.11).

Manuell justering av forstoring (zoom)

OBSERVERA

Forstoringsmotorn forstors.

> Manuell justering av forstoringen ska goras endast ndr
forstoringsmotorn inte fungerar.

Om forstoringsmotorn inte fungerar, kan forstoringen justeras
manuellt med vredet (2).

> Tryckin vredet (2).

> Stall in dnskad forstoring genom att trycka pa vredet.

9.5 Byta fluorescenslége

VARNING

Kirurgen riskerar att forlora inriktningen, t.ex. vid val av ett

FL fluorescenslage.

» Bytinte lagen under pdgdende operation fran GUI-
pekskarmen, savida inte kirurgen uttryckligen begar
detta.

9.5.1 Via handtag/fotkontroll
Se kapitel "Fluorescens" pa sidan 50.

9.5.2 Papekskirmen

Se kapitel 8.14.1, "GLOW800".
Du kan fritt valja alla fluorescensldgen som du har licens for pa
pekskdrmen (se kapitel 14, "Licensiering").

%500 GLOWS00

%00 FL400

%60 FL560

> Tryck pd knappen for lageshyte (1).
Menyn (2) visas.
> Vilj onskat ldge inklusive vitt ljusldge genom att trycka pd det.

Det kan ta ndgra brakdels sekunder innan laget ar fullt
aktiverat.
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10 Inbyggt Inspelningssystem

10.1 Utlosa bilder

10.1.1 Via handtag/fotkontroll
Se kapitel "Inspelning" pa sidan 50.

10.1.2 Pa pekskdrmen

> Tryck pd @ ikonen (1).
Skarmen blinkar vitt.
Ett foto av live-bilden tas och sparas.

10.1.3 Se antal bilder

Se kapitel 10.5.2, "Exportera data under och efter operationen".

> Tryck p& ikonen "Datagranskning" [2 (2) for att se aktuellt antal
tagna bilder.

Observera att du nar som helst kan atergd fran den skarmbilden till

skarmbilden "Live-kirurgi".

10.2 Starta/Stoppa videor

10.2.1 Via handtag/fotkontroll
Se kapitel "Inspelning" pd sidan 50.

10.2.2 Pa pekskdrmen

Om du ndrmar dig en full harddisk (20 % tillgdngligt),
kommer en varning att ange att data bor tas bort for att
frigora diskutrymme. Om harddisken dr full, anger en
varning att ingen mer videoinspelning ar mojlig (hanvisning
till kapitel 10.6.2, "Exportval").

» Tryck pd ikonen @ (1).
Startar inspelningen. Inspelningstiden visas.

%500 GLOWS00

%00 FL400

%60 FL560

> For att stoppa inspelningen, tryck pa ikonen T (1) igen.

10.2.3 Visa antalet inspelade videor

Se kapitel 10.5.2, "Exportera data under och efter operationen".

> Tryck pa ikonen "Datagranskning" 2 (2) for att se aktuellt antal
inspelade videor.

Observera att du ndr som helst kan aterga fran den skarmbilden till

skarmbilden "Live-kirurgi".

Om du ndrmar dig en full harddisk (20 % tillgangligt), kommer en

varning att ange att data bor tas bort for att frigora diskutrymme.

Om harddisken ar full, anger en varning att ingen mer

videoinspelning ar méjlig (hdnvisning till kapitel 10.6.2,

"Exportval").

Videoupptagning aktiveras automatiskt i fluorescensldage.
Detta gdr inte att stanga av manuellt.

2\ Internal Storage (8% available)
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10.3 Granska bilder och videor under
kirurgi
» Tryck pa knappen "Dataexport” (1).

2\ Dr Miller

OC Anonymous

Foljande meny visas.

@

OC Anonymous O 5 2, Dr Miller

Anonymous

Number of Videos (00:19:14 h)

Number of Pictures

8 h storage
local drive

(] Anonymous

Preview &

New Surgery Export

» Tryck pd kryssrutan "Anonym" (2).

Om du vill namnge den aktuella patienten se kapitel 10.4, "Namnge
en patient under export".

» Tyck pd knappen "Forgranskning & Export" (3).

Fischer, Tim

2, efault

Videos 0/ 21 Pictures0/2

[ selectanl

04-12-2020 Mode Time 2D/3D

pY.

S ] 17:39:53

» Vilj bilden eller videon som du vill forgranska.

Foljande meny visas.

@ ~
(% Default »

OC Anonymous

1] Delete

05:48:17 PM

Video 2D
Patient

Anonymous

Surgery Start Date

03-04-2021

Surgeon Name

Default

Mode

» Om du vill visa aktuell video/bild pd stativmonitorn, tryck da pa
knappen (4).

| detta fall, kommer videon/bilden att visas med fullskarm pd

pekskdrmen, men ocksa pa stativmonitorn, markerad med en gul

ram.

() select for Export

Du kan nér som helst anvdnda knappen "Tillbaka" for att dterga till
skarmbilden "Avsluta operationen" och du kan dterga till "Live-
operationshilden" med ikonen X.
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10.4 Namnge en patient under export

A FORSIKTIGHET

Risk for intrang i patientens personliga information.
Intrdng i patientidentifierande information @r en HIPAA-
dvertradelse. Atgirder méste vidtas for att sakerstélla
patientens integritet.

> Vidta dtgdrder for att skydda patientdata och patientens
personliga information frén obehdrig dtkomst och/eller
anvandning.

» Ldmna inte systemet utan tillsyn ndr
patientidentifierande information visas.

» Vid export av patientdata till externa lagringsenheter,
ska du vida dtgarder for att sakerstalla enhetens
sdkerhet.

> Patientdata ska regelbundet arkiveras pa en saker,
langvarig lagringsplats.

n Risk for skador pa ARveo 8-systemet pa grund av ett
datavirus.
» Var forsiktig ndr du ansluter systemet till ett natverk, ett
minne, eller andra enheter da anslutningen skulle kunna
leda till introduktionen av ett datavirus i systemet.

Du har mdjlighet att ange patientinformation ndr du exporterar
data efter operationen. For att kunna gora det, maste minst en
video eller bild spelas in.

» Tryck pd ikonen "Datagranskning" & ().

Foljande meny visas.

L] .
OC Anonymous ] ) (7 DrMiller

Anonymous

Number of Videos (00:19:14 h)

Number of Pictures

Total

() Anonymous

Preview &
New Surgery Export

» Tyck pa knappen "Forgranskning & Export" (3).

| detta fall, [dmna kryssrutan "Anonym" (2) omarkerad.

Detta tillater dig att ange patientinformation (se kapitel 10.5.6,
"Namnge export (ingen DICOM-installation)"), eller valja en patient
fran en Modality Work List om DICOM-export ar aktiverad (se
kapitel 10.5.7, "DICOM-export").

Observera att du kanske maste logga in vid behov (se kapitel 12.3,
"Aktivera anvandarhantering").

Du kan dterga till skarmbilden "Live-operation" efterdt.

n For att ange patientdata krdvs en inloggning om inte denna
funktion stangts av for hela systemet i Anvandarhantering.
Normalt ar dtkomst till patientdata skyddad av
integritetsskal.

OC  Anonymous
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10.5 Exportera data

For att skydda patientinformation fran dtkomst av
obehdriga personer, anvander du en personlig inloggning.
Tva arbetsfloden paverkas:
Icke anonym export av patientinformation fran
skarmbilden "Avsluta operationen” (se kapitel 10.5.6,
"Namnge export (ingen DICOM-installation)" och
kapitel 10.5.7, "DICOM-export").
Export av patientinformation fran "Alla operationer" se
kapitel 10.6, "Granska/Exportera data fran foregdende
operationer".

10.5.1 "Export under operation” versus "Export av
data fran foregaende operationer”

> For export av data fran aktuell operation, tryck pa ikonen
"Datagranskning" [& och vilj "Forgranskning & Export".

> For export av foregdende inspelade operationer, ga till
Huvud- meny =l - "var — "Inspelade operationer".

For att ange patientdata krdvs en inloggning om inte denna
funktion stangts av for hela systemet i Anvandarhantering.
Normalt ar atkomst till patientdata skyddad av
integritetsskal.

10.5.2 Exportera data under och efter operationen

Du kan nu vilja 3 olika arbetsfloden:

* Anonym export till USB-enhet (se kapitel 10.5.5, "Anonym
dataexport (USB-enhet)")
Namngiven export till USB-enhet (se kapitel 10.5.6, "Namnge
export (ingen DICOM-installation)")
DICOM-export (se kapitel 10.5.7, "DICOM-export")

10.5.3 Dataexportmal

Malen kan tillhdra foljande grupper:
+ USB-enhet,
+ DICOM-nod.

En USB-enhet kan férekomma i alla former som klarar att lagra
data (solid-state eller hdrddisk). Observera att standard USB 3.2 Gen
1 (USB3.0) kravs for hog dverforingshastighet - detta ar sarskilt
viktigt ndr videodatafiler exporteras.

En DICOM-nod tillater anvandaren att exportera bilder och videor

i DICOM-format till en DICOM-lagringsenhet. Dessa kan sdttas upp
av Sjukhus-IT tillsammans med Leica Service och tilldter anvdndaren
att lagra patientdata pa en DICOM-lagring PACS, men detta
fungerar endast om patienten i forvdg valts fran en Modality Work
List, som ocksa mdste konfigureras. Observera att du maste kipa
och installera en DICOM-licens och konfigurera DICOM-exporten
innan du kan anvanda den. Se ocksa avsnittet om DICOM-export pd
sidan 30.

10.5.4 Granska, ta bort, vilja, exportera
inspelningsdata

Du kan nd detta mellansteqg pa flera sdtt. Fran anonym, namngiven

eller DICOM-export - se nedan.

En meny syns som visar alla videodata (1) i den vanstra fliken och

bilderna (3) i den hogra fliken.

Inloggningen som kravs for att skydda tillgang till
patientinformation kan inaktiveras. For att gora detta, kan
Sjukhus-IT-anvandaren inaktivera denna funktion. Se
kapitel 12, "Sjukhus-IT-anvdndare". Observera att i detta fall
maste sjukhuset ansvara for att sakerstalla att dtkomsten
till mikroskopet ar begransad till personer som ar
auktoriserade for tillgdng till patientinformation.

Nar du tryckt pa ikonen "Datagranskning" 2 uppe i hogra hornet
av skarmbilden "Live-operation”, kommer den aktuella listan pa
skapade videor och bilder att visas.

Observera att du kan Idmna denna bild genom att trycka pd
ikonen X uppe i hoger horn. Observera att en pagéende
videoinspelning inte visas pa listan. Du kan emellertid redan
nu borja exportera alla andra data.

e . o]
Mode Time 2D/3D

[ selectan

)'\'
) ..
(] o0s:09:32pm
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+ Du maste valja videor fran fliken "Videor" och bilder fran
fliken "Bilder" separat. Antalet valda poster visas ovanpa
fliken, bredvid det totala antalet tillgangliga poster.

+ Detvisade datumet dr startdatum for operationen.
Startdatum definieras genom att forst trycka pa
skarmbilden "Valj kirurgprofil" efter att mikroskopet
startats eller efter att du tryckt pa "Ny operation" pa
skarmbilden "Avsluta operation".

+ Om en operation rakar starta fore midnatt ett visst
datum, och fler videor/bilder skapas efter midnatt, dd ar
det datum som visas operationens startdag.

Sortera miniatyrbilder

Du kan sortera miniatyrbilder som féljer (5):

- efter Ldge - GLOW-videor kommer forst pa listan,
« efter Tid

- eller

« efter "2D/3D".

Ta bort de valda posterna

» Tryck pa "Ta bort" (2).

Valda poster ar borttagna.

En bekraftelsedialog ber dig bekrdfta detta steg. Observera att
borttagna poster inte kan dterhdmtas.

Exportval

» Tryck pd "Exportval” (4).

Du kommer till skarmbilden "Valj mal" for att vdlja destination for

exporten.

For forklaring av de tre olika typerna av exportmal, se

kapitel"Dataexportmal" pa sidan 66.

> Vilj en post att exportera till fran listan 6ver Malenheter och
bekrafta.

Vid USB-enheter, visas denna skarmbild. Den visar hur

exportprocessen framskrider och nar exporten slutforts

framgangsrikt.

Avbryt export

Du kan avbryta exportprocessen nar som helst genom att trycka pa

ikonen XX i 6vre hogra hornet eller pd knappen "Tillbaka" eller

"Huvudmenyknappen@ i Ovre vanstra hornet.

Du blir sedan ombedd att bekréfta om du vill avbryta exporten eller

fortsatta utan att avbryta.

» Dukan ga tillbaka till "Live-operation” vid behov, eller fortsatta
med export.

> Efter exporten, tilldter "Ny operation" anvandaren att starta en
ny operation med en ny patient, se kapitel 10.5.8, "Starta Ny
operation".

» Vil onskad destination och sedan "Bekrafta" (1).
Exempelvis en USB-enhet:

Select Target

(®) USB Drive (D:)

WV

Confirm

Foljande skarmbild visas och det grona strecket indikerar hur
exportprocessen framskrider:

OC. Anonyrious 2, Defauit

Please Wait ...

Number of Videos (00:01:46 h) 6
Number of Pictures 2

13:01:17 h storage

Total left on local drive

111.19 MB

Anonymous

Data sparas. Om patientnamnet specificerats tidigare (kryssruta
"Anonym" omarkerad), visas det. Annars visas "Anonym" som
patientnamn.

Foljande sammanfattning visas efter exporten:

OC Anonymous

2\ Default G4

Max Theo

Successfully Exported

Number of Videos (00:00:57 h) 2

Number of Pictures H

01 orage
Total eft on drive 3958 MB

(] Anonymous [ _ J )

Preview &
New Surgery Export

» Du kan dterga till vyn "Live-operation” efterdt genom att trycka
pd "Tillbaka" (2) eller pa ikonen X .
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10.5.5 Anonym dataexport (USB-enhet)

Information om anonym export till USB-enhet aterfinns i kapitel 7.4,
"Anpassa/forbered export av videor och bilder".

d = Jole]z] A

Max Theo

Successfully Exported

Number of Videos (00:00:57 h)

Number of Pictures

Total

Export

> Sakerstall att kryssboxen "Anonym" (1) &r markerad.
» Tyck pa "Forgranskning & Export" (2).
> Som exportmal, vdlj en USB-enhet, se"Exportval" pa sidan 67.

10.5.6 Namnge export (ingen DICOM-installation)

°

» Lamna "Anonym" (1) omarkerad och tryck pa "Forgranskning &
Export" (2).

OC Anonymous

A2, Or Miller

Anonymous

Number of Videos (00:19:14 h)

Number of Pictures

13:01:38 h storage
left on local drive

Total

Preview &
Export

+ Du maste logga in vid behov (se kapitel 12.3, "Aktivera
anvandarhantering").

Enter Patient

O Female
O Male

( _') Other

Sdvida inte DICOM-export dr aktiverad (se nedan), kan du skapa en
patientjournal med patientnamn, patient-ID, kon, fodelsedatum.
Observera att patientens for- och efternamn ar obligatoriska falt,
medan fodelsedatum, patient-ID och kon ar valfria falt.

» Ange patientinformationen.

> Bekrafta med knappen "OK" (3).

Du guidas till miniatyrbildsoversikten, se kapitel 10.5.4, "Granska, ta
bort, vdlja, exportera inspelningsdata”.

Under det foljande exportsteget, vdlj en USB-enhet.

Om du dtergdr till bilden "Live-operation", kommer patientnamnet
(som nu dr kdnt) att visas pa rubrikraden.
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Méjliga fel under USB-export

Orsak Meddelande

Otillrackligt utrymme pa USB-enheten Inte tillrackligt utrymme kvar pd malenheten.
» Skapa utrymme pa mélenheten och forsok igen.

Skrivatkomst nekad Kunde inte exportera till malenheten.
» Kontrollera skrivbehdrighet och forsok igen.

Enhet frankopplad under export Kunde inte exportera till mdlenheten.
» Kontrollera enhetsanslutningen och forsok igen

Skadad fil Kunde inte exportera data pd grund av skadade filer.
» Kontakta Sjukhus-IT eller Leica Service for hjalp.

For alla ospecificerade fel Kunde inte exportera data.
» Kontakta Sjukhus-IT eller Leica Service for hjalp.
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10.5.7 DICOM-export

n * Funktionen kraver en DICOM-licens for installation.
Se kapitel 14.2 for kontroll och installation av licenser.
* Du méste om logga in vid behov
(se kapitel 8.12.4, "Forsaljning").
+ Ingen DICOM-export om kryssrutan "anonym" ar
markerad.

°

> Lamna "Anonym" (1) omarkerad och tryck pa "Forgranskning &
Export" (2).

OC Anonymous

A2, Or Miller

Anonymous

Number of Videos (00:19:14 h)
Number of Pictures

13:01:38 h storage

Total left on local drive

Anonymous

Preview &
New Surgery Export

Select Patient

Query Success

Patient ID T Patient First Name Patient Last Name Date Of Birth Gender

049DEF4F6937
S5DFE59F1820 Ava
C9DB049B6
1FOED9FD154
507540B9ADD Irene
DBF674A57A
2EFE426CTE45
5F868D3EBF4 Charles
3194677AA

34554C596C6

Mackay 04-25-1984 Other

07-28-1965 Female

Johnston

05-21-1975 Male

Create Patient

n + Du maste logga in vid behov
(se kapitel 12.3, "Aktivera anvandarhantering").

Om du kopt och installerat en DICOM-licens och DICOM har
aktiverats och en Modality Work List-nod har definierats, da
kommer du att se en dialog som forsoker hdmta data fran denna
definierade "Modality Work List".

n Be Sjukhus-IT och Leicarepresentanten om hjalp med detta
amne.

Select Patient
Query In Progress
Date Of Birth

Patient ID Patient First Name Patient Last Name

Select Patient

Create Patient

Select Patient X

Query success Create Patient Select Patient

Patient ID Patient First Name Patient Last Name Birth Date Gender

F69A40C5A3D

B7B9E33F9F66 Simpson 11-12-1990 Female

4648B7302

0BB5D38F199
6461219C9ED
19460FOAEB

Lambert 10-24-2009 Female

1CAF625B83A
416961689CC  Jessica
B7C6842CBB

09-24-2008 Female

Om listan innehdller avsedd patient, da kan du vélja denna patient

genom att trycka pd posten. Patientnamnet pd raden uppe till

vanster dndras och visar vald patient.

Om listan visar ett felmeddelande, ska du forst kontrollera att

mikroskopet dr fysiskt anslutet till sjukhusnétverkskontakten med

en Ethernetkabel.

Om sa ar fallet och det fortfarande finns ett felmeddelande, ska du

be Sjukhus-IT och Leicarepresentanten om hjalp.

Om listan inte innehdller avsedd patient, ska du be Sjukhus-IT och

Leicarepresentanten om hjalp. Observera att patienterna maste

vara markerade for att schemaldggas for visning pa listan.

> Folj arbetsflodet i kapitel 10.5.5, "Anonym dataexport (USB-
enhet)".

» Nar du véljer mdlet, vlj da den forkonfigurerade DICOM-noden.
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| samma dialog, har du foljande val::

+ attstarta om operationen genom att trycka pa "Ny operation"
* attexportera igen, anonymt eller namngivet, med "Export"

O usB Drive (D) och, vid behov, "Anonym"

Observera att du inte kan dopa om samma patient i denna process
om du redan definierat ett namn i ett foregdende steg.

Observera att det dr mojligt att exportera en namngiven patient
anonymt i detta andra steg.

» Vilj onskade videor och bilder for exporten.

Select Target

(®) DICOM LocalStorage

V' n GLOW-videor valjs parvis (GLOW och monokrom). Detta
Confirm visas genom den identiska tidsstimpeln.

» Ndr valet gjorts, trycker du pa knappen "Exportval”.

Du guidas till miniatyrbildsoversikten, se kapitel 10.5.4, "Granska,
ta bort, vdlja, exportera inspelningsdata".

Under exportsteget, vélj konfigurerat DICOM-mal och fol]
arbetsflodet i kapitel 10.5.5, "Anonym dataexport (USB-enhet)".
Om du inte ser ett DICOM-mal, ska du be Sjukhus-IT och
Leicarepresentanten om hjdlp

n | samtliga fall kan du ocksa skapa en patientjournal
manuellt med patientnamn, patient-ID, kdn, fodelsedatum
genom att trycka pa knappen "Skapa patient” (1).
> Folj arbetsflodet i kapitel 10.5.6, "Namnge export (ingen

DICOM-installation)".
Observera att det inte gar att exportera data till DICOM-
lagring i detta fall!

n * Observera att exportdialogen visar total storlek for
exporterade data saval som totalt dterstaende timmar
for videoinspelningar som kan lagras pd mikroskopet.

+ Observera att tillgangligt utrymme pa malenheten inte
visas.

+ Vid en DICOM-export utelamnas storleken pd
exporterade data, eftersom den ar beroende av DICOM-
konversationsprocessen.
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Méjliga fel vid DICOM-export
Felkod Orsak

Meddelande

7601 DICOMs lagringsnod rapporterar att data inte kan
exporteras till den eftersom lagringsnoden saknar
resurser (diskutrymme eller annat)

Kunde inte exportera filer till DICOM-noden pa grund av problem

med DICOMs lagringsnod.

» Anvénd en alternativ DICOM-lagringsplats eller kontakta
Sjukhus-IT support.

7602 DICOMs lagringsnod rapporterar att data inte kan
exporteras till den pa grund av ndgot annat problem
som kraver manuell intervention for att lsa

Ett fel intrdffade under DICOM-exporten.
P Kontakta Sjukhus-IT support.

7603 Servicendtverkets kvalitet eller anslutningsproblem
stoppade exporten. Problemet kan ligga var som helst
pa natverksvagen.

Kunde inte exportera filer till DICOM-noden pé grund av

natverksavbrott.

» Kontrollera natverksanslutningen till mikroskopet.
DICOM-export aterupptas automatiskt nar natverket
aterstallts.

7605 Lagringsnoden dr inte kompatibel med den filtyp som
valts for export eller dverforingssyntaxen som mikroskopet
ar kompatibel med.

Kunde inte exportera vald filtyp till DICOM-noden.
» Kontakta Sjukhus-IT support.

7604 * MWL-noden rapporterar att forfragan om
patientinformation inte kan slutforas pa grund
av kompatibilitet pa begdran (anslutningsbyte,
andring AE title eller annat)

Kunde inte hamta patientinformation fran MWL.

P Kontrollera natverksanslutningen till mikroskopet och forsok
igen.

» Kontakta Sjukhus-IT support om problemet kvarstar.

» Problem forhindrar MWL-fraga att genomforas korrekt.

» Se DICOM-logg for detaljerad information, 16s problemet och
forsok igen.

7600 * DICOM-exporten har dterupptagits efter en strom- eller
natverksaterstalining.

Kunde inte exportera data.
» Kontakta Sjukhus-IT eller Leica Service for hjalp.
DICOM-export aterupptogs automatiskt, ingen dtgard kravs.

Mindre tillgdngligt DICOM-utrymme

Kunde inte exportera filer till DICOM-noden pa grund av problem

med DICOMs lagringsnod.

» Anvénd en alternativ DICOM-lagringsplats eller kontakta
Sjukhus-IT support.

DICOM filtypfel

Ett fel intrdffade under DICOM-exporten.
» Kontakta Sjukhus-IT support.

Datakontext stods inte

Kunde inte exportera vald filtyp till DICOM-noden.
» Kontakta Sjukhus-IT support.

DICOM natverkskvalitet

Kunde inte exportera filer till DICOM-noden pé grund av
natverksavbrott.

> Kontrollera natverksanslutningen till mikroskopet.
DICOM-export aterupptas automatiskt nar nétverket aterstallts.

* Endast storningslista
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10.5.8 Starta Ny operation

A2, Default

OC  Anonymious

Max Theo

Successfully Exported

Number of Videos (00:00:57 h) 2

Number of Pictures 2

¥ ge
Total S 59.68 MB

(] Anonymous | l )

Preview &
New Surgery Export

Pa skarmbilden operationsexport kan du nar som helst trycka pa
“Ny operation" (1).

Nar du trycker pa "Ny operation” (1) och en inspelning fortfarande
pagar, eller ett fluorescensldage dnnu ar aktivt, uppmanas du att
bekrdfta att inspelningen saval som fluorescensldget ska stoppas
innan du fortsatter. Du guidas sedan till skarmbilden "Valj kirurg".
Alla nyligen skapade video-/bilddata samlas da i en ny
operationsinspelning med aktuell tidpunkt som tidsstampel som
start for operationen.

Du kan nu exportera dessa data antingen anonymt eller som en
namngiven post.

10.6 Granska/Exportera data fran
foregaende operationer

> For export av tidigare inspelade operationer, ga till
Huvud- meny =l - "var — "Inspelade operationer" (1).

E Autobalancing L5

Options

Recorded
Surgeries

Surgeon System

Settings Settings Issue List

ocC

o % b

Support

Confirm

En inloggning krdvs endast om den senaste inloggningen
gjorts for mer dn 20 minuter sedan.

> Loggain vid behov (se kapitel 12.3, "Aktivera
anvandarhantering").
Du ser en lista med foregdende inspelade operationer:

Recorded Surgeries

me |, Patient Name

() 09-10-2020, 07:29:44PM  Anonymous Default 207.2MB

’:J 09-08-2020, 03:42:48 PM Two, Sample Default 6.6MB

E] 09-08-2020, 03:41:56 PM

One, Sample Defau 4.6MB
] 09-08-2020, 03:40:49 PM , Fil 232131 Defau 4.6MB
D 09-08-2020, 03:39:49 PM n; s Defau 6.5MB

09-08-2020, 03:39:41 PM Defau 11.6MB

5 internat torage (53% available)

Listan visar alla operationer for vilka inspelningar (videor/bilder)
sparats. Listan visar operationens startdatum och -tid,
patientnamn, kirurgprofilnamn, patient-ID och storlek pa inspelade
data i Gigabyte (4). Den kan sorteras efter alla félt. Flera poster kan
vdljas eller vdljas bort genom att trycka pa posterna. Detta visas

i kryssrutor pa vanster sida. Endast senaste posten du tryckt pa ar
markerad.

10.6.1 Ta bort de valda posterna

> Tryck pa "Ta bort" (2).

Valda poster dr borttagna.

En bekraftelsedialog ber dig bekrdfta detta steg. Observera att
borttagna poster inte kan dterhamtas. Alla data pa dessa patienter,
inklusive videor, bilder och personlig information, tas bort.
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10.6.2 Exportval

» Tryck pd "Export" (3).

Om endast en operation valts, da visas miniatyroversikten som
tillater anvandaren att valja och forgranska data fran en enskild
patient.

Om flera operationer valts, kommer alla data frdn dessa operationer
att exporteras, och det gdr inte att vélja vissa videor/bilder. | detta
fall kommer nasta skarmbild som visas efter tryckning pa "Export"
attvara "Valj mal".

Om ett flertal valts, kan du exportera alla. Fortsatt som beskrivet i
kapitlen10.5.5, "Anonym dataexport (USB-enhet)" och 10.5.6,
“Namnge export (ingen DICOM-installation)".

10.7 Datahantering

Sjukhuset ansvarar for datahanteringen pa harddisken. Systemets
harddisk har en storlek pa 2 TB. Du kan ta bort data fran harddisken
manuellt eller automatiskt.
> For export av féregdende inspelade operationer, ga till

Huvud- meny E] - "val'—~ "Inspelade operationer".
> Loggain vid behov.
Skarmbilden visar hur mycket data som fortfarande ar tillgangligt

——
Autobalancing

Recorded Surgeries

09-10-2020, 07:29:44 PM

D 09-08-2020, 03:42:48 PM

D 09-08-2020, 03:41:56 PM

Anonymous Default 207.2MB

Two, Sample Default 6.6MB

One, Sample Default 4.6MB

Ij 09-08-2020, 03:40:49 PM Namet, First 232131 Default 4.6MB

D 09-08-2020, 03:39:49 PM Default 6.5MB

09-08-2020, 03:39:41 PM Default 11.6MB

=) Internal Storage (53% available)

Observera att fargen/kodningen pd raden @ndras beroende pa
status. Om rod, kan inga fler inspelningar laggas till (se

kapitel 10.6.2, "Exportval", ocksd). Aven i GLOW800-lige, kommer
inte GLOW-slingor att spelas in automatiskt langre i detta fall.

Det finns tva satt att kontrollera diskutrymmet:

Manuell borttagning

(se ocksa kapitel 10.6.1, "Ta bort de valda posterna")

Du kan da valja operationer for borttagning. Observera att du kan
sortera operationsdata efter diskutrymme. Observera att dessa tas
bort permanent. Leica kan inte dterhamta data efter borttagning.
Indikatorraden for diskutrymme informerar dig om aktuell status
efter borttagning.

Autoborttagning

(se kapitel 8.12.5, "Sjukhus-IT")

Du kan konfigurera en funktion for autoborttagning som
automatiskt tar bort den dldsta datan i systemet tills dtminstone
20 % av hdrddisken dr tillganglig igen. Konfigurering av denna
funktion kraver sarskild autentisering av rollen "Sjukhus-IT" i
systemet.

Underst pa skarmbilden visar en diskstatusindikator anvandningen
av harddisken pa mikroskopet. Den visas i gratt tills 80 % av disken
ar fylld. Sedan visas den i qult tills inga fler data langre kan spelas
in. | det laget, visas den i rott (se nedan).

() Internal Storage (0% available)

Observera att i detta ldget kan aktuell operation fortsatta,
men du kan inte gora fler videoinspelningar eller ta fler
bilder, varken manuellt eller fran handtagen/
fotkontrollerna.

GLOW- och fluorescensoperationer aktiverar automatiskt
inspelningsfunktionen. Observera att denna funktion inte langre
dr aktiverad vid mindre dn 10 % tillgangligt diskutrymme.
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11 Efter operationen

11.1 Transportlige

» Tryck in knappen "Alla bromsar" och forsatt ARveo 8
i transportldge.

OBSERVERA

» Sakerstall att videomonitorn inte kolliderar med stativets
horisontalarm och vertikalarm.

> Stang ner systemet i enlighet med kapitel 11.2, "Nedstangning
av operationsmikroskopet".

» Dra ut och rullaihop natkabeln.

» Om fotkontroll anvands, forvara den pd stativet.

11.2 Nedstingning av
operationsmikroskopet

» SI3 av ljuset med ljusbrytaren.
> Forsatt operationsmikroskopet i transportldge.
> Stang av operationsmikroskopet med huvudbrytaren.

OBSERVERA

Datorn fortsatter att ga en kort stund efter avstangning, sd att
datorsystemet kan stangas ner korrekt.

12 Sjukhus-IT-anvdndare

12.1 Basinformation

ARveo 8 mikroskop overensstimmer med de senaste standarderna
for dataintegritet och sakerhet.

Detta kraver anvandning av individuella, personliga och
instrumentspecifika losenord for dtkomst till sarskilda
instrumentfunktioner.

n Basarbetsflodet for uppsattning och anvdndning av
systemet kan anvandas utan l6senord.

Detta sakerstdller ocksa dverensstammelse med de dataskyddskrav
som galler for all sjukvard, genom vilka all atkomst av personlig
patientinformation kan sparas.

Saledes har sjukhuset, som dgare av systemet, ensam kontroll Gver
alla personer med sarskild dtkomst. Ett individuellt,
instrumentspecifikt systemldsenord skapas vid dverlamnande och
uppsattning av systemet, och det ska skrivas ner och forvaras
sakert.

OBSERVERA

Fara for bristande efterlevnad av dataskyddskrav!

> Av sdkerhetsskal ska detta [6senord goras tillgangligt endast for
en eller tvd sarskilt utbildade och auktoriserade anstalla pa
sjukhuset.

Losenordet kan dterstallas endast av Sjukhus-IT-anvandare eller

Leica Service.

Om l6senordet ar kant, kan det aterstallas av rollen Sjukhus-IT.

Om losenordet dr bortglomt, kan Leica Service aterstlla

losenordet. Det dr inte mgjligt under en operation. En pdgdende

operation maste avbrytas for detta syfte.

Med systemldsenordet har "Sjukhus-IT" anvandare den sarskilda
rollen att kontrollera vem som har atkomst till de speciellt sakrade
omrdadena i mikroskopet. De kan skapa nya anvéandare, inaktivera
dem och aterstalla losenord. Dessutom gor systemlosenordet det
mdjligt att aktivera och/eller inaktivera funktionerna
"Autoborttagning” och "Aterstill logga in".
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12.2 Anvéndartyper

De speciella roller som definieras i systemet dr:

Roll Standardanvandare Standardlosenord *)

Funktioner

Alla anvandare, - -
inget losenord

* Starta upp Systemet

* Autobalansering

- Vilja, skapa, kopiera, inaktivera, ateraktivera kirurgprofiler

+ Andra handtags- och fotkontrollsfunktioner

« Andra basfunktioner

* Skapa och lagra videor och kamerabilder under en operation (endast anonymt)

Klinisk Klinisk **) Lelca_EasySurgery Atkomst till personlig patientinformation (namn, patient-ID, fodelsedatum) med
motsvarande bildinformation.
Detta tillimpas pa foljande uppgifter:
+ Forain dessa data i systemet
* Exportera bildinformationen (videoinspelningar och kamerabilder) till externa
databadrare tillsammans med patientnamnet
+ Tabort dessa data (individuellt per video-/kamerabild eller i grupp).
Observera att utan auktorisering frdn sjukhuset genom "Sjukhus-IT"-anvandare, har
Leicapersonal ingen tillgang till patientinformation som skyddas pd detta sdtt.
Sjukhus-IT T **%) Lelca_WhoHasAccess * Skapa Nya anvandare

« ARterstlla l6senord

* Inaktivera/dteraktivera tidigare skapade anvandare

+ Konfigurera val for cybersakerhet. Se instruktionerna for cybersakerhet
10747996,som distribueras separat.

* detta dr giltigt endast ndr du loggar in forsta gdngen; darefter maste det bytas individuellt

** med standarden 'Klinisk' anvandare, dr det inte mdjligt att fd atkomst till personlig patientinformation. Om standarden 'Klinisk"
anvandare anvands vid inloggning, visas menyn "Skapa Ny anvandare", och en ny anvandare med Klinisk roll maste forst skapas.

*** ndr du loggar in som '[T"-standardanvéndare forsta gangen , och efter byte av I6senord i enlighet med detta, visas menyn "Skapa Ny
anvdndare" och en ny anvdndare med rollen Sjukhus-IT mdste skapas. Ddrefter inaktiveras 'IT'-standardanvandare och kan inte ldngre

anvandas
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12.3 Aktivera anvindarhantering

12.3.1 Skapa en ny anvandare

> Tafram menyn Sjukhus-IT (se kapitel 8.12.3, "Instdllningar for
Leica-auktoriserad personal”).
» | menyn Sjukhus-IT, ta fram menyn "Anvdndarhantering” (1).

Hospital IT

User Audit DIcOM

Accesy Ssitings Manaement Pt Contigimation

== & A2 Dicom

o= ] @
OC Anonymous O S L ®\ Default

+ Create User

User Management
User |, Reset Password

Clinical (]

Disable / Enable

Dr Moore

T

» Tryck pd knappen "Skapa anvandare" (2).
Foljande menyfalt 6ppnas:

E Autobalancing LB

< Back Create New User

» Vilj roll for den nya anvandaren: Klinisk (4) eller Sjukhusets-IT (5).

> Ange ett anvdndarnamn (3) som inte redan anvands i systemet.
> Bekrdfta med "Ange" (5).
Den nyligen skapade anvandaren visas nu pa listan.

12.3.2 Forsta anvandning av en anvandare med
standardlosenord

N@r en ny anvdndare anges forsta gangen, maste
standardlosenordet fran tabellen (se kapitel 12.2, "Anvandartyper")
anvandas. Sedan visas en uppmaning att ange ett nytt personligt
losenord och repetera med samma losenord.

Anvénd ett sakert I6senord med en kombination av minst
10 tecken med minst en stor bokstav, en liten bokstav, en
siffra och ett specialtecken, om alternativet sakert I6senord
aktiveras (se instruktionerna for cybersakerhet 10747996,
som distribueras separat).

Endast Sjukhus-IT-anvdndare kan aterstalla dessa losenord
till standardldsenordet.

Change Password

Password must contain one uppercase, lowercase, numeric & special character.
Length - min 10 characters.

Confirm

Du kan skjuta upp denna post genom att trycka pé ikonen X i ovre
hdgra hornet, men uppmaningen visas vid nasta inloggning.
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12.3.3 Aterstill I6senord

Om en anvandare glomt losenordet eller systemet inaktiverats pa

grund av att fel l6senord angivits for mdnga ganger, dd kan

"Sjukhus-IT"-anvéndaren dterstalla Iosenordet.

Undantag :Anvandare som inaktiverats kan inte fa ett Iosenord

aterstallt.

» Ta fram menyn Sjukhus-IT (se kapitel 8.12.3, "InstélIningar for
Leica-auktoriserad personal").

» | menyn Sjukhus-IT, ta fram menyn "Anvdndarhantering” (1).

Hospital IT

User Audit DIcOM

Accesy Ssitings Manaement Pt Contigimation

== @ KQ‘Q‘ = DIcOM

> Foljande meny visas:

o (=)
OC Anonymous (’“ Default

+ Create User

User Management

User | eset Passwo Disable / Enable
Clinical @

Dr Moore

IT

> Tryck p ikonen Aterstill losenord O (2) for respektive
anvandare.

Reset Password

Do you really want to reset password to default?

> Tryck pa ikonen Aterstill O (3).
Aterstallning av [6senord bekraftas.

> Skapa ett nytt Iosenord som beskrivet i kapitel 12.3.2, "Forsta
anvandning av en anvandare med standardlsenord".

Uppmaningen att skapa ett nytt I6senord visas inte forrdn detta

[6senord behdvs forsta gangen efter att du angivit motsvarande

anvandarnamn och standardldsenord. Detta forekommer i tva fall:

+ Klinisk anvandare: Vid aktivering av knappen "Alla operationer"
eller under en icke-anonym export.

+ Sjukhus-IT: Nar du gar in i menyn "Sjukhus-IT" pa skarmbilden
"Support".

12.3.4 Aktivera och ateraktivera anvandare

Sjukhus-IT-anvandare kan inaktivera anvandare efter att de skapats

och sedan dteraktivera dem i ett senare steg.

Undantag: Den forsta "Sjukhus-IT"-anvandaren kan inte

inaktiveras.

» | menyn "Anvandarhantering", tryck pa "Inaktivera/aktivera" for
respektive anvandare (1).

> Bekrafta Aktivera (2)/Inaktivera (3) anvandare i en av de
foljande menyfonstren.

Clinical

Dr Moore

T
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12.3.5 Val for cybersdkerhet

n Se instruktionerna for cybersakerhet 10747996,som
distribueras separat.

Enable User

Do you really want to enable the user?

12.4 Kirurgprofil

n Kirurgprofiler behandlas inte som en del av

anvandarhantering. Utan att ange ett Iosenord, kan alla
Enable anvandare skapa nya kirurgprofiler, kopiera existerande
profiler i processen, och inaktivera och ateraktivera profiler.
Detta krdver inte atkomst till "Sjukhus-IT".

@

Om nagon glommer en pinkod for en kirurgprofil, kan en ny profil
skapas genom att kopiera den existerande profilen och skapa en ny
pinkod in processen.

Forklaring av termer:

Disable User

Pinkod  "Pinkod" anvands for kirurgprofiler eftersom de inte
ar foremdl for nagra slags restriktioner. De kan
valfritt ocksa utgdras av endast en bokstav.
Kirurgprofiler ar inte foremal for ndgot sarskilt skydd.
Det ska inte vara mojligt for andra att andra pd en
kirurgs onskade installningar.

Do you really want to disable the user?

@

Disable

Losenord  Losenord madste klassificeras som sdkra ur
datasakerhetssynpunkt. De maste besta av en
kombination av minst 10 tecken med minst en stor
bokstav, en liten bokstav, en siffra och ett
specialtecken, om alternativet sakert losenord
aktiveras (se instruktionerna for cybersakerhet
10747996, som distribueras separat).
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13 Tillbehor

Ett stort antal tillbehor tillater ARveo 8 operationsmikroskop att
anpassas till kraven for férestaende uppgift. Din Leicarepresentant
hjalper dig gdrna att valja lampliga tillbehor.

13.1 Enheter och tillbehor tillverkade
av Leica

Enheter och tillbehor

Bild Enheter och tillbehor

Munkontroll

Skyddsglas

SMARS

Binokuldrtub var. 0°-180°, T, Typ I

n Se dven respektive bruksanvisning.

Binokuldrtub var. 30°-150° T, Typ Il L

Vinklad binokuldrtub, T, Typ Il

Rak binokuldrtub, T, Typ Il

Vinklad binokulartub 45°, Typ Il

Okular 10x

Okular 12.5%

Okular 8.3x

Forstoringsmultiplikator

Stereoadapter for assistent

Lumenis laseradapter
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Tillbehor

13.2 Enheter och tillbehor fran Leica
och tredjepartstillverkare

Kamerasystem
ULT for ARveo 8

Monitorer
* Sony 31" LMD-X310MT (4K)
+ Sony 55" LMD-X550MT (4K)
FSN 27" Monitor: FS-L27XXXX
Fotkontroller
+ Tradlos fotkontroll, 12 funktioner
Vagn
[TD for 55" monitor

n Se dven respektive anvandarinstruktion.

n Anvand inte produkter fran tredje part utan tillatelse fran
Leica.

13.3 Steriloverdrag

Leverantor Artikelnr.
Ecolab 8033650EU
8033651EU
8033652EU
8033654EU
PharmaSept 9228H
9420H
81-420H
81-229H
81-298H
Fuji System 0823155
0823154
Spiggle & 2500130H
Theis
Advance
Medical 09-GL800
3t WJ200-120
Premier 10-3166AGEU

Guard 10-3167AGEU
10-3168APAU
10-3167APEU
10-3166APEU
10-3168AGEU

Leverantor Artikelnr.
MIT 5950-150
5950-150GL
5950-150FL
5451-EC
Genesys 6140V12
American
Surgical ASP54-150
Products

n Vi rekommenderar att du anvander Leica skyddsglas
10446058.

13.3.1 Instéllning av belysningsfiltets diameter

A FORSIKTIGHET

Om belysningsfaltets diameter ar storre an synfaltet och
ljusstyrkan &r for hog kan det resultera i okontrollerad
upphettning av vavnad utanfor mikroskopets synfalt.

» Sattinte ljusstyrkan pa for hogt varde.

Tack vare Autolris anpassas faltdiametern automatiskt till storleken
pa synfdltet for M530 optikhallare.

» Anvdnd vredet (2) for att justera belysningsfaltets diameter
manuellt.
Automatisk justering av Autolris ar inaktiverad.

> For att aktivera Autolris igen, tryck pa knappen Aterstéll (1).

AN

A

1
V8%

C

@

\)
2 @ .

n Om belysningsfaltets diameter blockeras vid hog ljusstyrka
med hdg forstoringsinstallning och inte kan justeras
automatiskt eller manuellt, d@ maste ljusstyrkan reduceras
for att skydda vavnader.
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n Om belysningsfaltets diameter ar Iast i en liten position och 14 Licensiering
inte kan justeras varken automatiskt eller manuellt kan du

anvanda en OP-lampa for battre belysning av ett storre 14.1 Systemversioner

synfalt (liten forstoringsposition).
Denna meny visar tillbehdrens mjukvaru- och hardvaruversioner

och de mjukvarulicenser som anvéands pa mikroskopet.
» Oppna menyn Systeminformation enligt féljande:
Huvud- meny@ — "Val|" — "System- instdllningar"

OC Anonymous Select Surgeon LY

< Back

System Settings

Microscope Test Input System

Basic Functic i i i
asic Functions Settings Devices Information

© ey Yo f

1
» Tryck pd "Systeminformation" (1).
Foljande skdarmsida visas:

1 2 3 4

Medical Application Software

MDC (Microscope Device
Controller)

OH6 Adapter

Stand Control

Optic

1 Enhetens namn
2 Flik "Versioner"
3 Mjukvaruversion
4 Hardvaruversion
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14.2 Licenser Om licenser inte dr forinstallerade i det inkdpta mikroskopet,
kan de kopas av din Leicarepresentant och aktiveras senare av

Vissa funktioner i ARveo 8-systemet aktiveras endast om foljande en auktoriserad Leica Microsystems servicetekniker.

licenser @r installerade:

FL400: Anvéndning av FL400-ldgesaktivering fran GUI,
handtag eller fotkontroll, dtkomst till FL400 -
installningssidor » Oppna menyn Systeminformation enligt foljande:

FL560: Anvéndning av FL560-ldgesaktivering fran GUI, ) Huvud—-meny E‘ — Val = System- installningar —
handtag eller fotkontroll, dtkomst till FL560 SysEelfn!nformitlon.
installningssidor > Tryck pa "Licenser” (3). N |

o . o . Alla licenser som dr installerade pa instrumentet visas.

GLOW800:  Anvandning av GLOW800-ldgesaktivering fran GUI,

handtag eller fotkontroll, dtkomst till GLOW800
installningssidor

14.2.1 Kontroll av installerade licenser

3D: Anvéndning av 3D-omkoppling pa sidan
Basinstallningar, och véxling av 3D-filexport
DICOM: Funktionen av sdtta upp och anvanda export
av patientdata till extern DICOM-lagring
GLOW400  Anvdndning av GLOW400-ldgesaktivering fran Gtowsoo
handtag eller fotkontroll, ™

4
1 Licens
2 Utgang
3 Flik "Licenser"
4 Import (Begrdnsad for anvandning av en auktoriserad

Leica Microsystems servicetekniker endast.)
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15 Skotsel och underhall

15.1 Underhéllsanvisningar

Lagg ett dammskydd over instrumentet vid avbrott i arbetet.

+ Tillbehor som inte anvands ska forvaras dammfritt.

+ Avldagsna damm med en gummiblasa och en mjuk pensel.
Rengor objektiv och okular med speciella optikservetter och ren
alkohol.

- Skydda operationsmikroskopet fran fukt, anga och syror och
dven fran alkaliska och fratande amnen.

Forvara inga kemikalier i ndrheten av instrumentet.

+ Skydda operationsmikroskopet frdn icke fackmassig
anvdndning. Montering av andra enhetskontakter eller
isdrtagning av optiska system och mekaniska delar far goras
endast ndr bruksanvisningen uttryckligen kraver detta.
Skydda operationsmikroskopet fran olja och fett. Applicera
aldrig olja eller fett pa skenor och mekaniska delar.

+ Avldgsna grova fororeningar med en fuktad engangstrasa.
For desinficering av operationsmikroskopet ska du anvanda
preparat ur gruppen ytdesinficeringsmedel baserade pa
foljande aktiva amnen:

aldehyder,
alkoholer,
kvartdra ammoniumféreningar.

Pa grund av risk for materialskador ska du aldrig anvanda
produkter baserade pa
halogenspjdlkande foreningar,
» starka organiska syror,
+ syrespjalkande foreningar.
» Folj instruktionerna frdn desinficeringsmedlets
tillverkare.

Virekommenderar dig att sluta ett serviceavtal med
Leica Service.

15.2 Rengoring av pekskdrmen

» Innan rengdring av pekskdarmen ska du stanga av ARveo 8 och ta
loss ndtkabeln frén natanslutningen.

» Anvand en mjuk, luddfri trasa for rengoring av pekskarmen.

» Applicera inte rengdringsmedlet direkt pa pekskdarmen, utan pa
rengoringsduken.

» Anvdnd en i handeln forekommande rengdringsprodukt for
glas/glasogon eller plast till pekskarmen.

» Tryck inte pa pekskdrmen nér du rengdr den.

Virekommenderar dig att sluta ett serviceavtal med Leica
Service.

OBSERVERA

Pekskarmen forstors.

» Tryck endast med fingrarna pa pekskarmen.
Anvénd aldrig harda, vassa eller spetsiga foremal av trd, metall
eller plast.

» Rengor aldrig pekskarmen med rengdringsmedel som
innehaller slipmedel. Dessa @mnen kan ge skrapmarken pa ytan
och gora den matt.

15.3 Underhall

Ett ARveo 8 operationsmikroskop behdver vanligtvis inget
underhall. Som en garanti for att mikroskopet alltid fungerar sakert
och utan avbrott, rekommenderar vi att i forebyggande syfte
kontakta ansvarig serviceorganisation.

Ni kan da komma dverens om regelbunden besiktning och

eventuellt sluta ett underhallsavtal.
“ + Virekommenderar dig att sluta ett serviceavtal med
Leica Service.
« Vid reparationer, anvand endast originalreservdelar.
« Efter 18 manader far du en paminnelse om att det ar
dags for inspektion ndr du slar pa mikroskopet.
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15.4 Byta lampor FORSIKTIGHET
Risk for brannskador. Lampan blir mycket het.
n En dialogruta Gppnas, ndr lampan ndr maximal niva for > Kontrollera att locket svalnat innan du byter lampa.
lamptimmar.

» Tabort den trasiga lampan (2 eller 4) och satt i en ny lampa
(finns att tillga fran Leica Microsystems).

n Nar du satter dit lampan, se till att pilen (5) pekar at vanster.

Service Reminder - Error Code 740a

Time for service for Lamp 1!

Please contact Leica service. » Stang ytterlu(kan igen‘
Belysningens tryckknapp (punkt 2 kapitel 6.2, "Kontrollbox")
lyser gron.

n Vid varje byte av lampa ska lampans timmatare dterstallas
till 0 genom att trycka p ikonen &terstall O (6).

1
¢ B Basic Functions
» Tryck pa knappen "0K" (1). [ lretme BalanceArm & Up
Dialogrutan stangs. O Lamp O tamp2
=4 =1 Video Recording EDY

» Byt ut trasiga lampor.

LY LY
123 Hours Q 456 Hours ()

n Innan byte av lampa ska du ta loss operationsmikroskopets —
natkabel fran ndtanslutningen. A whee e

Foljande varningsmeddelande visas:

‘Warning
Reset Lamp

/\ s
L\ Do you really want to reset the lamp lifetime? Pleas
you have just inserted a new bulb into the microsco,

Confirm

» Tryck pa knappen "Bekrafta" (7).
» Oppna ytterluckan (3) till lampan.

Tryckknappen for belysning (post 2, kapitel 6.2, "Kontrollbox")

blinkar gron.
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15.5 Testa indataenheter

Du kan testa att indataenheterna (CAN-handtag, fotkontroll,
tryckknappar) fungerar korrekt i menyn "Testa indataenheter".

» Oppna menyn "Systeminstéliningar" enligt foljande:
Huvud- menu[E] — "val" — "Systeminstallningar"

OC Anonymous Select Surgeon

System Settings

Microscope
Settings

Test Input
Devices

System

Basic Functions N
Information

© ey Yo f

1

» Tryck pa knappen "Testa indataenheter” (1).
Skarmbilden "Testa indataenheter" visas.

Handtag

[ ] SE

Test Input Devices

Handles Foot Switch Hard Keys

2

» Vilj fliken "Handtag" (2) for att testa knapparna pa CAN-
handtagen. Du kan valja mellan vanster och hoger CAN-
handtag.

» Tryck pa alla knappar du vill testa pa CAN-handtaget, en efter
en. Om knappen du tryckt pa fungerar korrekt, blir textrutan for
respektive knapp gron och kommentaren "Kontrollerad" visas.

Fotkontroll

Ed LB

< Back Test Input Devices

Foot Switch

» Vilj fliken "Fotkontroll" (3) for att testa knapparna pa
fotkontrollen.

» Tryck pd alla knapparna pa fotkontrollen, en efter en. Om
knappen du tryckt pa fungerar korrekt, blir textrutan for
respektive knapp gron och kommentaren "Kontrollerad" visas.

Tryckknappar

< Back Test Input Devices

Foot Switch

> Vilj fliken "Tryckknappar" for att testa knapparna for
"Autobalansering” och "Lampa" bredvid GUI pekskarm.

» Tryck pd bada tryckknapparna, en efter en. Om knappen
du tryckt pa fungerar korrekt, blir textrutan for respektive
knapp gron och kommentaren "Kontrollerad" visas.
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15.6 Aterpreparering av produkter som
kan omsteriliseras

15.6.1 Allmant

Produkter

Kteranvindbara produkter levererade av Leica Microsystems
(Schweiz) AG som vred, skyddsglas for objektiv och andra skydd.

Begransning for aterpreparering

Nar det gdller medicintekniska produkter som anvands pa patienter
som lider av Creutzfeldt-Jacobs sjukdom (CJD) eller misstanks ha
CJD eller variant CJD, maste lokalt lagstadgade foreskrifter foljas.

Normalt ska produkter som anvands pa denna grupp patienter
forstoras riskfritt genom att brannas.

Arbetssakerhet och halsoskydd

Sarskild uppmarksamhet mdste dgnas arbetssakerheten och
hélsoskyddet for de personer som ansvarar for prepareringen av
kontaminerade produkter. Vid preparering, rengdring och
desinficering av produkterna ska gallande bestammelser for
sjukhushygien och infektionsskydd foljas minutist.

Begransning for aterpreparering

Frekvent dterpreparering paverkar dessa produkter marginellt.
Produktens livslangd avgdrs snarare av de forslitningar och skador
som uppkommer vid anvandningen.

15.6.2 Anvisningar

Arbetsplats

> Avldgsna ytlig smuts med en engdngsduk/pappersservett.

Forvaring och forflyttning

Inga sarskilda krav.
+ Virekommenderar att produkten aterprepareras omedelbart
efter anvandning.

Forberedelser for rengdring av tillbehor
» Ta loss produkten fran ARveo 8 operationsmikroskop.

Rengdring: manuellt

Utrustning: rinnande vatten, rengdringsmedel, sprit,
mikrofibertrasa

Forfarande

» Skolj av ytligt smuts fran produkten (temp. <40 °C). Anvand lite
skoljmedel beroende pd nedsmutsningsgrad.

» Sprit kan ocksd anvandas for rengdring av optiken vid hard
nedsmutsning som fingeravtryck, fettflackar etc.

» Torka av produkten, forutom optiska komponenter, med
en engdngsservett/pappersduk. Torka av optiska ytor med en
duk av mikrofiber.

Rengoring: automatiskt

* Utrustning: diskmaskin/desinficeringsenhet

Produkter med optiska komponenter bor inte rengdras i en
diskmaskin/desinficeringsenhet. Optiska komponenter far heller
inte rengoras i ultraljudshad dar de kan skadas.

Desinficering

Den alkoholhaltiga desinficeringsldsningen "Mikrozid. Liquid" kan
anvandas enligt anvisningarna pa etiketten.

Observera att efter desinficeringen ska de optiska ytorna skoljas
ordentligt med rinnande dricksvatten och déarefter med rinnande
avsaltat vatten. Produkterna maste torkas noggrant innan
pafdljande sterilisering.

Underhall
Inga sarskilda krav.

Kontroller och funktionstest

Kontrollera att vred hakar fast ordentligt och CAN-handtagens
funktion.

Forpackning

Individuellt: En standardpdse av polyeten kan anvandas. Pdsen
maste vara sa stor att tillslutningen inte utsatts for pafrestningar.
Sterilisering

Se steriliseringstabellen pa sidan 88.

Forvaring
Inga sarskilda krav.

Ovrig information
Ingen

Tillverkarens kontaktinformation
Adress till lokal representant

Leica Microsystems (Schweiz) AG har verifierat att ovanstdende
anvisningar ar lampliga for preparering av produkter som ska
ateranvandas. Personal som dterpreparerar produkterna ansvarar
for att onskat resultat uppnads i arbetet med dterpreparering med
hjdlp av erforderliga redskap, material och personalkunskaper.
Dérfor ar det i normalfall nédvandigt med validering och
rutindvervakning av processen. Varje avvikelse fran bifogade
instruktioner ska ocksa utvarderas noga av personal som preparerar
produkten med hansyn till effektivitet och eventuella skadliga
foljder.
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15.6.3 Steriliseringstabell

Foljande tabell ger en dversikt dver de steriliserbara komponenter som finns att tillga for operationsmikroskopet frdn
Leica Microsystems (Schweiz) AG, Medical Division.

Tillatna steriliseringsmetoder
Artikelnr. Beteckning Angautoklav 134°C,
t> 10 min.
10428328 Vred, binokulartuber T v
10446058 Skyddsglas, multifokalobjektiv v

16 Avyttring

Produkten ska avyttras enligt respektive gallande nationell lagstiftning och i samarbete med ett [ampligt avfallshanteringsforetag.
Instrumentets forpackning ska lamnas till atervinning.
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17 Vad ska goras nir...?

n Om instrumentet har en funktionsstorning som inte finns beskriven har ska du kontakta din Leicarepresentant.

17.1 Funktionsfel

Funktionsstorning

Orsak

Atgard

Mikroskopet tiltar ndr du trycker pa
knappen "Alla bromsar".

Armsystemet ar inte korrekt balanserat.

>

Balansera mikroskophallararmen (se sidan 32).

Mikroskopet kan bara flyttas med stor
anstrangning eller inte alls.

En kabel har fastnat.

>

Dra om kabeln ifraga.

Funktioner kan inte aktiveras med
fotkontrollen eller knapparna pa
CAN-handtagen.

En kabelanslutning har lossnat.

» Kontrollera fotkontrollens anslutning.

Instdllning felaktigt gjord pa
styrenheten.

» Andra tilldelningen pa kontrollboxen.

CAN-handtag eller fotkontroll fungerar
inte

Testa indataenheterna (se sidan 112) och kontakta
Leica Service om ett funktionsfel upptacks.

Inget ljus i mikroskopet.

Fiberoptikkabeln har kopplats ur.

Kontrollera att fiberoptikkabeln ar ansluten.

Huvudbelysning och/eller
reservbelysning sonder.

Véxla till den andra belysningen (se sidan 36).

Ljusstyrkan svagare an forvantat

Fiberoptikkabeln sitter inte korrekt

» Kontrollera fiberkabelns anslutning.

Anvénd lampa har uppnatt sin livstid
(se kapitel 8.6)

» Byt ut den paverkade lampan (se kapitel 15.4)

Bakre assistenten/sidoassistenten har
inget ljus

Val for assistenterna inte korrekt

Kontrollera valet for assistenter (se sidan 28).

Assistenten pa vénster/hoger sida har
inget ljus

Val for assistenten inte korrekt

Kontrollera valet for assistent (se sidan 28).

Bilden forblir inte fokuserad.

Okularen felaktigt fastsatta.

» Skruva in okularen hela vagen.

Dioptritalen inte korrekt installda.

» Genomfor dioptrikorrigering exakt enligt anvisningarna

(se sidan 27).

Mikroskopet eller armsystemet ror sig
uppat/nedat eller roterar av sig sjalv.

Armsystemet ar inte korrekt balanserat.

» Balansera ARveo 8 (se sidan 32).

Kablar ar felaktigt dragna eller har glidit ur
ratt lage och utdvar tryck pa systemet
(mdjligen en extra videokabel).

» Dra om kablarna enligt installationsqguiden och genomfor

dragavlastning.

ARveo 8 balanserades nar det var last.

Lossa pa ldsmekanismen (se sidan 31) och balansera
ARveo 8 (se sidan 32).

Mikroskopet och mikroskophallararmen
kan bara flyttas med svdrighet eller inte
alls.

Automatisk balansering inte avslutad.

Sakerstall att optikhallaren befinner sig i lage B
(se sidan 38).

» Tryck pd knappen for autobalansering igen.

Automatisk balanseringen kan inte
genomforas.

Optikhallaren tiltas med for stor vinkel.

» Rikta in A-/B-axlarna pa mikroskopet sd att de r

parallella med varandra (se sidan 40).
Genomfdr automatisk balansering igen.
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Funktionsstorning

Orsak

Atgard

Forstoringen kan inte justeras elektriskt.

Fel pa forstoringsmotorn.

>

Stéll in forstoringen genom att vrida pa
forstoringsvredet (se sidan 62).

Inga XY-rorelser mojliga pd ettavdetvd | Ingen konfiguration av XY-rorelser har > Stall in styrspaken for XY-rorelser (se sidan 49).
CAN-handtagen. gjorts for CAN-handtagen pa
kontrollboxen.
Mikroskopet dr inte exakt balanserat i Installerat tillbehor vreds inte tillbaka i » Balansera om B-axeln.
B-axeln. arbetslaget vid balansering av B-axeln. > Setill att tillbehoret har forts tillbaka till arbetsposition

nar du balanserar B-axeln (se sidan 40).

P Genomfor intraoperativ B-/C-balansering (se sidan 40).

Knappen for automatiskt balansering
blinkar men det hors ingen ljudsignal
(inget hander).

Balanseringsprocessen dr inte avslutad.

» Vrid mikroskopet till B-lage och tryck pa knappen for

autobalansering.

Stativet pa ARveo 8 flyttar sig. Fotbromsen inte paslagen. > Las fotbromsen pa plats (se sidan 31).
Rorelserdckvidden for @ ARveo 8 Kabel for hart dragen. » Dra om kabeln (se monteringsanvisningen for ARveo 8).
begransad (svangning, tiltning, vridning,

XY-rorelser).

ARveo 8 dr inte korrekt balanserat. Ett tillbehor har dndrat ldge efter > Balansera ARveo 8 (se sidan 32).

balanseringen.

» Genomfor intraoperativ AG-/BC-balansering

(se sidan 40).
ARveo 8 kan inte balanseras. Den viktskiva som du anvénder pd » Byt uteller ldgg till motvikt pd D-axeln (se sidan 43).
D-axeln kan inte balansera de tillbehor
som finns installerade.
ARveo 8 balanserades i transportldge. » Ta ARveo 8 ur transportldget och balansera om det.
Irisblandaren féljer inte forstoringen Autolris i ldge forcerad styrning P Tryck pa aterstaliningsknappen for Autolris
(se sidan 81).
Arbetsavstandet dndras inte Arbetsavstandets noddrivfunktion &r P Lossa pd arbetsavstandets noddrivfunktion.
blockerad av ett dverdrag.
Knappen "Arbetsavstandslas" ar > Inaktivera ldset genom att trycka pa knappen
aktiverad (6.1.2). "Arbetsavstandslas" igen.
Arbetsavstandet pa mikroskopet garinte | Knappen "Arbetsavstandslds" ar » Inaktivera ldset genom att trycka pa knappen

att justera.

aktiverad (se kapitel 6.1.2).

"Arbetsavstandslas" igen.

Undantag: Du arbetar med en lasermikromanipulator som
har denna funktion inprogrammerad av sakerhetsskal.

Mikroskopbilden dr skuggig i kanterna
och belysningsfaltet befinner sig utanfor
synfaltet.

Tillbehor inte korrekt fastsatta.

>

Satt fast tillbehdren korrekt i sina hallare (se sidan 27).
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17.2 Tillbehor for dokumentering av funktionsfel

Funktionsstorning Orsak Atgird
Videobilden inte fokuserad. Mikroskopet inte exakt fokuserat. » Fokusera exakt, anvand vid behov en
streckplatta.
> Stall in dioptritalen korrekt enligt
instruktion.
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17.3 Felmeddelanden pa styrenheten

17.3.1 Allmén forklaring av felkoncept

* Fel/varningar som kraver omedelbar uppmarksamhet visas som
popup-fonster

+ Fel/varningar som kraver uppmadrksamhet visas med en orange
triangel i Huvudmenyn som pekar pa Storningslistan

+ Den orangea triangeln forsvinner sa snart anvandaren dppnar
Storningslistan

+ Alla anvdndarrelevanta fel/varningar visas i "Storningslistan"

+ Storningslistan visar alltid alla foregdende fel (ingen funktion
"ta bort fran listan" langre)

> For att inspektera storningslistan, ga till Huvud- meny El-
"Val" — "Storningslista" (1) (se kapitel 8.5, "Kontrollera fel
(storningslista)".

E Autobalancing

Options

Recorded Surgeon System

Surgeries Settings Settings Issue List

oc 4 Lo A

Support

De felmeddelanden som uppkommit under operationen visas.

Xﬂ

Issue List

Creation Time ErrorCode  Error Name Erro o Resolution

Please check if the lamp door is
05-12-2020 Hardware Erroy  Lamp door is not closed or open. Reboot the microscope. If
17:26:47 switch is defective. problem persists, please contact

Leica service.

Please check the device,

(SR ) configuration and connection.

are Hardware Error  Unable to find display. Reboot the microscope. If
problem persists, please contact
Leica service.

Please check the device,
OSTI2T2020 ) configuration and connection.
T Hardware Error  Unable to find display. Reboot the microscope. If
A0 problem persists, please contact
Leica service.
Please check the device,
OSTI2T2020] ) configuration and connection.
P Hardware Error  Unable to find display. Reboot the microscope. If
38 problem persists, please contact
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17.4 Storningslista
Har foljer en lista 6ver mojliga felmeddelanden.
Felkod Felbeteckning Orsak Atgard
7101***  Mjukvaruvarning Ovantat beteende nar du utfor denna atgard > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7102*  Mjukvarufel Avvikande fel ndr du utfor denna atgérd » Forsok med den senaste dtgdrden igen. Starta om
mikroskopet. Om problemet kvarstar, kontakta
Leica Service.
7107*  Lagt diskutrymme Systemet har snart slut pa diskutrymme P Tabort foregaende inspelningar via menyn Val ->
Inspelade operationer.
7108*  Kritiskt 1dgt diskutrymme  Systemet har slut p& diskutrymme. | GLOW-ldge, » Ta bort foregdende inspelningar via menyn Val >
spelar systemet inte in ndgra videor. Du kan inte Inspelade operationer.
starta ndgra nya inspelningar om du inte tagit
bort tidigare inspelningar
7103*  Mjukvaruavvikelse Ovantad avvikelse nar du utfor denna atgard P Forsok med den senaste dtgarden igen.
P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7106*  Feliborttagning av Misslyckades att ta bort inspelning » Forsok med den senaste dtgdrden igen.
inspelning P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7201***  Mjukvaruvarning Ovéntat beteende nar du utfor denna atgard > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7202*  Mjukvarufel Ovdntat fel intraffade nar du utforde denna P Forsok med den senaste dtgdrden igen.
atgard > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7203*  Mjukvaruavvikelse Ovantad avvikelse ndr du utfor denna atgard P Forsok med den senaste dtgarden igen.
> Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7204*  Kamera frankopplad Vanster fluorescenskamera ar frankopplad. > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
Alla kamerafunktioner kan inte anvandas kontakta Leica Service.
7205*%  Kamera frankopplad Vanster vitt ljuskamera ar frankopplad. > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
Alla kamerafunktioner kan inte anvandas kontakta Leica Service.
7206*  Kamera frankopplad Hoger vitt ljuskamera ar frankopplad. P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
Alla kamerafunktioner kan inte anvandas. kontakta Leica Service.
720C*  Kamera frankopplad Hoger fluorescenskamera ar frankopplad. P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
Alla kamerafunktioner kan inte anvandas kontakta Leica Service.
7209**  Kameratemperatur for hog Vanster fluorescenskameras temperatur ar » Om problemet kvarstar, kontakta Leica Service.
for hog
720D**  Kameratemperatur for hog Hoger fluorescenskameras temperatur &r for hog » Om problemet kvarstdr, kontakta Leica Service.
720A**  Kameratemperatur for hog Vénster vitt ljuskameras temperatur ér forhog ~ » Om problemet kvarstdr, kontakta Leica Service.
720B**  Kameratemperatur for hog Hoger vitt ljuskameras temperatur ar for hog P Om problemet kvarstar, kontakta Leica Service.
7207**  Fel videoinspelningsenhet  Misslyckades att starta videoinspelningsenhet. » Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
IGS- eller endoskopfunktioner kan inte anvdandas  kontakta Leica Service.
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Felkod Felbeteckning Orsak Atgard

7208**  Fel videoinspelningsenhet  Felivideoinspelningsenheten. IGS- eller P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
endoskopfunktioner kan inte anvéndas kontakta Leica Service.

7301***  Mjukvaruvarning Ovdntat beteende nar du utfor denna atgdrd » Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,

kontakta Leica Service.

7302*  Mjukvarufel Ovantat fel uppstod ndr du utférde av denna P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
atgdrd. Forsok med den senaste dtgdrden igen kontakta Leica Service.

7303*  Mjukvaruavvikelse Ovantad avvikelse ndr du utfor denna dtgard » Forsok med den senaste dtgdrden igen.

» Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.

7304**  Hardvarufel Misslyckades att hdmta status for P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
huvudstromsforsorjning kontakta Leica Service.

7305**  UPS kommunikationsfel Fel i kommunikationen till UPS-modul P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,

kontakta Leica Service.

7501*  Mjukvaruavvikelse Ovéntad avvikelse ndr du utfor denna atgérd P Forsok med den senaste atgarden igen.

P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.

7502*  Mjukvarufel Anvandargranssnittet kanske inte visar P Forsok med den senaste atgarden igen.
systemstatus Mottaget meddelande ar tomt.

P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.

7503*  Mjukvarufel Anvandargranssnittet kanske inte visar P Forsok med den senaste dtgdrden igen.
systemstatus Meddelandet kan inte tolkas.

P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.

7504*  Timeout-fel Autovitbalans kunde inte slutforas » Forsok med den senaste atgdrden igen.

> Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.

7505%  Timeout-fel Det gick inte att ta bilden. Forsok igen. P Forsok med den senaste dtgdrden igen.

Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar, » Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service kontakta Leica Service.

7506*  Timeout-fel Véxling av ldge kunde inte slutforas » Forsok med den senaste atgarden igen.

P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.

7507*  Timeout-fel Inspelningen kunde inte slutforas P Forsok med den senaste atgdrden igen.

P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.

7508*  Timeout-fel Fel vid autobalansering P Forsok med den senaste atgarden igen.

» Utfor manuell balansering. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.

7509*  Timeout-fel Systemstarten kunde inte slutforas inom P Forsok med den senaste dtgdrden igen.
forvantad tid. Mikroskopet kanske inte ar helt ~ » Utfér manuell balansering. Om problemet kvarstar,
anvandbart kontakta Leica Service.

750a*  Uppstartsfel Det gick inte att starta systemet. Mikroskopet P> Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kanske inte @r helt anvandbart. kontakta Leica Service.
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Felkod Felbeteckning Orsak Atgird
750b*  Timeout-fel Ndsta steg for luxmatarkalibrering kunde inte ~ » Forsok med den senaste dtgarden igen.
startas inom forvantad tid P Utfor manuell balansering.
750c*  Exportfel Kunde inte exportera till mdlenheten » Kontakta Sjukhus-IT support.
» Kontrollera skrivbehdrigheterna.
P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
750d*  Exportfel Kunde inte exportera till malenheten » Kontakta Sjukhus-IT support.
P Gor plats pd malenheten och forsok igen.
> Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
750e*  Mjukvarufel Anvéndargranssnittet kanske inte visar » Forsok med den senaste dtgdrden igen.
systemstatus P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
750f*  Mjukvarufel Anvandargranssnittet kanske inte visar P Forsok med den senaste dtgdrden igen.
systemstatus > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7401**  Mjukvaruvarning Ovdntat beteende ndr du utfor denna atgdrd P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7402*  Mjukvarufel Ovantat fel intraffade ndr du utforde denna P Forsok med den senaste dtgdrden igen.
atgard P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7403*  Mjukvaruavvikelse Ovantad avvikelse ndr du utfor denna dtgard » Forsok med den senaste atgarden igen.
> Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7404**  Systemkommunikationsfel Fel i kommunikationen mellan > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
systemkomponenter kontakta Leica Service.
7405**  MDCkommunikationsfel ~ Fel i kommunikationen till Microscope Device ~ » Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
Controller kontakta Leica Service.
7406**  Kan inte hitta displayen Kan inte hitta displayen P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7407**  Kan inte hitta fonstret Kan inte hitta fonstret P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7408**  Lampa 1 Driftstid uppnadd Lampa 1 Driftstid uppnadd » Byt ut lampan och aterstall raknaren.
> Kontakta Leica Service.
7409%**  Lampa 2 Driftstid uppnadd Lampa 2 Driftstid uppnadd » Byt ut lampan och aterstall raknaren.
» Kontakta Leica Service.
107**  Hardvarufel Fel vid initiering av zoomdrivfunktionen P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
102**  Hardvarufel Fel vid initiering av fokusdrivfunktionen > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
103**  Hardvarufel Fel vid initiering av irisdrivfunktionen P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,

kontakta Leica Service.
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Felkod Felbeteckning

Orsak

Atgard

104**  Hardvarufel Zoompositionen ar ogiltig. P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
Orsak: Timeout servojustering av kontakta Leica Service.
zoomdrivfunktion
105**  Hardvarufel Fokuspositionen ar ogiltig. Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
Orsak: Timeout servojustering av kontakta Leica Service.
fokusdrivfunktion
106**  Hardvarufel Irispositionen dr ogiltig. Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
Orsak: Timeout servojustering av kontakta Leica Service.
irisdrivfunktion
107**  Hardvarufel Ovéntat motorstopp pa zoomdrivfunktionen Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
108**  Hardvarufel Ovéntat motorstopp pa fokusdrivfunktionen Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
109**  Hardvarufel Ovdntat motorstopp pa irisdrivfunktionen Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
10A**  Hardvarufel CAN-buss buffertoverfyllning Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
10B**  Hardvarufel CAN-buss varningsniva uppnadd Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
10¢**  Hardvarufel Fel CAN-buss av Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
10d**  Systemkommunikationsfel Fel i kommunikationen mellan Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
systemkomponenter kontakta Leica Service.
10e**  Fel vid luxmatarkalibrering Luxmataren dr inte kalibrerad. Kalibreringsdata Kontakta Leica Service.
saknas
10f**  Fel vid luxmdtarkalibrering Luxmadtarens kalibreringsfokus inte i position. Kor fokus till 6nskad position.
Fokus inte i position
1M1**  EEPROM-fel EEPROM dtkomstfel Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
112**  EEPROM-fel EEPROM checksummefel Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
13**  Hardvarufel Zoomrackvidden dr for liten Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
14**  Hardvarufel Fokusrackvidden &r for liten Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
15%**  Hardvarufel Irisrackvidden dr for liten Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
201* Hardvarufel A-drivfunktionens bakre grdans nddd. For hog Forsok balansera manuellt.
eller for 1ag vikt installerad pa optikhallaren Om problemet kvarstdr, korrigera konfigurationen.
Kontakta annars Leica Service.
202*% Hardvarufel A-drivfunktionens framre gréns nadd. For hog Forsok balansera manuellt.
eller for 1dg vikt installerad pa optikhdllaren Om problemet kvarstar, korrigera konfigurationen.
Kontakta annars Leica Service.
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Felkod Felbeteckning Orsak Atgird
203* Hardvarufel B-drivfunktionens bakre grdns nadd. For hog P Forsok balansera manuellt.
eller for 1dg vikt installerad pa optikhéllaren » Om problemet kvarstar, korrigera konfigurationen.
Kontakta annars Leica Service.
204* Hardvarufel B-drivfunktionens framre grédns nadd. For hog P Forsok balansera manuellt.
eller for 1dg vikt installerad pa optikhéllaren » Om problemet kvarstar, korrigera konfigurationen.
Kontakta annars Leica Service.
205% Hardvarufel C-drivfunktionens bakre gréns nadd. For hog P Forsok balansera manuellt.
eller for 1dg vikt installerad pa optikhéllaren » Om problemet kvarstar, korrigera konfigurationen.
Kontakta annars Leica Service.
206* Hardvarufel CGdrivfunktionens framre gréns nddd. Forhog P Forsok balansera manuellt.
eller for [dg vikt installerad pd optikhdllaren » Om problemet kvarstar, korrigera konfigurationen.
Kontakta annars Leica Service.
207* Hardvarufel D-drivfunktionens bakre grans nadd. Forhog P Forsok balansera manuellt.
vikt installerad pa optikhallaren P Om problemet kvarstar, korrigera konfigurationen,
korrigera motvikternas konfiguration. Kontakta annars
Leica Service.
208% Hardvarufel D-drivfunktionens framre grans nddd. Forldg ~ » Forsok balansera manuellt.
vikt installerad pa optikhallaren » Om problemet kvarstar, korrigera konfigurationen,
korrigera motvikternas konfiguration. Kontakta annars
Leica Service.
209* Systemkommunikationsfel Problem interoperativ AG-/BC-balans P Forsok igen. Om problemet kvarstdr, kontakta Leica
Service.
20b* Systemkommunikationsfel Ingen lampa installerad i position 1 P Sdttin enlampaikammare 1. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
20c**  Hardvarufel Flakten pa lampa 1 ar blockerad » Kontakta Leica Service.
20e* Hardvarufel Ingen lampa installerad i position 2 P Sdttin enlampaikammare 2. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
20f**  Hardvarufel Flakten pa lampa 2 ar blockerad » Kontakta Leica Service.
210% Hardvarufel Lampluckan @r inte stangd eller brytaren &r » Stang lampluckan ordentligt. Om problemet kvarstar,
sonder kontakta Leica Service.
213**  Hardvarufel Vitt ljusfilter &r inte i rdtt position P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
214**  Hardvarufel GLOW-filter dr inte i ratt position P Starta om mikroskopet.
» Om problemet kvarstar, kontakta Leica Service.
215%*  Hardvarufel Ljusstyrkehjulet ar blockerat P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
216**  Hardvarufel Xenonlampa 1 dr sénder » Byt utlampan.
> Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
217**  Hardvarufel Xenonlampa 2 dr sonder » Byt utlampan.
P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
218* AutoBalance-fel Fel vid autobalansering A. » Forsokigen.
For hog eller for Idg vikt installerad. » Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
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Felkod Felbeteckning Orsak Atgird
219*% AutoBalance-fel Fel vid autobalansering B. » Forsok igen.
For hog eller for 1ag vikt installerad. > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
21a% AutoBalance-fel Fel vid autobalansering C. > Forsok igen.
For hog eller for g vikt installerad. » Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
21b* AutoBalance-fel Fel vid autobalansering D. > Forsok igen.
For hdg eller for [dg vikt installerad. P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
21¢**  Hardvarufel Ingen anslutning till Mitaka Master Control > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7001**  Systemkommunikationsfel MDC ar 6verbelastad > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7002**  Systemkommunikationsfel Fel vid kommunikationen mellan datorenhet och » Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
Microscope Device Controller kontakta Leica Service.
7003**  Systemkommunikationsfel Fel vid kommunikationen mellan datorenhet och » Kontrollera mjukvaruversionerna.
Microscope Device Controller > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7004**  Systemkommunikationsfel Fel vid kommunikationen mellan datorenhet och » Kontrollera mjukvaruversionerna.
Microscope Device Controller P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7005**  Hardvarufel Intern CAN dverfyllning > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7006**  Hardvarufel Intern CAN varningsniva uppndadd P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7007**  Hardvarufel Intern CAN-buss av P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7008**  Hardvarufel Extern CAN dverfyllning P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7009%**  Hardvarufel Extern CAN varningsniva uppnadd > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
700a**  Hardvarufel Extern CAN-buss av P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
700b**  Systemkommunikationsfel Kommunikationsfel pa 12C2-granssnitt P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
(EEPROM) kontakta Leica Service.
700c**  EEPROM-fel EEPROM checksummefel » Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
700d*  Hardvarufel Fel pa luxmdtaren » Kontrollera om ljusledaren inte &r ansluten.
P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
700e*  Hardvarufel Fel pa observationsfilter for FL400. » Om problemet kvarstar, kontakta Leica Service.
Starta om mikroskopet
700f*  Hardvarufel Fel pa observationsfilter for FL560 > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
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Felkod Felbeteckning Orsak Atgird
7010%*  Hardvarufel CAN-bussfel, hittar inte vanster CAN-handtag ~ » Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7011**  Hardvarufel CAN-bussfel, hittar inte hoger CAN-handtag P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7013*  Hardvarufel CAN-bussfel, hittar inte OH6 adapter > Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7014*  Hardvarufel CAN-bussfel, hittar inte optikhdllaren P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7015%  L&g ljusstyrka Lampan ger inte ldngre tillrdcklig styrka foratt ~ » Virekommenderar att lampan byts ut fore ndsta
utfora operationen operation.
P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7016*  Ldg ljusstyrka Lampan ger inte ldngre tillrackligt med styrka ~ » Virekommenderar att lampan byts ut fore nasta
for att utfora FL400-operation operation.
P Starta om mikroskopet. Om problemet kvarstar,
kontakta Leica Service.
7600**  DICOM-exportavbrott DICOM-exporten har dterupptagits efter en
strom- eller natverksaterstalining. DICOM-
export aterupptogs automatiskt, ingen atgard
kravs
7601*  DICOM-exportfel Kunde inte exportera filer till DICOM-noden pa  » Anvand en alternativ DICOM-lagringsplats eller
grund av problem med DICOMs lagringsnod. kontakta Sjukhus-IT support.
DICOMs lagringsnod rapporterade att de saknar  » L&s problemet pa lagringsnoden.
resurser
7602*  DICOM-exportfel Ett fel intraffade under DICOM-exporten. » Kontakta Sjukhus-IT support.
Problem forhindrade export av filer till DICOM- ~ » Se DICOM-logg for detaljerad information, 16s problemet
noden och forsok igen.
7603*  DICOM-exportfel Kunde inte exportera filer till DICOM-noden pa ~ » Kontrollera natverksanslutningen till mikroskopet.
grund av ndtverksavbrott. » Se DICOM-logg for detaljerad information, I6s problemet
DICOM-export aterupptas automatiskt nar och forsok igen.
natverket aterstallts. Natverkskvalitet
forhindrade filexport
7604**  DICOM MWL-fraga Kunde inte hdmta patientinformation frin MWL. » Kontrollera natverksanslutningen till mikroskopet och
misslyckades Problem forhindrar MWL-frdga att genomforas forsok igen.
korrekt » Kontakta Sjukhus-IT support om problemet kvarstar.
» Se DICOM-logg for detaljerad information, 16s problemet
och forsok igen.
7605*  DICOM-exportfel Kunde inte exportera vald filtyp till DICOM- » Kontakta Sjukhus-IT support.

noden.
SOP-klass eller transfersyntax stods inte av vald
DICOM-lagringsnod

Modifiera DICOM-nodens konfiguration for kompatibilitet
eller kontakta Leica support for I6sning.

*  Fel/Varningar som pop-up-fonster
**  Fel/Varningar med en gul triangel i Huvudmenyn som pekar pd stdrningslistan
*** Fel/Varningar endast i storningslistan
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18 Specifikationer

18.2.2 Optiska uppgifter

Zoom forstoring
18.1 Elektriska uppgifter Arbetsavetand
Binokuldrtuber typ A
Natanslutning for 1300 VA (brinnvidd £162,66) e ——
ARveo 8 100V =240V /50- 60 Hz Mtot FoV [mm] Mtot FoV [mm]
min. 1.60 114.5 0.80 2304
Skyddsklass Klass 1 Okular 8.3x
max. 9.6 19.1 4.8 384
18.2 ARveo 8 min. 1.92 109.3 0.96 219.9
Okular 10x
max. 15 18.2 5.7 36.7
18.2.1 Mikroskopfunktioner
min. 2.40 88.5 1.19 178.0
Forstoring 6:1 zoom, motordriven, mdjlighet till manuell Okular 12.5%
justering, status visas pé displayen p& max. 14.4 14.7 7.2 29.7
optikhallaren
Objektiv/ 225-600 mm, motordriven multifokallins, Arbetsavstand
arbetsavstand steglost justerbar, mojlighet till manuell justering, Binokulartuber typ B
status visas pa displayen pa optikhallaren (brannvidd £170,0) s L
Okular Okular med vidvinkel for glaségonbérare Mior FoVimml Moy FoV[mm]
8.3%, 10 och 12.5x dioptrisk justering min. 1.68 109.4 0.83 220.2
+5 dioptriska instéllningar Okular 8.3%
justerbar 6gonmussla max. 10.1 18.2 5.0 36.7
Belysning Belysningssystem speciellt utvecklat for min. 2,01 104.4 1.0 210.2
mikrokirurgiska anvandningsomraden; Okular 10 oy 21 174 60 35.0
Kontinuerligt variabel belysningsfaltdiameter : : : : :
med gaussisk ljusdistribution. min. 2.51 845 1.25 170.1
Steglost justerbar ljusstyrka vid konstant Okular 12.5%
fargtemperatur max. 15.1 14.1 7.5 28.35
Autolris Inbyggd automatisk zoomsynkroniserad Mot Total forstoring
belysningsfaltdiameter, med manuell Gverstyrning ~ FoV Synfalt
och 5ter5té”nin95funkti°n Vdrdena ovan har en avvikelse pd =5 %
Huvudbelysning Hogeffekt xenonbdglampa 400 W, via fiberoptisk

kabel

Reservlampa

400 W xenonbaglampa med redundant elektrisk
hogspanningsdel

BrightCare Plus Séakerhetsfunktion for begrdnsning av ljusstyrkan
i fornallande till arbetsavstandet,
kontrolleras av en inbyggd luxmatare
SpeedSpot Laserfokuseringshjalp for snabb och exakt
positionering av mikroskopet
Laser Klass 2
Vaglangd 635 nm
Optisk effekt < 1mW
Finfokus Tillganglig for bakre assistent
Forstorings- 1,4% (tillval)
multiplikator
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Zoomforstoring inklusive forstoringsmultiplikator 1.4x

18.2.3 Mikroskophéllararm

Arbetsavstand Rotering av optiken  540°
Binokulartuber typ A
225 600 . gl o il b
(brannvidd £162,66) mm mm Lateral tiltning 50° till vanster/50° till hoger
Mot FoVImml  Myoe FoVImm]  Vinklad tiltning -30+120°
min. 2.24 81.8 1.12 164.5 XY-hastighet Zoom kopplad till XY-hastighet
Okular 8.3x
max. 134 13.6 6.7 274 Balansering A-, B-, G- och D-axlarna dr helt automatiska,
- var och en kan korrigeras manuellt
min. 2.7 78.1 1.34 1571
Okular 10x Bromsar 1 broms for A-/B-axeln
max. 16.1 13.0 8.0 26.2 1 broms for C-axeln
okular 12.5x min. 3.36 63.2 1.67 127.2 Indikator Lysdiod for statuslage fluorescens
: max. 20.2 105 10.0 21.2 Lysdiod for lage videoinspelning
Leica M530 med ULT for ARveo 8
Arbetsavstand
Binokulirtuber typ B FusionOptics for okat skarpedjup
(brannvidd £170,0) 225 mm 600 mm for huvudkirurg och bakre assistent
Miot FoVImm] My FoVImml  viajyelit finfokus o bakre assistent, +5 Dpt
okular 8.3x min. 2.35 78.1 1.16 157.3 Inbyggd adapter ~ for binokuldr for huvudkirurg och bakre assistent
' max 141 130 70 262 ‘rmdbar360°
min. 2.8 74.6 1.4 150.1
Okular 10x
max. 16.9 12.4 8.4 25.0 Kamerabilden storlek i forhdllande till synfaltet
min. 35 60.4 1.75 121.5
Okular 12.5x
max. 211 10.1 10.5 20.3
Mot Total forstoring
FoV Synfélt

Vdrdena ovan har en avvikelse pa =5 %

Art. nr

10448088: Binokulartub var. 0-180°
10446574 Vinklad binokulartub
10446618: Vinklad binokuldrtub 45°

10446797: Binokulartub var. 30-150°

Binokulartuber
Binokulartub Brannvidd
TypA 162,66
TypB £170,0
Typ C 131,65

10448386: Rak tub

* rekommenderas inte

1 Kamerans bildstorlek
2 Synfalt
3 Skarmstorlek

n Figuren visar kamerans bildstorlek i forhallande till synfaltet
for den visuella videokameran och ARveo 8 NIR- kameran.

Var uppmarksam pa att synfaltet inte tacks helt av

dokumentationssystemet.
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18.2.4 1GS/Endoskop

18.2.6 Golvstativ

Granssnitt/
Kompatibilitet

Oppen konstruktion fér 1GS- & Endoskopsystem

Indatagranssnitt

TYP: DVI-I

kompatibel med

- DVI1O

* HDMI 1.4a (med DVI till HDMI-adapter, inte
inkluderad)

* VGA (med DVI till VGA-anslutning, inkluderad)

Typ Golvstativ med sex elektromagnetiska bromsar

Fot 720 % 720 mm med fyra 360° roterande ledrullar
med en diameter pa 130 mm vardera, en
parkeringsbroms

Balansering “Ingen bromslossning" AutoBalance:

En knapp/tva tryck for fullstandig automatisk
balansering av stativ och optik

Uppldsning

upp till 1920x1200

Bildfrekvens

Upp till 144 fps

Balansering under

pagdende operation

Automatisk AG-/BC-balansering av ACG- och BC-axel
under pdgdende operation

Mikroskophallararm

"Advanced Movement"-system for perfekt
balansering i sex axlar, vibrationsdampande
teknologi

Fargdjup 8-bit
Fargformat (VGA)  RGB
Fargprover (HDMI)  RGB 4:4:4

18.2.5 Kameror

Golvstativ
kontrollbox

Elektronisk kontroll for den fortlopande styrningen
av alla motorfunktioner och ljusstyrkan. Inbyggd
BrightCare Plus sakerhetsfunktion for begrdnsning
av ljusstyrka beroende pd arbetsavstand. Menyval
baserat pa unik mjukvara for anvandarspecifik

Bildsensor 4x1/1,2" tum konfiguration, med integrerad autodiagnostik och
NIR-kamera Hogkanslig, HD fargkamera anvandarsupport.

Kontrollboxstativ. ~ Mjukvaruoberoende tryckknappar for belysning
och autobalansering.
Indikator for huvud-/reservbelysning och
fluorescenslagen.
Oppen konstruktion for framtida utveckling av
mjukvara.

Ljuskalla Tvd belysningssystem med xenonbdglampor och
inbyggd automatisk lampsnabbvaxlare.

Kontrollelement CAN-pistolhandtag med 10 funktioner for
forstoring, arbetsavstdnd, knappen "Alla bromsar"
lossar pa 6 bromsar, sidovred lossar pa valda
bromskombinationer, motordriven sidotilt (XY). Fri
tilldelning av alla knappar forutom "Alla bromsar".
Munkontroll for att lossa pd kombinationen valda
bromsar.
12-funktioners fotkontroll.

Inbygqgd Integrering av videokamerasystem och digitalt

dokumentations- inspelningssystem.

utrustning

Anslutningar Ett flertal inbyggda anslutningar for video, 1GS och
overforing styrdata. Intern stromforsorjning
12 VDG och AC-anslutningar

Héllare for monitor  En 700 mm Iang och flexibel arm med 4 axlar for
rotation och lutning och som bar upp tillvalet
videomonitor

Material Hela konstruktionen dr gjord av solid metall

Ytbeldggnings- Ytbeldggning av antimikrobisk farg

system
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DICOM Specifikationstabell

Minimihdjd | parkeringsldge: 1945 mm
Rdckvidd uthang 1925 mm SOP-klasser Anvindare av Leverantor av
Tillsatsvikt Monitorarm: max. 16 kg Service (SCU) Service (SCP)
Bérararm: min. 6,7 kg, max. 12,2 kg fran Overforing
granssnittet mikroskop/laxsparring
Sekundar bildlagring Ja Nej
Vikt 350 kg totalvikt pa stativet inkl. max. tillsatsvikt VL mikroskopisk bildlagring Ja Nej
Video mikroskopiskt bildlagring Ja Nej
Arbetsflodeshantering
Modality Work List informationsmodell Ja Nej

-FIND

Natverksspecifikation

Natverksanslutning RJ45 T0GBASE-T Ethernet

(1000BASE-T-kompatibel)
max. kabellangd: 30 m

18.3 Omgivande miljo

Vid anvéndning

+10°Ctill +30°C

+50 °F till +-86 °F

30 % till 95 % rel. luftfuktighet
800 mbar till 1060 mbar lufttryck

Forvaring

—40°Ctill +70°C

—40 °F till +158 °F

10 % till 100 % rel. luftfuktighet
500 mbar till 1060 mbar lufttryck

Transport

—40°Ctill +70°C

—40 °F till +158 °F

10 % till 100 % rel. luftfuktighet
500 mbar till 1060 mbar lufttryck
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18.4 Elektromagnetisk kompatibilitet ~ Overensstammelse [EC 6060112

(EMC) Strdlning

Miljo for vilken instrumentet ar lampligt

Sjukhus, utom i narheten av aktiv HF-kirurgisk utrustning och
det RF-skarmade rummet i ett ME-system for magnetisk

resonanstomografi, dr styrkan av EM-storningar dr hog. Immunitet

CISPR 11, Klass A, Grupp 1

Ledande stralning Klass B

Harmonisk distorsion enligt [EC 61000-3-2 klass A
Spanningsvariationer och flimmer enligt
IEC61000-3-3

* Elektrostatisk urladdning IEC 61000-4-2:

(D = 8KV, AD = 2kV, + 4kV, = 8KV, £ 15kV

+ Strdlade RF EM-falt IEC 61000-4-3:

80 MHz - 6 GHz: 10 V/m

 Narhet Tradlosa falt IEC 61000-4-3:

380 - 5785 MHz: 9 V/m; 28 V/m

+ Narhet magnetfalt [EC 61000-4-39:

30 kHz: 63 A/m
134,2 kHz: 67 A/m
13,56 MHz: 7,5 A/m

« Elektrisk snabbtransient och

ldcka IEC 61000-4-4:
+ 2 kV: Kraftforsérjda fasen
+ TkV: In- och utgdende fasen

« Overslag 61000-4-5:

+0.5kV, £ 1kV ledning-till-ledning
+ 0.5 kV, = TkV, £ 2 kV ledning-till-mark

+ Ledande storningar, inducerade av RF-falt

IEC61000-4-6: 10 V rms

= Nominell effektfrekvens magnetfalt

IEC61000-4-8: >85 A/m

+ Spanningsdippar och avbrott IEC 61000-4-11:

enligt [EC 60601-1-2:2014

+ Godtagbara driftsforhallanden/driftsvar:

+ Flimmer/brus pd HD-monitorn

= Avbrott pa HD-monitorn

*  Frysning av live-bilden pa monitorerna,
aterstallbar till fortestlaget med operatdrens
ingripande.

« Sarskilda kriterier for overensstimmelse for test

av spanningsdippar och avbrott:

« Utrustningen tillats en avvikelse vid
immunitetsnivderna (0 % av nominell
spanning), forutsatt att utrustningen forblir
sdker, inte drabbas av ndgra komponentfel
och kan aterstallas till fortesttillstandet med
operatorens ingripande.

= Avbrott i huvudbelysningen, dterstallbart till
fortestlige med operatdrens ingripande
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18.5 Standarder som uppfylls

CE-overensstammelse

Forordning om Medicintekniska Produkter 2017/745 inklusive
tillagg.
Klassificering: Klass |, i 6verensstammelse med Bilaga VIII, Regel
10ch 10.
Elektrisk utrustning for medicinskt bruk, Del 1: Allmant
faststalld for sakerhet i IEC 60601-1; EN 60601-1; UL 60601-1;
CAN/CSA (22.2 NR. 60601-1
Elektromagnetisk kompatibilitet
IEC 60601-1-2; EN 60601-1-2; EN 61000-3-2; IEC 61000-3-2.

+ Ytterligare tillimpade harmoniserade standarder:
IEC 62366, IEC60825-1, EN60825, IEC 62471, EN62471.

+ Medical Division, inom Leica Microsystems (Schweiz) AG,
innehar ett ledningssystemcertifikat for internationell standard
ISO 13485 avseende kvalitetsledning, kvalitetssdkring.

18.6 Begrinsningar vid anvindning

ARveo 8 operationsmikroskop far endast anvandas i slutna

utrymmen och maste placeras pa ett solitt golv.

ARveo 8 dr inte avsett att koras over trosklar som ar hogre an

10 mm.

For att forflytta operationsmikroskopet over trosklar som dr hogre

an 10 mm, anvand kilen (1) som @r inkluderad i férpackningen.

» Lossa pa skruvarna (2) pa ena sidan av gangjdrnet for att ta loss
kilen (1).

» Placera kilen (1) framfor troskeln.

> Forflytta operationsmikroskopet over troskeln i transportldage
genom att skjuta pa det med grepp i handtaget.

Utan hjdlpmedel kan ARveo 8 forflyttas dver trosklar med en max.

hojd pa 5 mm.
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18.7 Viktlista for balanserbara konfigurationer

18.7.1 Leica M530 optikhallare

ULT for ARveo 8 FL400/560 observationsfiltermodul

Stereoadapter
Tillval: Sidoassistent

—

Forstorings- o
multiplikator ="

&

Tub 30°-150°

Tub30°-150°  Tub0°-180°

=) FLA00/FL560

X0 Vinkladtub

§ Tub 30°-150°

I EEQ Rak tub
— 4 Tub 45°

n Folj den rekommenderade konfigurationen for tub/okular
for att sakerstdlla att balansering av den konfigurerade
enheten ar mojlig.
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Utrustning ARveo 8 Serienr.

Max. tillsatsvikt fran granssnitt mikroskop laxsparring: 12.2 kg

Utrustning for Leica M530 med ULT for ARveo 8 Installation
Art. nr. Beskrivning Kommentarer/Restriktioner Vikt # Totalt
10448704 M Leica M530 optikhallare 3,5kg
10748182 M Leica FL400/FL560-modul 0,50 kg
M  Granssnitt till ULT for ARveo 8
10449156 M ULT for ARveo 8 1,9kg
M Binokulartub for huvudkirurg Tubernas inriktning mdste kanske
anpassas for att balansera systemet.
10446797 S Binokuldrtub, var. 30°-150°T, Typ Il L Rekommenderas 0,81 kg
10448088 S Binokuldrtub, var. 0°-180°T, Typ Il Rekommenderas inte (vinjettering) 1,42 kg
M Binokulartub for bakre assistent
10446797 S Binokuldrtub, var. 30°-150° T, Typ Il L Rekommenderas 0,81 kg
10448088 S Binokuldrtub, var. 0°-180° T, Typ Il 1,42 kg
0 Sidobservation 0, 1 eller 2 sidoassistenter
10448597 S Stereoadapter 1,01 kg
M  Binokulartub pa stereoadapter Om stereoadapter valjs
10446797 S Binokuldrtub, var. 30°-150° T, Typ Il L Rekommenderas 0,81 kg
10446587 S Rakbinokuldrtub T, Typ Il
10446618 S Vinklad binokulartub 45°, Typ Il 0,56 kg
10446574 S Vinklad binokulartub T, Typ Il 0,74 kg
10448668 0  Forstoringsmultiplikator Endast 1 del, endast huvudkirurgoch 0,28 kg
endast med binokuldrtub 30°-150°
(vinjettering)
M = Maste, 0 = Option, S = Selektion fortsattning pa ndsta sida Tillsatsvikt
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Utrustning for Leica M530 med ULT for ARveo 8 Installation
Art. nr. Beskrivning Kommentarer/Restriktioner Vikt # Totalt

10448028 0  Okular 10x 2 okular per binokulartub 0,10 kg

10448125 0  Okular 8.3x 0,10 kg

10443739 0  Okular 12.5x 0,10 kg

10448245 0  Munkontroll 0,22 kg

10446058 0  Skyddsglas 0,02 kg

0 1GS-ram
Tillsatsvikt fran foregaende sida
Total

M = Méste, 0 = Option, S = Selektion tillsatsvikt

OBSERVERA
Forstorelse av ULT for ARveo 8 optik.

» Anvdnd inte ndgon videoadapter i kombination med

Leica M530 med ULT for ARveo 8.
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18.8 Mattritningar
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8.1

Matt (i mm)

m

ARveo 8 / Ref. 10 748 483 / Version 02



Bilaga

19 Bilaga
19.1 Checklista fore anvindning

PALIEBNT ettt etttk b bR AR E et ettt et bbb bR AR AR e se e e ettt et ettt ee
KITURG ettt ettt sttt st bbbkttt A ket s A A ke b bR bkt s A ARk et etk et bRkt ea e n st etene

D71 (11 1 RSOOSRt

Steg Forfarande Detaljer Kontrollerad/Signatur

1 Rengoring av optiska tillbehor » Kontrollera att tuber, okular och dokumentationstillbehor
(om sddana anvénds) r rena.
» Avldgsna damm och smuts.

2 Fastsattning av tillbehor » Positionera CAN-handtagen enligt onskemal.
» Anslut munkontroll och/eller fotkontroll om sddana
anvands.
» Kontrollera kamerabilden pa monitorn och rikta in den
battre vid behov.

3 Kontroll av instdllning av tuberna  » Kontrollera instdliningarna pd tuber och okular for den
valda kirurgprofilen.

4 Balansering » Balansera ARveo 8 (se sidan 32).
» Tryck pa knappen "Alla bromsar" pa CAN-handtaget och
kontrollera balanseringen.

v

5 Funktionskontroll Kontrollera att fiberoptikkabeln @r ansluten till
optikhallaren.
Anslut ndtkabeln.
SI3 pa mikroskopet.
SI3 pa belysningen pa kontrollboxen.
Lat belysningen vara pdslagen i minst 5 minuter.
Kontrollera lamphistoriken och sdkerstall att aterstaende
driftstid ar tillracklig for planerad kirurgi.
Byt ut trasiga lampor innan kirurgin.
Testa alla funktioner pa CAN-handtagen och fotkontrollen.
» Kontrollera anvandarinstaliningarna pa kontrollboxen
for den valda kirurgprofilen.
» Kontrollera 2D- och/eller 3D-bilden pa monitorerna och
i okularen.

VvyyvVvyyVvyy

vy

6 Sakerhetskontroll » Kontrollera att tillbehdren sitter sakert.

7 Positionering vid » Positionera ARveo 8 pa OP-bordet enligt 6nskemal och Ias
operationsbhordet fotbromsen (se sidan 32).

8 Sterilitet > Satt fast sterilhattar och steriloverdrag om sadana
anvands (se sidan 34).

9 Avslutande arbete » Kontrollera att all utrustning sitter i ratt lage
(alla skydd fastsatta, luckor stangda).
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20 Ordlista

Term

Forklaring

Auto Focus

En mikroskopfunktion for att automatiskt omfokusera till bilddelen i centrum av den aktuella bilden efter att
arbetsavstand, forstoring dndrats eller bromsarna lossats.

Autobalansering

Anvéndarens arbetsflode stodjer den halvautomatiska processen som ger en balanserad, d.v.s. till synes fritt
flytande optikhdllare ndr du lossar pa bromsarna.

Automatisk vitbalansering

En process for att omkalibrera den inbyggda kameran i vitt ljusldge for att visa vitt som vitt. Anvandaren kan
starta denna funktion fran skarmbilden "Basinstallningar". Observera att en Leicaspecialist ocksa kan omjustera
kamerans farginstalining individuellt, beroende pa fluorescensléget.

Bild

En stillbild av den aktuellt aktiva kamerastrommen, som den visas pa stativmonitorn

BrightCare Plus
(i mjukvaran, endast "BrightCare")

En Leica mikroskopfunkion for att reducera skaderisken for manniskovavnad genom att reducera maximal
ljusstyrka beroende pd arbetsavstdndet. Denna funktion kan stdngas av, men kommer att vara pa vid nasta
systemstart.

Separat, utgor "BrightCare for GLOW" motsvarande begransning vid GLOW800-Idge - den kan stangas av och
status sparas som del av kirurgprofilinstaliningar.

CAN-handtag

Handtagen narmast optikhallaren (som kommunicerar med systemet med hjalp av protokolllet "CAN" Controller
Area Network)

DICOM-export

| detta system, en specialiserad funktion for att spara stillbild- och videodata i ett sjukhusarkivets PACS
(Picture Archiving and Communication System), enligt standard for DICOM (Digital Imaging and Communications
in Medicine).

Excitation

| kontexten for fluorescens, den fotoniska stralningen som inducerar fluorescensaktivitet i ett fluoroforamne.
[ vart system, motsvarar excitation lampans ljusstyrka i ett fluorescenslage.

Forinstalld profil

En fordefinierad samling av anpassningsbara instaliningar av mikroskopet. Du kan anvénda en sadan
forinstallning direkt eller skapa en ny kirurgprofil som kopia av forinstallningen. Vid direkt anvandning, kan du
endast nyttja den, men inte modifiera den.

Huvudmeny

Ikonen i 6vre vanstra hornet pa skarmbilden "Live-operation" for atkomst till "Val", d.v.s. installning av
mikroskopet saval som atkomst till foregaende inspelningsdata eller mikroskopfel

IGS navigationssystem

"Image Guided Surgery"-system eller "navigationssystem". En enhet som visar féroperativ 3D-bildinformation
i relation till fysiska referensmarkdrer under operationen. Sadana referensmarkérer kan fastas pa
Leica operationsmikroskop och tilldter anvandaren att kombinera mikroskopvyn med foroperativa 3D-bilddata.

Kirurgprofil En personlig samling av finjusteringsbara installningar av mikroskopet. Detta inkluderar konfiguration av
mikroskophandtagen. En kirurg kan skapa och namnge en ny profil och alla andringar av installningarna kan
sparas i denna profil. Hitta fler detaljer i kapitel 8.9, "Kirurgprofil".

Live-bild Huvudoperationsbilden som syns pa pekskarmsgranssnittet dar den aktuella live-kamerabilden visas.

Dar visas ocksa Huvudmenyn med atkomst till alla installningar, savdl som inspelningsfunktioner.

Live-operationshild

Bilden, som &r synlig pa pekskdrmen under operationen, visar en live-bild av operationen, och mgjliggor
snabbatkomst till andring av belysning, start av inspelningar, eller dtkomstinstallningar.

Ldge

I vart system dr ett fluorescenslage ett av féljande: Vitt ljus, GLOW800, FL560, FL400.

Losenord/Pinkod

Vianvénder termen "pinkod" for ett enkelt sétt att skydda din kirurgprofil fran modifiering av andra ménniskor -
den kan var sa enkel som en bokstav eller sa komplex du onskar. Vi anvander termen "losenord" for ett
cybersdkert losenord for att skydda dtkomst till kénslig patientinformation. Dess komplexitet bestams av
"Sjukhus-IT"-rollen.
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Term

Forklaring

Modality Work List

En lista som tillhandahalls av sjukhusets digitala informationssystem Gver patienter som ar schemalagda for ett
visst medicinskt ingrepp pa en vissa dag, i detta fall, med anvdndning av mikroskopet, anslutet till DICOM-
export.

Sjukhus-IT

| detta system, dr detta en specialiserad roll inom kundteamet med administrativa rattigheter och ett sarskilt
[6senord for att ge andra anvandare dtkomst, dterstalla losenord, eller stanga av l6senordsskyddet for kliniska
data. Det speciella Idsenordet bor inte ges till alla kliniska anvéndare dd det visar pa ansvar for systemets
cybersakerhet.

Snabbmeny

Halvmanformig GUI-kontroll pd bilden "Live-operation" pa GUI-pekskarmen, for att kontrollera belysning och
tre andra mikroskopstativinstaliningar, beroende pa aktuellt fluorescensldge

Storningslista

En lista pa alla mikroskopvarningar och fel, synlig for sjukhus- och servicepersonal. Alla stérningar dr tydligt
markerade med en tidsstampel.

Video

En fil med inspelningsutdrag (max. 5 min) fran den aktuellt aktiva mikroskopkameran, som den visas pa
stativmonitorn (kan vara 3D).

N4
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